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Cititi mai intai acest manual!

Stimate client,

Sperdm cd veti fi multumit de acest produs, care a fost fabricat in unitdti
moderne si verificat conform celor mai riguroase proceduri de control al calitdtii.
Vd recomanddm sd cititi cu atentie intregul manual inainte de a folosi produsul;
pastrati manualul laindemand, pentru a-I putea consulta pe viitor.

Acest manual

* \Vd ajutd sd folositi aparatul eficient siin sigurantd.

« Cititi manualul Tnainte de a instala si utiliza produsul.

* Respectatiinstructiunile, in special cele referitoare la siguranta.

* Pdstrati manualul Intr-un loc accesibil, pentru a-I putea consultain viitor.

« Cititi si celelalte documente furnizate cu produsul.

Retineti cd acest manual se poate adresa si altor modele.

Acest manual de instructiuni contine urmdtoarele simboluri:

A\ Pericol de moarte sau pagube materiale.

NOTA Un pericol care poate cauza daune materiale produsului sau
imprejurimilor acestuia

0 Informatii importante sau sfaturi utile privind utilizarea.

0 Cititi manualul de utilizare.

[i] INFORMATII

H5E Informatiile despre model, care sunt stocate in baza de date
ENERG , % a produselor, pot fi obtinute prin accesarea urmatorului site

ol web si cautarea identificatorului dvs. de model (*) aflat pe
SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER — (¥) | eticheta energeticé,

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/

czrmnm "\_

wwca b o gom
1000000000
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n Instructiuni de siguranta

Aceastd sectiune include instructiunile
de sigurantd necesare pentru a preveni
riscul de vatdmare corporald sau daune
materiale.

e Compania noastrd nu va fi facuta
responsabild pentru daunele care pot
apdrea dacd aceste instructiuni nu sunt
respectate.

Operatiunile de instalare si reparatii
vor fiTntotdeauna efectuate de service
autorizat.

A Utilizati intotdeauna piese de schimb si
accesorii originale.
Piesele de schimb originale vor fi
furnizate timp de 10 ani, "de la data
achizitiondrii produsului.

Nu reparati sau nlocuiti nici o piesd a
produsului decat daca este specificat in mod
expres in manualul de utilizare.

A Nu efectuati nici o modificare asupra
produsului.

A 1.1Scopul utilizarii

e Acest produs nu este destinat
utilizarii comerciale si nu trebuie
utilizatin afara scopului prevdzut.

Acest produs este destinat operatiunilor

interioare, cum ar fi gospoddriile sau similare.

De exemplu;

-Tn buc&tariile personalului din magazine,

birouri si alte medii de lucru,

- laferme,

- In unitdtile de hoteluri, moteluri sau alte
unitati de odihnad care sunt utilizate de
clienti,

- In pensiuni sau medii similare,
- In servicii de catering si aplicatii similare
non-retail.

Acest produs nu trebuie utilizat in medii
externe deschise sauinchise, cum ar fivase,
balcoane sau terase. Expunerea produsului
la ploaie, zapadd, lumina soarelui si vant
poate cauza riscul de incendiu.

A1.2 Siguranta copiilor, a
persoanelor vulnerabile si
a animalelor de companie

* Acest produs poate fi folosit de copii cu
varsta de 8 ani si peste si de persoane cu
capacitdti fizice, senzoriale sau mentale
subdezvoltate sau cu lipsd de experientd si
cunostinte dacd au primit supraveghere sau
instructiuni privind utilizarea aparatului intr-
un mod sigur pentru produs si pericolele
implicate.

* Copiii intre 3 si 8 ani au voie sa punasi sa
scoata mancare in/de la frigider.

* Produsele electrice sunt periculoase
pentru copii si animale de companie. Copiii si
animalele de companie nu trebuie sd se
joace, sd se urce sau sd intre in produs.

* Curatarea siintretinerea de cdtre utilizator
nu ar trebui sd fie efectuate de copii decat
dacd existd cineva careii supravegheaza.

« Pdstrati materialele de ambalare departe
de copii. Risc de rdnire si sufocare.

« Tnainte de a arunca produsele vechi care nu
vor mai fi folosite:

1. Deconectati cablul de alimentare de la priza
de alimentare.

2. Tdiati cablul de alimentare si scoateti-I din
aparatimpreund cu stecherul.

3. Nu scoateti rafturile si sertarele din produs
pentru a preveniintrarea copiilor in interiorul
aparatului,

4, Scoateti usile.

5. Depozitati produsul astfelincat sa nu fie
rasturnat.

6. Nu permiteti copiilor sd se joace cu produsul
casat.

e Nuaruncati produsul aruncandu-1n foc.
Risc de explozie.

Frigider / instructiuni de utilizare
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Instructiuni de siguranta

¢ Dacd existd o cheie disponibild Tn usa
produsului, nu ldsati cheia laindemana
copiilar.

A\ 1.3 Siguranta electrica

¢ Produsul nu trebuie conectat la priza

A1.4 Siguranta la manipulare
e Acest produs este greu, nufl
manipulati singur.
e Nu tineti produsul de usdin timp ce
manevrati produsul.
e Avetigrijd sd nu deteriorati sistemul

in timpul operatiunilor de instalare,
intretinere, curdtare, reparare si
transport.

Tn cazulin care cablul de

alimentare este deteriorat, acesta va fi
inlocuit de service autorizat numai
pentru a evita orice risc care ar putea
apdrea.

Nu introduceti cablul de alimentare
sub produs sauin spatele acestuia. Nu
puneti obiecte grele pe cablul de
alimentare. Cablul de alimentare nu
trebuie sa fie indoit, zdrobit si sd intre
n contact cu nicio sursd de cdldurd

Nu utilizati un prelungitor, mufd
multipld sau adaptor pentru a utiliza
produsul.

Prizele portabile multiple sau sursele
de alimentare portabile se pot
supraincdlzi si provoca incendii. Astfel,
nu aveti un multiplu Tn spatele sauin
apropierea produsului.

Stecherul trebuie sd fie usor accesibil.
Dacd acest lucru nu este posibil, Ia
instalatia electricd va fi disponibil un
mecanism care sd respecte legislatia
electricd si care sd deconecteze toate
bornele de la retea (sigurantd,
intrerupator, intrerupator principal
etc.).

Nu atingeti stecherul cu mainile ude
Cand deconectati aparatul, nu tineti
de cablul de alimentare, ci de stecher.

de rdcire si conductelein timpul
manipuldrii produsului. Nu utilizati
produsul dacd tevile sunt deteriorate
si contactati un service autorizat

A1ls Instructiuni instalare
e (ontactati Serviciul Autorizat pentru

instalarea produsului. Pentru a pregdti
produsul pentru instalare, consultati
informatiile din ghidul utilizatorului si
asigurati-vd cd utilitdtile electrice si
de apd sunt necesare. Dacd instalatia
nu este adecvatd, chematiun
electrician si un instalator calificat
pentru ca acestia sd facd
aranjamentele necesare. In caz
contrar, pot apdrea soc electric,
incendiu, probleme cu produsul sau
rani

Verificati dacd produsul este
deterioratinainte de a-linstala. Nu
instalati produsul dacd este
deteriorat.

Asezati produsul pe o suprafatd pland
si tare si echilibrati cu picioarele
reglabile.In caz contrar, frigiderul se
poate rdsturna si poate provoca rani
Produsul trebuie instalat intr-un
mediu uscat siventilat.

Nu tineti sub produs covoare, covoare
sau huse de podea similare. Acest
lucru poate cauzarisc de incendiu ca
urmare a ventilatiei
necorespunzdtoare!

Nu blocati sau acoperiti orificiile de
ventilatie. In caz contrar, consumul de
energie poate creste si poate apdrea
deteriorarea produsului.

Frigider / instructiuni de utilizare
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Instructiuni de siguranta

e Nu conectati produsul la sisteme de
alimentare cum ar fi sursele de energie
solara. In caz contrar, poate apdrea
deteriorarea produsului ca urmare a
fluctuatiilor bruste de tensiune!

e (ucatun frigider contine mai mult agent
frigorific, cu atat camera de instalare vafi
mai mare. Ininc3peri foarte mici,
poate apdrea un amestec inflamabil gaz-
aerin cazul unei scurgeri de gazin
sistemul de rdcire. Este necesar cel putin 1
m3 de volum pentru fiecare 8 grame de
agent frigorific. Cantitatea de agent
frigorific disponibil in produsul
dumneavoastrd este specificatd In
eticheta de tip.

e |oculdeinstalare a produsului nu trebuie
expus la lumina directd a soarelui si nu
trebuie sd fie in apropierea unei surse de
cdldurd, cum ar fi sobe, calorifere etc.

Daca nu putetiimpiedica instalarea
produsuluiin apropierea unei surse de
cdldurd, trebuie sd utilizati o placd izolatoare
adecvatd, iar distanta minimd pand la sursa
de cdldurd va fi cea specificatd mai jos.

- La cel putin 30 cm distantd de surse de
caldurd, cum ar fi sobe, unitdti de ncdlzire si
incdlzitoare etc.,

- Silacel putin 5 cm distantd de
cuptoarele electrice.

e Produsul dumneavoastrd are clasa de
protectie |. Conectati produsul la o prizd cu
fmpdmantare care respectd valorile de
tensiune, curent si frecventd specificate in
eticheta de tip. Priza va fiechipatd cuo
sigurantd cu o putere nominald de 10 A -
16 A. Compania noastrd nu va fi
responsabild pentru daunele care vor fi
suferite ca urmare a utilizdrii produsului
fard a asiguraimpdmantarea si conexiunile
electrice realizate conform prevederilor
locale sau reglementarile nationale.

Cablul de alimentare al produsului trebuie
deconectatin timpul instaldrii. In caz
contrar, poate apdrea riscul de
electrocutare sirdnire!

e Nu conectati produsul la prize slabite,
rupte, murdare, deteriorate sau la prize
care auiesit din locas sau prize curisc de
contact cu apa.

e Asezati cablul de alimentare si furtunurile
(dacd sunt disponibile) ale produsului
astfelTncat sda nu provoace riscul de
Tmpiedicare.

e Pdtrunderea umiditatii n pdrtile sub
tensiune sauin cablul de alimentare
poate cauza scurtcircuit. Astfel, nu
utilizati produsul in medii umede sauTn
zonen care apa poate stropi (de
exemplu, garaj, spdlatorie etc.) Daca
frigiderul este udat de apd, scoateti-I din
priza si contactati un service autorizat.

e Nu conectati frigiderul la dispozitive de
economisire a energiei. Aceste sisteme
sunt ddundtoare pentru produs.

A6 Informatii generale
privind siguranta

® Nu utilizati solutii chimice pe produs.
Aceste materiale prezintd risc de
explozie,

e Incazuluneidefectiunia produsului,
deconectati-I din prizd si nu utilizati
pand cand nu este reparat de catre
service-ul autorizat. Existd riscul de
electrocutare!

Nu asezati o sursd de flacdrd (de

exemplu, lumandri, tigdri etc.) pe produs
sauin apropierea acestuia.

e Nu urcati pe produs. Pericol de cadere si
ranire!

e Nudeteriorati tevile sistemului de rdcire
folosind unelte ascutite si perforatoare.
Agentul frigorific care se pulverizeazdin
cazul perforarii tevilor de gaz,
prelungirilor tevilor sau a stratului de
acoperire a suprafetei superioare poate
provoca iritatii ale pielii si rdni ale ochilor.

e Nu asezatisinu utilizati aparate electrice
ininteriorul frigiderelor/congelatorului
decat dacd acest lucru este recomandat
de cdtre producadtor.

6/24 RO
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Instructiuni de siguranta

Nu blocati nicio parte a mainilor sau a
corpului de pdrtile mobile din interiorul
produsului. Aveti grijd sd preveniti
blocarea degetelor intre frigider si usa.
Aveti grija cand deschideti sau inchideti
usa dacd sunt copii n preajma

Nu puneti la gurd inghetatd, cuburi de
gheatd sau alimente congelate imediat ce
le scoateti din congelator. Risc de
degeraturil

Nu atingeti peretii interiori, partile
metalice ale congelatorului sau alimentele
pastrate in frigider cu mainile ude. Risc de
degeraturil

Nu puneti cutii de sifon sau cutii si sticle
care contin lichide care potingheta n
compartimentul congelator. Cutiile sau
sticlele pot exploda. Pericol de rdnire si
daune materiale!

Nu utilizati si nu asezati materiale
sensibile la temperaturd precum spray-uri
inflamabile, obiecte inflamabile, gheatd
carbonicd sau alti agenti chimiciin
apropierea frigiderului. Pericol de incendiu
si explozie!

Nu depozitatiin interiorul produsului
materiale explozive, cum ar fi cutii de
aerosoli, cu materiale inflamabile.

Nu asezati cutii care contin lichide peste
produs. Stropirea cu apd pe o parte
electricd poate cauzariscul de
electrocutare sau incendiu

Acest produs nu este destinat depozitdrii
sirdcirii medicamentelor, plasmei
sanguine, preparatelor de laborator sau
materialelor si produselor similare care fac
obiectul Directivei Produselor Medicale.
Dacd produsul este utilizat Tn scopul
pentru care nu a fost destinat, acesta
poate cauza deteriorarea sau deteriorarea
produselor pastrate in interior.

Dacd frigiderul dumneavoastrd este
echipat cu lumind albastrd, nu priviti
aceastd lumind cu dispozitive optice. Nu vd
uitati direct la lumina UV LED pentru o
lungd perioada de timp. Razele ultraviolete
pot provoca oboseala ochilor.
Nu umpleti produsul cu mai multe alimente
decat capacitatea acestuia. Pot apdrea
rani sau deteriordri dacd continutul
frigiderului cade atunci cand usa este
deschisd. Probleme similare pot apdrea
atunci cand un obiect este plasat peste
produs
Asigurati-vd cd ati Indepdrtat orice gheatd
sau apd care ar fi putut cadea pe podea
pentru a prevenirdnirea.
Schimbati locatiile rafturilor/rafturilor
pentru sticle de pe usa frigiderului dvs.n
timp ce rafturile sunt numai goale. Pericol
de vatdmare fizicd!
Nu asezati pe produs obiecte care pot
cadea/rdsturna. Aceste obiecte pot cddea
n timpul deschiderii sau inchiderii usii si
pot provoca rani si/sau daune materiale.
Nu loviti si nu exercitati presiune excesiva
pe suprafetele din sticla. Sticla spartd
poate provoca rani si/sau daune materiale.
Sistemul de rdcire al produsului
dumneavoastrd contine agent frigorific
R600a. Tipul de agent frigorific utilizatin
produs este specificatin eticheta de tip.
Acest gaz este inflamabil. Prin urmare,
avetigrijd sd nu deteriorati sistemul de
rdcire si conductele in timpul utilizdrii
produsului. n caz de deteriorare a
conductelor;
- Nu atingeti produsul sau cablul de
alimentare,

- Tineti produsul departe de surse

potentiale de incendiu care ar putea
provoca focul produsului.

7/24R0
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Instructiuni de siguranta

- Ventilati zonain care este plasat
produsul. Nu folositi un ventilator.

- Contactati service-ul autorizat.

e Dacd produsul este deteriorat si
observatio scurgere de gaz, vd
rugdm sd stati departe de gaz. Gazul
poate provoca arsuridaca intran
contact cu pielea dumneavoastra.

A1.7 Intretinere si
curatenie

Nu trageti de manerul usii daca mutati
produsul pentru curatare. Manerul poate
provoca rani dacd este tras prea tare.

Nu curdtati produsul prin pulverizare sau
turnare cu apd pe produs sifn interiorul
produsului. Risc de electrocutare si
incendiu.

Nu folositi unelte ascutite sau abrazive
pentru a curata produsul. Nu folositi
materiale precum agenti de curdtare de
uz casnic, detergenti, gaz, benzind, alcool,
ceard etc.

Folositi agenti de curdtare siintretinere
care nu sunt ddundtori pentru alimente
numain interiorul produsului.

Nu utilizati abur sau materiale de curdtare
aburite pentru curdtarea produsului si
pentru dezghetarea ghetii din interiorul
acestuia. Aburul intrd Tn contact cu zonele
sub tensiune din frigider si provoaca
scurtcircuit sau soc electric!

Aveti grija sd pdstrati apa departe de
circuitele electronice sau de iluminatul
produsului.

Utilizati o carpd curatd si uscatd pentru a
sterge praful sau materialul strdin de pe
varfurile dopurilor. Nu folositi o bucatd de
carpa umedd sau umedad pentru a curdta
stecherul.In caz contrar, poate aparea
riscul de incendiu sau electrocutare.

A 1.8HomeWhiz
(Este posibil sa nu fie aplicabil pentru
toate modelele)

e Urmati avertismentele de sigurantd
chiar dacd sunteti departe de produs
n timp ce utilizati produsul prin
aplicatia HomeWhiz. De asemenea,
acordati atentie avertismentelor din
aplicatie.

A\1.9 lluminare
(Este posibil sa nu fie aplicabil pentru
toate modelele)
e (ontactati un service autorizat cand
inlocuiti LED-ul/becul folosind pentru
iluminare.

8/ 24
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[ Instructiuni de mediu

2.1 Conformitatea cu Directiva DEEE
si eliminarea deseurilor:

Acest produs este Tn conformitate cu
Directiva UE DEEE (2012/19/UE). Acest
produs poartd un simbol de clasificare
pentru deseurile de echipamente
electrice si electronice (DEEE).

Acest simbol indicd faptul cd
ﬁacest produs nu trebuie

aruncat Tmpreund cu alte
deseuri menajere la sfarsitul
duratei de viatd. Dispozitivul
folosit trebuie returnat Ia
oficial de colectare pentru
reciclarea dispozitivelor electrice si
electronice. Pentru a gdsi aceste
sisteme de colectare, vd rugam sd
contactati  autoritatile locale sau
distribuitorul de unde a fost achizitionat
produsul. Fiecare gospodadrie joacd un rol
important Tn recuperarea si reciclarea
aparatelor vechi. Eliminarea adecvata a
aparatului uzat ajutd la prevenirea
potentialelor  consecinte  negative
asupra mediului si sdnatdtii umane.

punctul

2.2 Conformitate cu Directiva RoHS
Produsul pe care I-ati achizitionat
respectd Directiva UE RoHS (2011/65/
UE). Nu contine materiale ddundtoare si
interzise specificate in directiva.

2.3 Informatii despre ambalaj
Materialele de ambalare ale produsului
sunt fabricate din materiale reciclabilein

conformitate cu reglementdrile noastre

0y nationale de mediu.Nu aruncati
".‘ materialele de ambalare impreund
cu deseurile menajere sau de

altd naturd. Depozitati-le la punctele de
colectare a materialelor de ambalare
desemnate de autoritdtile locale.

Frigider / instructiuni de utilizare
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[E] Prezentarea aparatului
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Etajere 5 7. Cutiapentrulactate
Suport oud . 8. Rafturiajustabile
Rgft pentru §t|cle 9. Ventilator frigider
Picior reglabil 10. Lampddeiluminare

Compartiment pentru pdstrarea
alimetelor congelate
Raft

o apobd

*Este posibil sa nu fie disponibil pentru toate modelele

Cifrele care aparin acest manual de instructiuni sunt schematice

si pot sd nu corespundd exact cu produsul dumneavoastrd. Dacd

Gl piesele subiect nu sunt incluse in produsul pe care I-ati achizitionat,
atunci este valabil pentru alte modele.

10/ 24RO Frigider / instructiuni de utilizare



n Instalarea

A Cititi mai Intai sectiunea ,Instructiuni
de sigurantd”l

4.1.Instructiuni pentru
transportul ulterior al
frigiderului

Contactati un service autorizat pentru
instalarea produsului. Pentru a pregdti produsul
pentru utilizare, consultati informatiile din
manualul de utilizare si asigurati-vd cd instalatia
electricd siinstalatia de apd sunt adecvate. Dacd
nu, apelati un electrician si un tehnician calificat
pentru a efectua toate aranjamentele necesare.

AVERTISMENT: Producatorul
nu poate fi tras la raspundere
A pentru daunele care pot apdrea
din procedurile efectuate de
persoane neautorizate.

AVERTISMENT: Produsul nu
trebuie conectat la prizd T

A timpul instalarii. Tn caz contrar,
exista riscul de deces sau ranire
graval

AVERTISMENT:
Dacd spatiul liber al usii din
incdpereain care va fi amplasat
produsul este atat de strans incat
A saimpiedice trecerea produsului,
scoateti usaincdperii si treceti
produsul prin usd rotindu-Iin
lateral; dacd acest lucru nu
functioneazd, contactati serviciul
autorizat.

* Asezatiprodusul pe o suprafatd pland
pentru a preveni socurile,

+ Instalati produsul la cel putin 30 cm
distantd de sursele de cdldurd, cum ar fi
plite, sobesilacel putin 5 cm distantd de
cuptoarele electrice.

*  Produsul nu trebuie expus la lumina
directd a soarelui si pdstratin locuri
umede.

Trebuie asiguratd o ventilatie adecvatdin
jurul produsului dumneavoastrd pentru a
obtine o functionare eficientd. Dacd
produsul urmeaza sa fie plasat intr-o
adancitura din perete, acordati atentie sd
|dsati o distantd de cel putin 5cm cu
tavanul si peretii laterali.

Vd rugdm sd asigurati o distantd de cel
putin 5 cm pentru circulatia aeruluiintre
partea din spate a produsului si perete,
pentru a evita condensul pe panoul din
spate al produsului.

Produsul dumneavoastrd necesitd o
circulatie adecvatd a aerului pentru a
functiona eficient.

Dacd produsul va fi asezat intr-o
incdpere, nu uitati sd ldsati un spatiu liber
de cel putin 5 cmintre produs si tavan,
peretele din spate si peretii laterali.
Verificati daca componenta de protectie
a spatiului din peretele din spate este
prezentd n locatia sa (dacd este furnizatd
Tmpreund cu produsul). Dacd componenta
nu este disponibild, sau dacd este
pierdutd sau cdzutd, pozitionati produsul
astfelTncat sd rdmand un spatiu liber de
cel putin 5 cmintre suprafata din spate a
produsului si peretele incdperii. Spatiul
liber din spate este important pentru
functionarea eficientd a produsului

Frigider / instructiuni de utilizare 11/ 24 RO



Instalarea

4.2.Ajustarea picioarelor
Daca produsul std dezechilibrat dupd
instalare, reglati picioarele din fatd
rotindu-le spre dreapta sau spre

stanga.

I

&

iy
J /]

4.3.Conexiunea electrica

A

AVERTISMENT: Nu efectuati
conexiuni prin cabluri
prelungitoare sau mufe multiple

Vi

AVERTISMENT: Cablul de
alimentare deteriorat trebuie
nlocuit de catre agentul de
service autorizat.

[0

Dacd urmeazd sd fie instalate
doud rdcitoare unalangd alta,
ar trebui sd existe o distantd
de cel putin 4 cmintre ele.

e (Companianoastrd nu vafi
responsabild pentru nici o daund care
va apdrea atunci cand produsul este
utilizat fard Tmpamantare si
conexiune electricd Tn conformitate
cu reglementdrile nationale.

Fisa cablului de alimentare trebuie sd

fie laindemanad dupd instalare.

Nu utilizati prelungitoare sau prize

multiple fdrd fir intre produsul
dumneavoastrd si priza de perete.

Avertisment de suprafata
fierbinte!

Peretii laterali ai produsului
dumneavoastrd sunt echipati
cu conducte de agent frigorific
pentru aTmbunadtdti sistemul de
rdcire. Agentul frigorific cu
temperaturiridicate poate
curge prin aceste zone,
rezultand suprafete fierbinti pe
peretii laterali. Acest lucru este
normal si nu necesitd nicio
intretinere. Vd rugdm sd
acordati atentie cand atingeti
aceste zone.

4.4 .Instalare penelor de

plastic

Utilizati pene de plastic din pachetul

furnizat impreund cu produsul pentru a

oferi spatiu suficient pentru circulatia
aeruluiintre produs si perete.

1. Pentruaatasa penele, scoateti suruburile
de pe produs si utilizati suruburile furnizate
impreund cu pene.

2. Atasati

2 pene de plastic pe capacul de

ventilatie, asa cum se aratd in figurd

T
! }
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[EPregitirea

ACititi maiintai sectiunea ,Instructiuni de

sigurantd”.

Pentru un aparat de sine stdtdtor; , Acest
aparat frigorific nu este destinat afi utilizat
ca aparatincorporat.

Frigideruldumneavoastra trebuie instalat la
cel putin 30 cm distantd de sursele de
cdldura precum plite, cuptoare, incdlzire
centrald siaragazsila cel putin 5cm
distantd de cuptoarele electrice sinu
trebuie amplasat sub lumina directd a
soarelui.

Temperatura ambiantd a‘incdperiiin care
instalati frigiderul trebuie sd fie de cel putin
+5°C, Utilizarea frigiderului in conditii mai
rdcoroase nu este recomandatd in ceea ce
priveste eficienta acestuia.

Vd rugdm sd vd asigurati cd interiorul
frigiderului dumneavoastrd este curdtat
temeinic.

Dacd urmeazd sd fie instalate doud frigidere
unalangd alta, trebuie sd existe o distantd
de cel putin 2cmintre ele.

Cand frigiderul functioneazd pentru prima
datd, vd rugam sd respectati urmdtoarele
instructiuniin primele sase ore:

Usa nu trebuie deschisa frecvent.

Acesta trebuie sd functioneze fard nici un
alimentininterior.

Nu deconectati frigiderul de lareteaua
electricdin cazulin care are loc o pand
decurent vd rugdm sa
consultatiavertismentele din
sectiunea"Solutiile recomandate pentru
probleme”,

Ambalajul original si materialele de protectie
ar trebui pdstrate pentru transportul sau
mutarea ulterioard.

Cosurile/sertarele care sunt prevdzute cu
compartimentul de rdcire trebuie sd fie
intotdeaunain uz pentru un consum redus
de energie si pentru conditii de depozitare
mai bune.

Contactul alimentelor cu senzorul de
temperaturd din compartimentul congelator
poate creste consumul de energie al
aparatului. Astfel, orice contact cu senzorul
(senzorii) trebuie evitat,

La unele modele, tabloul de bord se opreste
automatla 1l minut dupd ce usa s-ainchis.
Acesta va fireactivat atunci cand usa s-a
deschis sau s-a apdsat pe orice tasta.

Din cauza schimbdrii de temperaturd ca
urmare a deschiderii/inchiderii usii
produsului n timpul functiondrii, condensul
pe rafturile usii/corpului si recipientelor de
sticld este normal.

Deoarece aerul cald siumed nu va
patrunde directin produs atunci cand
usile nu sunt deschise, produsul
dumneavoastrd se va optimiza in conditii
suficiente pentru a va proteja alimentele.
Functiile si componentele precum
compresor, ventilator, incdlzire,
dezghetare, iluminare, afisaj si asa mai
departe vor functionain functie de
nevoile de consum minim de energiein
aceste circumstante

Tn cazul in care existd mai multe optiuni,
rafturile din sticld trebuie amplasate
astfelincat orificiile de evacuare a aerului
de la peretele din spate sd nu fie blocate,
de preferintd, orificiile de aer raman sub
raftul de sticld. Aceastd combinatie poate
ajuta laTmbunadtatirea distributiei aerului
sia eficientei energetice.
=3
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Reversibilitate usi
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[l 6. Utilizarea frigiderului

ACititi mai Intai sectiunea  Instructiuni de sigurantd

Temperatura de functionare este
reglatd de controlul temperaturii.

Warm «—@—e—e—e—e—» Cold
*j‘f‘ 1 2 3 4 5 e

1=Setarea cea maiscazuta de racire
(setarea cea mai caldad).

4=Setarea ceamairidicata deracire
(setarea cea mairece).

Temperatura medie din frigider ar
trebui sd fien jur de +5°C,

Vd rugdm sd alegeti setarea Tn functie
de temperatura doritd.

Vd rugdm sd retineti cd in zona de rdcire
vor fi temperaturi diferite.

Regiunea cea mairece este imediat
deasupra compartimentului de lequme.
Temperatura interioard depinde si de
temperatura ambiantd, de frecventa cu
care se deschide usa si de cantitatea de
alimente pdstrateininterior.

"

Deschiderea frecventd a usii duce la
cresterea temperaturii interioare.
Din acest motiv, se recomandd sd
inchideti din nou usa cat mai curand
posibil dupad utilizare.

Buton de setare a termostatului

Temperatura interioard a frigiderului

dumneavoastrd se modificd din

urmadtoarele motive;

» Temperaturisezoniere,

» Deschiderea frecventd a usii si ldsarea
usii deschisd pentru perioade lungi de
timp,

» Mancarease punelafrigider fard sd se
rdceascd latemperatura camerei

« Locatiafrigideruluiin camerd (de exemplu,
expunerea lalumina soarelui).

 Putetireglatemperaturainterioard
variabild din aceste motive utilizand
termostatul. Numerele din jurul butonului
termostatuluiindicd gradele de rdcire.

» Dacd temperatura ambientald este
mai mare de 32°C, rotiti butonul
termostatului Tn pozitia maximd.

» Dacd temperatura ambientald este mai
micd de 25°C, rotiti butonul
termostatuluiin pozitia minimd.

*Este posibil sa nu fie disponibil pentru toate modelele

[

Cifrele din acest manual de utilizare sunt schematice si este posibil sd nu se potriveascd
exact cu produsul. Daca piesele subiect nu sunt incluse in produsul pe care |-ati
achizitionat, atunci acele piese sunt valabile pentru alte modele.

Frigider / instructiuni de utilizare
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Utilizarea frigiderului

Dezghetare

Compartiment frigider
Compartimentul frigider efectueazd
dezghetare complet automatad. Pe
peretele interior din spate al
compartimentului frigider pot apdrea
picdturide apd si o inghet de pandla 7-8
mm, Tn timp ce frigiderul se rdceste. O
astfel de formare este normald ca
urmare a sistemului de rdcire.
Formarea de inghetd se dezghetd prin
efectuarea dezghetdrii automate cu
anumite intervale datoritd sistemului
automat de dezghetare al peretelui din
spate. Utilizatorul nu este obligat sd
rdzuie gheata sau sd Indepdrteze
picdturile de apd.

Apa rezultatd din dezghetare trece din
canalul de colectare a apei si curge in
evaporator prin conducta de scurgere si
se evapord de la sine.

Compartimentul congelator nu
efectueazd dezghetarea automatd
pentru a preveni degradarea alimentelor
congelate. Compartimentul congelator
se dezgheta automat.

Verificati requlat pentru a vedea dacd
conducta de scurgere este infundatd
sau nu si curdtati-o cu bastonuln
orificiu atunci cand este necesar.

6.1.Schimbarea lampii de

iluminare

Pentru a schimba becul/LED-ul folosit
pentru iluminarea frigiderului, apelati
Serviciul Autorizat.
Ldmpile utilizate Tn acest aparat nu sunt
potrivite pentru iluminarea incdperii
casnice. Scopul acesteilampi este de a
ajuta utilizatorul sd plaseze alimentele in
frigider/congelator intr-un mod sigur si
confortabil.
Ldmpile utilizate In acest aparat trebuie
sd reziste la conditii fizice extreme, cum
ar fi temperaturi sub -20 °C.
(doar lada si congelator vertical)

6.2.Avertizare usa deschisa
Se aude un semnal dacd usa
frigiderului / congelatorului ramane
deschisd pentru o anumitd perioadd de
timp. Acest semnal acustic dispare de
ndatd ce apdsati orice tastd sau
inchideti usa din nou.

6.3.Cutia pentru lactate

(depozitare larece)

Cutia pentru lactate (depozitare la rece)
asigurd o temperaturd mai scdzutd n
compartimentul pentru frigider. Utilizati
aceastd cutie pentru a depozita delicatese
(salam, carnati, produse lactate etc.) care
necesitd 0 temperaturd de depozitare mai
scdzutd sau produse din carne, pui sau peste
pentru consum imediat. Nu depozitati
fructele silequmele n aceastd cutie.

17724 RO

Frigider / instructiuni de utilizare



Utilizarea frigiderului

6.4.Modul de deodorizare
(FreshGuard)

Modulul de deodorant elimind rapid
mirosurile nepldcute din frigider Tnainte
ca acestea sa pdtrundd pe suprafete.
Datoritd acestui modul, care este
amplasat pe tavanul compartimentului
pentru alimente proaspete, mirosurile
nepldcute se dizolva in timp ce aerul este
trecut activ pe filtrul de mirosuri, apoi
aerul care a fost curdtat de filtru este
reemis in compartimentul alimentar. Tn
acest fel, mirosurile nedorite care pot
apdrea n timpul depozitarii alimentelor
in frigider sunt eliminate Tnainte ca
acestea sda patrundd pe suprafete.
Acest lucru se realizeazd datoritd
ventilatorului, LED-ului si filtrului de
miros integrat n modul. Tn utilizarea
zilnicd, modulul de deodorant se va porni
automat in mod periodic. Pentru a
mentine performanta eficientd, se
recomandd ca filtrul In modulul de
deodorizare sd fie de catre furnizorul de
servicii autorizat la fiecare 5 ani. Datoritd
ventilatorului  integrat  n  modul,
zgomotul pe care il veti auzi Tn timpul
functiondrii este normal. Dacd deschideti
usa compartimentului pentru alimente
proaspete n timp ce modulul este activ,
ventilatorul se va opri temporar si va
relua de unde a ramas dupd un timp ce
usa este inchisd din nou. In caz de
intrerupere  a curentului, modulul
dezodorizant va relua acolo unde sa oprit
pe durata totald de functionare, odatd ce
este alimentat din nou.

Se recomandd pdstrarea
alimentelor aromate (cum ar fi
branza, mdsline si delicatese) in
ambalajele lor si sigilate pentru a
evita mirosurile nepldcute care
pot apdrea atunci cand se
amestecd mirosurile diferitelor
alimente. In plus, se recomanda
sd scoatetirapid alimentele
stricate din frigider pentru a
preveni stricarea celorlalte
alimente si pentru a evita
mirosurile neplacute..
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Tntretinere si curatare

A Cititi mai Intai sectiunea ,Instructiuni
de sigurantd”!

ANU utilizati niciodatd gaz, benzind sau
substante similare pentru curatare.

VANYE recomanddm sd deconectati
aparatulinainte de curdtare

ANu utilizati niciodatd instrumente
abrazive ascutite, sdpun, detergenti de uz
casnic, detergent si ceard pentru curdtare.

La dispozitivele care nu sunt fard gheatd,
pe peretele din spate al compartimentului
de rdcire se formeazd picaturi de apd, care
potingheta formand un strat de gheatd
gros cat un deget. Nuindepdrtati, nu
curatati, nu aplicati niciodatd ulei sau alte
mijloace.

ACurétati suprafetele exterioare

a aparatului numai cu o carpd din microfibrd
usor umezitd. Buretii si alte ajutoare de
curdtare pot zgaria suprafata.

(i Folositi apa cdldutd pentrua
curata interiorul, apoi stergeticu o
carpd uscatd.

(i Stergeti interiorul cu o carpd
umezitd intr-o solutie de o linguritd
de bicarbonat de sodiu dizolvatin
1lapd, apoi stergeticu o carpd
uscatd.

AAsiguraj{i-vé cd nuintrd apdin carcasa
|dmpii sin alte componente electrice.

ADacé frigiderul nu va fi utilizat o perioadd
lungd de timp,deconectati-I de la prizd si
scoateti toate alimentele, ldsand usa
intredeschisd.

mVeriﬁca‘;i periodic garniturile usii,
asigurandu-vd cd nu s-au murdadrit
cualimente.

APentru a’ndeparta suporturile usii,
scoateti tot continutul si apoi pur si simplu
impingeti suportul usiiin sus de la baza.

ANU utilizati niciodatd agenti de curdtare
sau apd care contin clor pentru a curdta
suprafetele exterioare si parti ale produsului
acoperite cu crom. Clorul provoacd coroziune
pe astfel de suprafete metalice

ANU folositi unelte ascutite, abrazive,
sdpun, agenti de curdtare de uz casnic,
detergenti, kerosen, pdcurd, lac etc. pentrua
preveniindepdrtarea si deformarea
amprentelor de pe partea din plastic. Utilizati
apd cdldutd si o carpd moale pentru curdtare
siapoi stergeti-o.

Protejarea suprafetelor din
plastic

G g introducetin frigider uleisau
alimente gdtite in uleiin recipiente
fdra capac, deoarece acestea vor
deteriora suprafetele din plastic ale
frigiderului. Dacd uleiul ajunge pe
suprafetele din plastic, curatati-le

si clatiti-le imediat cu apd calda.
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ESqutii recomandate pentru probleme

Vd rugdm sd parcurgeti aceastd listd
fnainte de a contacta serviciul pentru
clienti. Acest lucru vd poate economisi
timp si bani. Lista contine probleme mai
frecvente care nu sunt cauzate de
defecte de manoperd sau materiale. Nu
toate functiile descrise aici sunt
disponibile pentru fiecare model.

* Stecherul de alimentare nu este introdus
corect. >> > Introduceti stecherulin prizd cat
de departe poate ajunge.

« Siguranta respectivd a caseis-aars > > >

Verificati siguranta.

* Usa a fost deschisa frecvent. > > > Evitati
deschiderea frecventd a usii frigiderului.

» Umiditatea din zond este preamare. > > > Nu
asezati frigiderul in locuri cu umiditate ridicatd.
* Alimentele cu un continut ridicat de lichid se
pastreazain recipiente deschise. > >> Nu
pdstrati alimente cu continut ridicat de lichidn
recipiente deschise.

« Usafrigiderului este deschisd. > > > Inchideti
usa frigiderului.

* Termostatul este setat la o temperaturd
foarte scdzutd. > > > Reglati termostatulin
consecintd.

» Un circuit de protectie opreste
compresorul in cazul unorintreruperi scurte
n alimentarea cu energie si dacd
dispozitivul este pornit si oprit prea des si
rapid, deoarece presiunea agentului
frigorific trebuie egalizat pentru o perioadd.
Frigiderul va incepe sd functioneze din nou
dupd aproximativ sase minute. Vd rugdm sd
contactati serviciul pentru clienti dacd
frigiderul dumneavoastra nuincepe sd
functioneze dupd expirarea acestui timp.

* Frigiderul se dezgheta. > > > Acest lucru
este complet normalintr-un frigider care se
dezghetd complet automat. Aparatul se
dezgheta din cand in cand.

« Stecherul nu este conectat. >>>
Verificati daca stecherul a fost introdus
corect.

» Temperatura nu este setatd corect, > > >
Alegeti o temperaturd potrivitd.
 S-aintrerupt curentul. > > > Dendatd ce
alimentarea cu energie este restabilitd,
frigiderul vaincepe sa functioneze din nou.

« Performanta dispozitivului de rdcire se poate modifican
functie de temperatura ambientald. Acest lucru este complet
normal sinu este o defectiune.

Frigider / instructiuni de utilizare
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Solutii recomandate pentru probleme

* Noul dvs. dispozitiv poate fi putin mai lat decat
predecesorul sdu. Frigiderele mari functioneaza
adesea putin maimult.

Temperatura mediului ambiant poate fi foarte
ridicatd. > > > Dispozitivul functioneazd putin mai
mult la temperaturi ambientale ridicate.

» Este posibil ca frigiderul sa fi fost pornit
recent sau sd fi fost umplut cu alimente. > > >
Dacd frigiderul a fost pornit recent sau a fost
umplut cu alimente, va dura ceva timp pand
cand ajunge la temperatura setatd. Asta este
normal.

« Cuputin timp inainte, in frigider au fost puse
cantitati mari de alimente calde. > > > Nu puneti
alimente calde sau chiar fierbintiin frigider.

* Usile au fost deschise frecvent sau nu s-au
nchis corespunzator pentru o perioadd lungd
de timp. > > > Frigiderul trebuie sd functioneze
mai mult deoarece aerul cald a pdtrunsin
interior. Evitati deschiderea frecventd a usilor.
* Usile frigiderului sau congelatorului nu au
fostinchise corect. > > > Asigurati-vd cd usile s-
auinchis corect.

 Temperatura frigiderului este setatd foarte
scdzutd. > > > Setati temperatura frigiderului
mai mare. Apoi asteptati pand cand se atinge
temperatura doritd.

* Garniturile usilor frigiderului sau
congelatorului sunt murdare, uzate,
deteriorate sau nu se potrivesc corect. > > >
Curdtati sauinlocuiti garnitura. Garniturile
deteriorate sau defecte inseamnad cd frigiderul
trebuie sd functioneze mai mult pentrua
mentine temperatura.

* Temperatura congelatorului este setata laun
nivel foarte scdzut> > > Setati temperatura

congelatorului, verificatit emperatura dupd un
timp.

 Temperatura de rdcire este setatd foarte
scdzutd, > > > Setati temperatura
compartimentului frigider mai cald, verificati
temperatura dupd un timp.

» Temperatura de racire este setatd foarte
scdzutd. > > > Selectati o temperaturd mai
mare Tn compartimentul frigiderului,
verificati temperatura dupd un timp.

» Temperatura de rdcire este setatd foarte
ridicatd. > > > Temperatura compartimentului
frigider afecteaza temperatura
compartimentului congelator. Schimbati
temperatura compartimentului frigider sau
congelator si asteptati ca compartimentele
relevante sd atingd o temperaturd adecvatad.

« Usile au fost deschise frecvent sau nu au fost
nchise corespunzator pentru o perioadd lungd
de timp. > > > Evitati deschiderea frecventd a
usilor.

« Usa e deschisd. > > > Inchide complet usa.

« Este posibil ca frigiderul sd fi fost pornit
recent sau sa fifost umplut cu alimente. > >>
Acest lucru este normal. Dacd frigiderul a fost
folosit recent sau a fost umplut cu alimente, va
dura ceva timp pentru a ajunge la temperatura
setatd.

« Cuputintimpinainte, in frigider au fost puse
cantitati mari de alimente calde. > > > Nu puneti
alimente calde sau chiar fierbintiin frigider.
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Solutii recomandate pentru probleme

* Podeaua nu este orizontald sau suficient de
stabild. > > > Dacd frigiderul se clatina cu
miscdri usoare, echilibrati-I cu ajutorul
picioarelor. De asemenea, asigurati-vd cd
podeaua este orizontald si poate suporta cu
usurintd greutatea frigiderului.

* Obiectele puse pe frigider pot face zgomote.
>>> Luatiarticolele de pe frigider.

* Din motive tehnice, lichidele si gazele se
deplaseazdininteriorul dispozitivului, Acest lucru
este complet normal sinu este o defectiune.

« VVentilatoarele sunt folosite pentru o rdcire
uniformad. Acest lucru este complet normal si
nu este o defectiune.

+ In conditii de vreme caldd si umeds, formarea
ghetii si condensul apar mai frecvent. Acest lucru
este complet normal si nu este o defectiune.

* Usile au fost deschise frecvent sau nu au fost
nchise corespunzator pentru o perioadd lungd
detimp. > > > Bvitati deschidereafrecventda
usilor. Inchideti usile deschise.

« Usaedeschis3. > > > Inchide complet usa.

* Poate exista umiditate ridicatd; acest
lucru este complet normal, in functie de
vreme. Condensul dispare imediat ce
umiditatea scade.

* Frigiderul nu afost curdtat requlat. > > >
Curdtatiin mod regulat interiorul frigiderului cu
un burete pe care |-ati umezit cu apd caldutd
sau carbonatatad.

e Anumite recipiente sau materiale de
ambalare provoacd mirosul. > > > Utilizati un alt
recipient sau material de ambalare diferit.

* Alimentele au fostintroduse la frigiderin
recipiente deschise. > > > Pdstratialimentelein
recipienteinchise. Microorganismele care scapd
din recipientele desigilate pot provoca mirosuri
nepldcute.

* Scoateti din frigider alimentele cuodatd
expiratd sialimentele stricate.

e Pachetele alimentare  Tmpiedicd
Tnchiderea completd a usii. >>> Scoateti
ambalajul care blocheazd usa.

* Frigiderul nu este complet nivelat pe podea.
>>> Nivelati frigiderul cu ajutorul picioarelor.
* Podeaua nu este orizontald sau suficient de
stabild. > > > Asigurati-vd cd podeaua este
orizontald si poate suporta cu usurintd
greutatea frigiderului.

+ Alimentele pot atinge parteade susa
sertarului. > > > Rearanjati mancarea’n sertar.

« Zonele dintre cele doua usi, pe laterale si pe
spatele gratarului se potincinge foarte multin
timpul functionarii. Acest lucru este complet
normal sinu indicd o defectiune.
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DISCLAIMER / AVERTISMENT Unele erori
(simple) pot fi tratate Tn mod rezonabil de
catre utilizatorul final fdrd a cauza
probleme de sigurantd sau utilizare
nesigurd, cu conditia ca acestea sd fie
efectuatein limitele si conform
instructiunilor urmdtoare (vezi sectiunea
+Auto-reparare”).

Dacd nu este autorizat altfel in sectiunea
+Auto-reparare” de mai jos

reparatiile se fac cdtre tehnicieni de
reparatii profesionisti inreqgistrati

pentru a fi abordate problemelor de
securitate

a evita. Un reparator profesionist
nregistrat este un tehnician profesionist
de reparatii cdruia producdtorul i-a
acordat acces la instructiunile si lista de
piese de schimb pentru acest produsin
conformitate cu metodele descrise In
actele juridice corespunzdtoare
Directivei 2009/125/CE.

Cu toate acestea, numai furnizorul de
servicii (adicd tehnicianul de reparatii
profesionist autorizat), pe care il puteti
contacta prin numadrul de telefon indicat
in manualul de utilizare / cardul de
garantie sau prin dealer-ul
dumneavoastrd autorizat, poate oferi un
serviciuTn conformitate cu conditiile de
garantie. Vd rugam sd retineti, prin
urmare, cd reparatiile efectuate de
tehnicieni de reparatii profesionisti (care
nu sunt autorizati de Beko) vor anula
garantia. Auto-reparare

Auto-repararea poate fi efectuatd de
catre utilizatorul final asupra
urmadtoarelor piese de schimb: garnituri,
filtre, balamale usi, cosuri, elice, accesorii
din plastic etc. (o listd actualizatd va fi
disponibild si pe support.beko.com
incepand cu 1 martie, 2021).

Pentru a asigura siguranta produsului si
pentru a reduce riscul de vatamare
gravd, procesul de auto-reparare
mentionat trebuie efectuat conform
instructiunilor din manualul de utilizare
pentru auto-reparare disponibil Ia
support.beko.com. Pentru propria
dumneavoastrd sigurantd, scoateti
stecherul din prizd Tnainte de a efectua o
auto-reparare. Reparatii siincercdri ale
utilizatorului final pentru piese care

nu suntincluse in aceastd listd

sunt si/sau instructiunile
Nerespectarea ghidurilor de utilizare
pentru auto-reparare sau a celor
disponibile pe support.beko.com poate
duce la probleme de sigurantd non-Beko
si poate anula garantia produsului.

Prin urmare, se recomandd insistent ca
utilizatorii finali sd nuincerce sd
efectueze reparatii

care se afld in afara listei de piese de
schimb specificate si pe dvs

in astfel de cazuri, contactati un
tehnician de reparatii profesional
autorizat sau un tehnician de reparatii
profesional inregistrat. In caz contrar,
astfel deincercdri ale utilizatorilor finali
pot crea probleme de sigurantd si pot
deteriora produsul, ceea ce ar putea
duce la incendiu, inundatii, socuri
electrice si vatdmdri corporale grave. De
exemplu, dar fard a se limita la,
urmdtoarele reparatii trebuie
directionate cdtre tehnicieni de reparatii
profesionisti autorizati sau cdtre
tehnicieni de reparatii profesionisti
nregistrati: compresor, circuit frigorific,
placa de bazd, placa invertor, panou de
afisare etc.



Producdtorul/vanzdtorul nu poate fi
tras la rdspundere n niciun cazn
care utilizatorii finali nu respectd
prevederile de mai sus.
Disponibilitatea pieselor de schimb
pentru frigiderul pe care I-ati
achizitionat este de 10 ani.

Tn acest timp, sunt disponibile piese
de schimb originale pentru a
functiona corect frigiderul.

Perioada minimd de garantie pentru
frigiderul pe care I-ati achizitionat
este de 24 de luni.

Acest produs este echipat cu o sursa
de lumind din clasa energeticd ,G".
Doar tehnicienii profesionisti de
reparatii sunt autorizati sd
fnlocuiascd sursa de lumind a acestui
produs..



Liebe Kundin, lieber Kunde,
Bitte lesen Sie vor Inbetriebnahme des Gerites diese Anleitung!

Vielen Dank, dass Sie sich flir dieses Gerat entschieden haben. Dieses Gerat wurde
nach dem neuesten Stand der Technik hergestellt, damit Sie es moglichst effizient
nutzen kdnnen. Bitte lesen Sie sorgfaltig diese Bedienungsanleitung sowie weitere
mitgelieferte Informationen durch, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen, und
bewahren Sie diese zur spateren Verwendung auf. Beachten Sie alle Informationen
und Warnhinweise in der Bedienungsanleitung. So schitzen Sie sich und Ihr Gerat
vor eventuell auftretenden Gefahren.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig auf und legen Sie sie bei, wenn Sie
das Gerat weitergeben sollten.

In der Bedienungsanleitung verwenden wir die folgenden Symbole:

A Lebens- oder Verletzungsgefahr.

HINWEIS Eine Gefahr, die zu einer Beschadigung des Gerats oder seiner Umgebung
fuhren kann

oWichtige Informationen oder nitzliche Tipps zum Betrieb.

o

Lesen Sie die Bedienungsanleitung.

(i] ANGABEN

[OFE~0] Die Modellinformationen, wie sie in der Produktdatenbank
ENERG ? % gespeichert sind, kénnen durch Eingabe der folgenden Web-

& site und Suche nach Ihrer Modellkennung (*) auf dem Ener-
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER ——> (") gjgetikett erreicht werden.

_ ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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nSicherheitshinweise

* In diesem Abschnitt finden sich die
Sicherheitsanweisungen zur Vermeidung
von Verletzungen und Sachschaden.

«  Wir ubernehmen keine Haftung fur
Schéaden, die durch unsachgeméafRen
Umgang entstehen.

A Aufstellung und Reparaturen dirfen nur
durch einen autorisierten Kundendienst
erfolgen.

& Verwenden Sie nur Original-Ersatzteile
und -Zubehor.

a Originalersatzteile werden ab dem
Kaufdatum des Produktes 10 Jahre lang
bereitgestellt.

A Reparieren oder ersetzen Sie nur
Gerateteile, bei denen dies ausdriicklich in
der Bedienungsanleitung steht.

& Nehmen Sie keine Anderungen am
Gerat vor.

A 1.1 BestimmungsgemaBer
Gebrauch

» Dieses Gerat ist nicht flr eine
gewerbliche Nutzung bestimmt und darf nur
im Rahmen des bestimmungsgemalfen
Gebrauchs verwendet werden.

Dieses Gerat ist zum Betrieb in
Innenraumen bestimmt, wie zum Beispiel in
Haushalten. Zum Beispiel:

- in Personalkiichen von Geschaften, Bliros
und anderen Arbeitsumgebungen,

- in Bauernhausern,

- in Gastezimmern von Hotels, Motels
und anderen Beherbergungsbetrieben,

- in Hostels und ahnlichen Umgebungen,
- fur Bewirtungen und ahnliche Zwecke,
die nicht dem Weiterverkauf dienen.

Diese Geréat darf nicht im Aufl3enbereich,
auch nicht im geschlossenen
AuRenbereich, wie zum Beispiel auf
Schiffen, Balkonen und Terrassen
verwendet werden. Das Gerat konnte in
Brand geraten, wenn es Regen, Schnee,
Sonnenlicht oder Wind ausgesetzt wird.

& 1.2 Sicherheit von Kindern,
schutzbediirftigen Personen und

Haustieren

* Dieses Gerat darf von Kindern ab 8
Jahren und Personen mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder einem Mangel an
Erfahrung und Wissen genutzt werden,
sofern diese beaufsichtigt werden oder in
der sicheren Benutzung des Gerates
unterwiesen wurden und die damit
verbundenen Gefahren verstehen.

» Kinder zwischen 3 und 8 Jahren diirfen
Lebensmittel in den Kihlschrank legen
oder herausnehmen.

» Elektrogerate kénnen eine Gefahr fur
Kinder darstellen. Kinder und Haustiere
dirfen nicht mit dem Gerat spielen, darauf
herumklettern oder hineinkriechen.

» Kinder dirfen Reinigungs- und
Wartungsarbeiten nur unter Aufsicht
ausflihren.

* Halten Sie das Verpackungsmaterial
von Kindern fern. Es besteht Verletzungs-
und Erstickungsgefahr.

» Gehen Sie wie folgt vor, um ein Altgerat
zu entsorgen:

1. Ziehen Sie das Netzkabel aus der
Steckdose.

2. Schneiden Sie das Netzkabel durch und
entfernen Sie es zusammen mit dem
Stecker.

3. Lassen Sie die Facher und
Einlegebdden im Gerat, damit Kinder nicht
hineinklettern kénnen.

4. Entfernen Sie die Tiren.

5. Lagern Sie das Gerat so, dass es nicht
umfallen kann.

6. Lassen Sie Kinder nicht mit dem
ausrangierten Gerat spielen.

+ Entsorgen Sie das Gerat nicht, indem
Sie es verbrennen. Es besteht die Gefahr
einer Explosion.
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Sicherheitshinweise

Falls das Gerat mit einer
abschlielRbaren TUr ausgestattet ist,
bewahren Sie den Schliissel aulRerhalb
der Reichweite von Kindern auf.

A 1.3 Elektrische Sicherheit

Beim Aufstellen, bei Reinigungs- und
Wartungsarbeiten, Reparaturen und
dem Transport darf das Gerat nicht am
Strom angeschlossen sein.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist,
muss es durch einen autorisierten
Kundendienst ersetzt werden, um
Gefahren zu vermeiden.

Klemmen Sie das Netzkabel nicht unter
oder hinter dem Gerét ein. Stellen Sie
keine schweren Gegenstande auf das
Netzkabel. Das Netzkabel darf nicht
verknickt oder zerquetscht sein und
keinen Kontakt zu einer Warmequelle
haben.

Verwenden Sie keine
Verlangerungsschnur, Mehrfachstecker
oder Adapter zum Betrieb des Gerats.
Mehrfachsteckdosen und tragbare
Stromversorgungen kénnen Uberhitzen
und einen Brand verursachen. Halten
Sie deswegen Mehrfachstecker vom
Gerat fern.

Der Stecker sollte leicht erreichbar sein.

Wenn dies nicht mdéglich ist, sollte der
Stromkreis eine Vorrichtung besitzen,
mit der alle Gerate vom Stromnetz
getrennt werden kénnen und die den
elektrischen Richtlinien entspricht
(Sicherung, Schalter, Hauptschalter o.
a.).

Beriihren Sie den Netzstecker niemals
mit feuchten oder nassen Handen.
Ziehen Sie nicht am Kabel, sondern am
Stecker, um das Gerat vom Strom zu
trennen.

A 1.4 Sicherheit bei der
Bedienung

Das Gerat ist schwer, transportieren Sie
es nicht alleine.

Halten Sie das Gerat beim Transport
nicht an der TUr fest.

Achten Sie beim Transport darauf, das
Kulhlsystem und die Rohre nicht zu
beschadigen. Nehmen Sie das Gerat
nicht in Betrieb, wenn die Rohre
beschadigt sind. Wenden Sie sich an
einen autorisierten Kundendienst.

& 1.5 Sicherheit beim
Aufstellen

Wenden Sie sich zur Aufstellung des
Gerates an den autorisierten
Kundendienst. Beachten Sie die
Informationen in der
Bedienungsanleitung und priifen Sie, ob
die Strom- und Wasseranschllsse
passen, bevor Sie das Gerat zum
Aufstellen vorbereiten. Wenden Sie sich
an einen qualifizierten Elektriker oder
Gas- und Wasserinstallateur, um die
Anschlisse nach Bedarf anzupassen.
Sonst kénnte es zu einem Stromschlag,
Brand, Verletzungen oder Problemen
mit dem Gerat kommen.

Prifen Sie, dass das Gerat nicht
beschadigt ist, bevor Sie es aufstellen.
Stellen Sie kein beschadigtes Gerat auf.
Stellen Sie das Geréat auf eine ebene,
feste Flache und richten Sie es mit den
einstellbaren Flfen aus. Sonst konnte
der Kihlschrank umfallen und
jemanden verletzen.

Das Gerat muss in einer trockenen, gut
durchliifteten Umgebung aufgestellt
werden. Legen Sie keine Teppiche,
Laufer oder ahnliche Bodenbelage
unter das Gerét. Diese konnten die
Luftung blockieren und einen Brand
verursachen.

Halten Sie die Luftungsschlitze frei.
Sonst konnte der Stromverbrauch
erhoht sein oder das Gerat beschadigt
werden.
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Sicherheitshinweise

Schlieen Sie das Gerat nicht an
Stromquellen wie einer Solaranlage an. Dies
konnte durch plétzliche Spannungswechsel
zu einer Beschadigung des Gerats fuhren.
Je mehr Kiihimittel ein Kiihischrank enthalt,
desto gréRer muss der Aufstellort sein. In
sehr kleinen Raumen kann im Falle eines
Gaslecks im Kuhlsystem ein brennbares
Gas-Luft-Gemisch entstehen. Pro 8 Gramm
KuhImittel muss mindestens 1 m3 Volumen
vorhanden sein. Auf der Typenbezeichnung
finden Sie die Menge des verfligbaren
KuhImittels lhres Gerats.

Der Aufstellort des Geréts sollte nicht
direktem Sonnenlicht ausgesetzt sein und
sich nicht in der Nahe einer Warmequelle,
wie z. B. einem Herd, einer Heizung o. &.,
befinden.

Wenn Sie das Gerat in der Nahe einer

Umgebungen oder Bereichen, an denen es
Wasserspritzer geben konnte (z. B. einer
Garage, Waschkuche o. a.). Wenn der
Kuhlschrank nass wird, ziehen sie das
Stromkabel aus der Steckdose und wenden
Sie sich an einen autorisierten
Kundendienst.

SchlieRen Sie Ihren Kihlschrank nicht an
Energiesparvorrichtungen an. Diese
Systeme kénnen Schaden am Gerat
verursachen.

A 1.6 Sicherheit beim Betrieb

Bringen Sie das Gerat nicht in Kontakt mit
chemischen Losungsmitteln. Diese stellen
eine Explosionsgefahr dar.

Wenn das Gerat ausfallt, ziehen Sie das
Stromkabel aus der Steckdose und benutzen
Sie das Geréat erst wieder, wenn es von

Warmequelle aufstellen miissen, missen Sie
eine passende Dammplatte verwenden und
mindestens den nachfolgend angegebenen

einem autorisierten Kundendienst repariert
wurde. Es besteht die Gefahr eines
Stromschlags oder Brandes.

Abstand zur Warmequelle einhalten:

- mindestens 30 cm zu Warmequellen wie

Herden, Heizelementen, Heizungen u. a.,

- mindestens 5 cm zu elektrischen Ofen.
Das Gerat besitzt die Schutzklasse I.
Stecken Sie das Geréat in eine geerdete
Steckdose, die der Spannung, der
Stromstarke und den Frequenzwerten
entspricht, die auf der Typenbezeichnung
angegeben sind. Die Steckdose sollte mit
einer Sicherung mit einer Leistung von 10-16
A ausgestattet sein. Wir haften nicht fur
Schaden, die entstehen, weil das Gerat an
Anschlissen betrieben wird, die nicht den
Erdungs- und Stromanschliissen der lokalen
und nationalen Vorschriften entsprechen.
Beim Aufstellen muss das Gerat vollstandig
vom Stromnetz getrennt sein. Sonst besteht
die Gefahr von Stromschlagen bzw.
Verletzungen.

Stecken Sie das Gerat nicht in lose,
zerbrochene, verschmutzte, verolte oder
freiliegende Steckdosen oder solche, die mit
Wasser in Berlihrung kommen kénnten.
Verlegen Sie das Stromkabel und eventuell
vorhandene Schlauche des Gerats so, dass
niemand darlber stolpern kann.

Ein Eindringen von Wasser in stromfiihrende
Teile oder das Stromkabel kann zu einem
Kurzschluss fiihren. Verwenden Sie das
Gerat deswegen nicht in feuchten

Legen Sie keine Zundquellen (z. B. Kerzen,
Zigaretten o. 8.) auf das Gerat oder in seine
Nahe.

Klettern Sie nicht auf das Gerat. Sie kdnnten
herunterfallen und sich verletzen.
Beschadigen Sie die Schlauche des
Kuhlsystems nicht mit scharfen oder spitzen
Gegenstanden. Das KuhImittel, das bei
einem Loch im Gasschlauch, den
Schlauchverlangerungen oder den oberen
Abdeckungen austritt, kann Hautreizungen
verursachen und die Augen verletzen.
Legen und betreiben Sie keine elektrischen
Gerate im Kihlschrank/Gefrierschrank, es
sei denn, dies wird vom Hersteller
empfohlen.
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Sicherheitshinweise

Achten Sie darauf, dass Sie sich nicht die
Hande oder andere Korperteile in den
beweglichen Teilen des Gerats
einklemmen. Passen Sie auf, dass Sie
sich nicht die Finger in den Tiren
einklemmen. Seien Sie vorsichtig beim
Offnen oder SchlieRen der Tiir, wenn
Kinder in der Nahe sind.

Nehmen Sie Eiscreme, Eiswirfel oder
gefrorene Lebensmittel nicht sofort in den
Mund, nachdem Sie diese aus dem
Gefrierschrank geholt haben. Es besteht
die Gefahr von Erfrierungen.

Beriuhren Sie die Innenwande oder
Metallteile des Gefrierschranks oder die
darin aufbewahrten Lebensmittel nicht mit
nassen Handen. Es besteht die Gefahr
von Erfrierungen.

Legen Sie keine Getrankedosen oder
Flaschen mit Flissigkeit, die gefrieren
konnte, in das Gefrierfach. Dosen und
Flaschen konnten platzen. Es besteht die
Gefahr von Verletzungen und
Sachschaden.

Verwenden Sie in der Nahe des
Kuhlschranks keine Materialien, die
temperaturempfindlich sind, wie zum
Beispiel brennbare Sprays oder
Gegenstande, Trockeneis oder andere
chemische Stoffe. Bewahren Sie diese
auch nicht in der Nahe des Kuhlschranks
auf. Es besteht die Gefahr von Branden
oder Explosionen.

Legen Sie keine explosionsfahigen Stoffe,
wie zum Beispiel Spraydosen mit
brennbaren Materialien, in das Gerat.
Lagern Sie keine Dosen mit Flissigkeiten
auf oder Uber dem Gerat. Falls Wasser
oder andere Flussigkeiten an elektrische
Teile gelangen, kann es zu
Stromschlagen oder Branden kommen.
Das Gerat eignet sich nicht zum
Aufbewahren und Kihlen von
Medikamenten, Blutkonserven,
Laborproben oder anderen Materialien,
die unter die Richtlinie fur
Medizinprodukte fallen.

Wenn das Gerat nicht

bestimmungsgemaf verwendet wird, kann

dies zu Schaden oder Beeintrachtigungen
der darin aufbewahrten Produkte fiihren.

Wenn der Kihlschrank mit einer blauen
Beleuchtung ausgestattet ist, schauen Sie
nicht mit optischen Hilfsmitteln in das
Licht. Blicken Sie nicht fiir langere Zeit
direkt in das UV-Licht einer LED-Lampe.
Ultraviolette Strahlung kann die Augen
belasten.

Legen Sie nur so viele Lebensmittel in das
Gerat, wie hineinpassen. Wenn beim
Offnen der Tiir Lebensmittel hinausfallen,
kann dies zu Verletzungen oder Schaden
fuhren. Das Gleiche kann passieren, wenn
etwas auf dem Gerat abgestellt wird.
Achten Sie darauf, Eis oder Wasser, das
auf den Boden fallt, wegzuwischen, um
Verletzungen zu vermeiden.

Stellen Sie die Facher und
Flaschenablagen in der Kuhlschranktur
nur um, wenn diese leer sind. Es besteht
Verletzungsgefahr.

Stellen Sie keine Gegenstande auf das
Gerat, die umfallen oder herunterfallen
kénnten. Sie kénnten beim Offnen oder
Schlie®en der Tur herunterfallen und zu
Verletzungen oder Sachschaden fihren.
Schlagen Sie nicht auf Glasflachen und
Uben Sie keinen starken Druck auf sie
aus. Zerbrochenes Glas kann zu
Verletzungen oder Sachschaden fihren.
Das Kuhlsystem lhres Gerats enthalt ein
R600a-Kihimittel. Der Kuhimitteltyp des
Gerats findet sich auf der
Typenbezeichnung. Dieses Gas ist leicht
entflammbar. Achten Sie deswegen beim
Transport darauf, das Kihlsystem und die
Rohre nicht zu beschadigen. Gehen Sie
wie folgt vor, wenn die Rohre beschadigt
sind:

- fassen Sie das Gerat und das Netzkabel

nicht an,

- halten Sie das Gerat von potenziellen

Ziandquellen fern, die das Gerat in Brand
setzen konnten,
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Sicherheitshinweise

- Sie den Bereich, in dem das Geréat

steht, verwenden Sie keinen Liifter,

- wenden Sie sich an einen autorisierten

Kundendienst,

* halten Sie sich vom Gas fern, wenn das
Gerat beschadigt ist und offensichtlich
Gas austritt. Wenn das Gas lhre Haut
berthrt, kann dies zu Erfrierungen
fUhren.

& 1.7 Sicherheit bei der Wartung

und Reinigung

* Wenn Sie das Gerat zum Reinigen
bewegen missen, ziehen Sie nicht am
Targriff. Wenn zu stark am Trgriff
gezogen wird, kann dies zu
Verletzungen flihren.

* Reinigen Sie das Gerat weder von
innen noch auf3en, indem Sie Wasser
darlUber gief3en oder versprihen. Es
besteht die Gefahr eines Stromschlags
oder Brandes.

* Reinigen Sie das Gerat nicht mit
scharfen oder scheuernden
Gegenstanden. Reinigen Sie es nicht
mit Stoffen wie zum Beispiel
Haushaltsreinigern, Reinigungsmitteln,
Gas, Benzin, Alkohol, Wachs o. a.

» Reinigen und warten Sie das Gerat von
innen nur mit Mitteln, die flr
Lebensmittel unschadlich sind.

* Reinigen Sie das Gerat nicht mit
Dampfreinigern oder Ahnlichem, tauen
Sie es auch nicht damit ab. Dampf kann
mit spannungsfihrenden Teilen in
Kontakt kommen und zu einem
Kurzschluss oder Stromschlag fuihren.

* Achten Sie darauf, dass die
Stromkreise und die Beleuchtung des
Gerats nicht mit Wasser in Beriihrung
kommen.

*  Wischen Sie Staub oder
Fremdmaterialien auf den
Steckerspitzen mit einem sauberen,
trockenen Tuch ab. Reinigen Sie den
Stecker nicht mit einem nassen oder
feuchten Lappen. Es besteht die Gefahr
eines Brandes oder Stromschlags.

A 1.8 HomeWhiz

(Gllt nicht fir alle Modelle)
Befolgen Sie die Sicherheitshinweise,
auch wenn Sie sich nicht in der Nahe
des Gerats befinden, wenn Sie die
HomeWhiz-App verwenden. Achten Sie
auch auf Warnungen in der App.

A 1.9 Beleuchtung

(Gilt nicht fiir alle Modelle)

¢ Wenden Sie sich an einen autorisierten
Kundendienst, wenn die LED-Lampe
gewechselt werden muss.
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EUmweIthinweise

2.1 Einhaltung der WEEE-Richtlinie
zur Entsorgung von Altgeraten:

Dieses Gerat erfiillt die Vorgaben der
WEEE-Richtlinie 2012/19/EU. Das Gerat
wurde mit einem Klassifizierungssymbol
fur elektrische und elektronische
Altgerate (WEEE) gekennzeichnet.
Das Symbol gibt an, dass
dieses Gerat am Ende seiner
Lebensdauer nicht mit
anderem Hausmdll entsorgt
I werden darf.
Das gebrauchte Gerat muss bei einer
offiziellen Sammelstelle zum Recyceln
von elektrischen und elektronischen
Geraten abgegeben werden. Den
Standort einer Sammelstelle erfahren Sie
bei Inrer Gemeinde oder beim Handler,
von dem Sie das Gerat erworben haben.
Jeder Haushalt spielt bei der
Ruckgewinnung und beim Recycling von
Altgeraten eine wichtige Rolle. Die
sachgemalle Entsorgung gebrauchter
Gerate tragt dazu bei, mégliche negative
Folgen fir Umwelt und Gesundheit zu
vermeiden.

2.2 Einhaltung der RoHS-Richtlinie
Das von Ihnen erworbene Produkt erfillt
die Vorgaben der RoHS-Richtlinie
2011/65/EU. Es enthalt keinen der in der
Richtlinie angegebenen gefahrlichen und
unzulassigen Stoffe.
2.3 Hinweise zur Verpackung
Die

.‘ Verpackungsmaterialien
[ ) ‘ des Gerates wurden
-

gemalf nationalen

Umweltschutzbestimmungen aus
recyclingfahigen Materialien hergestellt.
Entsorgen Sie Verpackungsmaterialien
nicht mit dem regularen Hausmull oder
anderen Abfallen. Bringen Sie
Verpackungsmaterialien zu geeigneten
Sammelstellen; lhre Stadtverwaltung
berat Sie gern.

8 /22 DE



EJ:hr Kiihischrank

OO WN -

= I |
10* @) I
g* 3
1 I :
8
|
| L 3 [ ]
Y
7*
— —
i (N
5* ‘\_J U
= U
f
= 2 =
. Verstellbare Turablagen 7.  Kasefach (Kuhlfach) oder Gemisefach
. Eierbehalter 8.  Verstellbare Ablagen
. Flaschenablage 9. Lufter
. Einstellbare FuRRe an der Vorderseite 10. Beleuchtung
. Gefrierfach
. Ablagen

* Eventuell nicht bei allen Modellen vorhanden
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Die Abbildungen und Angaben in dieser Anleitung sind schematisch und kénnen
etwas von Ilhrem Gerat abweichen. Falls Teile nicht zum Lieferumfang des
erworbenen Gerates zahlen, gelten sie fir andere Modelle.

9/ 22 DE




nInstaIIation

A Lesen Sie zuerst den Abschnitt
,Sicherheitshinweise®.

4.1. Der richtige
Aufstellort

Wenden Sie sich zur Aufstellung des
Gerats an den autorisierten
Kundendienst. Bereiten Sie das Gerat
auf die Inbetriebnahme vor, indem Sie
die Informationen in der
Bedienungsanleitung befolgen und
sicherstellen, dass Elektro- und
Wasserinstallation geeignet sind. Falls
noch weitere Vorbereitungen zu treffen
sind, lassen Sie die entsprechenden
Arbeiten von einem qualifizierten
Elektriker oder Techniker ausfiihren.

WARNUNG: Der Hersteller
A haftet nicht bei Schaden, die
durch das Zutun nicht
autorisierter Personen
verursacht werden.

WARNUNG: Das Geréat darf

dem Stromnetz verbunden

Gefahr schwerer bis todlicher
Unfalle!

A wahrend der Installation nicht mit

werden. Andernfalls besteht die

WARNUNG:

Tur nicht weit genug gedffnet
werden kann, damit das Gerat

auf die Seite, um es in den
Raum zu tragen. Wenn dies
nicht moglich ist, wenden Sie
sich an einen autorisierten
Kundendienst.

& Wenn in dem Raum, in dem das
Gerat aufgestellt werden soll, die

hindurch passt, hangen Sie die
Tdr aus und legen Sie das Gerat

» Stellen Sie das Gerat auf einem ebenen
Untergrund auf, damit es weder wackelt

noch Kippelt.
« Stellen Sie das Gerat mindestens 30
cm von Warmequellen wie Herden,

Zentralheizungen und ahnlichen
Geraten, und mindestens 5 cm von
elektrischen Ofen entfernt auf.

Das Gerat darf nicht direktem
Sonnenlicht oder Feuchtigkeit
ausgesetzt werden.

Damit das Gerat gut beliftet wird und
richtig arbeiten kann, missen Sie
ausreichend Platz um es herum
freilassen. Falls Sie das Geréat in einer
Nische aufstellen, achten Sie darauf,
dass mindestens 5 cm zur Decke und
zu den Wanden frei bleiben.

Lassen Sie hinter dem Geréat
mindestens 5 cm Platz zur Wand,
damit die Luft frei zirkulieren kann
und keine Kondensation auf der
Rickseite entsteht.

Damit das Gerat effizient arbeiten
kann, ist eine ausreichende
Luftzirkulation erforderlich. Wenn Sie
das Geréat in einer Nische aufstellen,
achten Sie darauf, dass mindestens 5
cm zur Decke und zu den Wanden
frei bleiben.

Wenn Sie das Gerat in einer Nische
aufstellen, achten Sie darauf, dass
mindestens 5 cm zur Decke und zu
den Wanden frei bleiben. Priifen Sie
gegebenenfalls, ob sich der hintere
Abstandhalter an der korrekten Stelle
befindet (falls am Gerat vorhanden).
Wenn dieser Schutz nicht zum Gerat
gehort oder heruntergefallen ist,
stellen Sie das Gerat so auf, dass
mindestens 5 cm Abstand zur Wand
frei bleiben. Dieser Abstand wird
bendtigt, damit das Gerat effizient
arbeiten kann.
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Installation

4.2. FiiRe einstellen
Falls das Gerat nach der Installation nicht

gerade steht, drehen Sie die Fiif3e an
der Vorderseite nach rechts oder links.

ﬁ;& &ﬁ
P B |

4.3. Elektrischer Anschluss

WARNUNG: Verwenden Sie
keine Verlangerungskabel und
Mehrfachsteckdosen.

A

WARNUNG: Beschadigte
Netzkabel miissen vom
autorisierten Kundendienst
ausgetauscht werden.

A\

Falls zwei Kihlschranke
nebeneinander aufgestellt

m werden sollen, achten Sie
darauf, dass mindestens 4 cm
Abstand zwischen den Geraten
verbleibt.

Unser Unternehmen haftet nicht bei
Schaden, die durch Einsatz des Gerats
ohne ordnungsgemafie Erdung und
elektrischen Anschluss geman
nationalen Vorschriften entstehen.

Der Netzstecker muss auch nach der
Installation stets leicht zuganglich
bleiben.

Verwenden Sie zwischen Ihrem Produkt
und der Steckdose keine
Verlangerungskabel oder
Mehrfachsteckdosen.

Warnung vor heiRen Oberflachen!
Die Seitenwande lhres Gerats
sind mit Kihimittelrohren
ausgestattet, die die Kiihlwirkung
verbessern. Hier flieken heille
Kihlmittel hindurch, sodass die
Seitenwande heil} werden
konnen. Dies ist normal und kein
Grund fir Reklamationen. Passen
Sie bitte auf, wenn Sie diesen
Bereich anfassen.

4.4. Kunststoffkeile anbringen
Halten Sie mit den mitgelieferten
Kunststoffkeilen ausreichend Abstand
zwischen dem Gerat und der Wand, um fir
die bendtigte Luftzirkulation zu sorgen.

1.

Zur Befestigung der Keile entfernen Sie
die Schrauben am Produkt und
verwenden die mit den Keilen
gelieferten Schrauben.

Befestigen Sie die beiden
Kunststoffkeile wie in der Abbildung
gezeigt an der Abdeckung der
Beliftungséffnungen.

&=
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BVorbereitungen

A Lesen Sie zuerst den Abschnitt
»Sicherheitshinweise”.

Dieses Gerat ist ein freistehendes Gerat
und nicht zum Einbau geeignet.
lhr Kihlschrank sollte mindestens 30
cm von Warmequellen wie Kochstellen,
Ofen, Heizungen, Herden und
ahnlichen Einrichtungen aufgestellt
werden. Halten Sie mindestens 5 cm
Abstand zu Elektroofen ein, vermeiden
Sie eine Aufstellung in direktem
Sonnenlicht.
Die Temperatur des Raumes, in dem
der Kuhlschrank aufgestellt wird, sollte
mindestens 5 °C betragen. Ein Betrieb
des Kuhlschranks bei geringerer
Umgebungstemperatur ist aus
Effizienzgrinden nicht ratsam.
Sorgen Sie dafiir, dass das Innere lhres
Kuhlschranks grindlich gereinigt wird.
Falls zwei Kuhlschranke nebeneinander
aufgestellt werden sollen, achten Sie
darauf, dass sie mindestens 2 cm
voneinander entfernt platziert werden.
Wenn Sie den Kihlschrank zum ersten
Mal in Betrieb nehmen, halten Sie sich
bitte an die folgenden Anweisungen fur
die ersten sechs Betriebsstunden.
Die Kuhlschranktir sollte nicht zu haufig
geoffnet werden.
Der Kiihlschrank muss zunachst
vollstéandig leer arbeiten.
Ziehen Sie nicht den Netzstecker. Falls
der Strom ausfallen sollte, beachten
Sie die Warnhinweise im Abschnitt
~,Empfehlungen zur Problemlésung®.
Originalverpackung und
Schaumstoffmaterialien sollten zum
zukunftigen Transport des Gerates
aufbewahrt werden.
Verwenden Sie immer die Kiihlfacher
lhres Kihlschranks, um mdglichst
wenig Energie zu verbrauchen und
Lebensmittel optimal aufzubewahren.
Wenn Lebensmittel den
Temperatursensor im Gefrierfach

berthren, kann sich der
Energieverbrauch des Gerates erhéhen.
Vermeiden Sie daher jeglichen Kontakt
mit dem/den Sensor(en).

Bei einigen Modellen verdunkelt sich die
Anzeige automatisch 1 Minute nach
SchlieRen der Tiir. Beim Offnen der Tiir
oder bei Betatigung einer Taste wird sie
wieder aktiviert.

Aufgrund von Temperaturanderungen
durch Offnen/SchlieRen der Geratetiir
wahrend des Betriebs kann
Kondensation an Tir-/Gerateablagen
und Glasbehaltern auftreten.

Da bei geschlossenen Turen keine
heilRe oder feuchte Luft in Ihr Gerat
eindringen kann, bietet es optimale
Bedingungen, um lhre Lebensmittel zu
schutzen. Funktionen und
Komponenten wie Kompressor, Lifter,
Heizgerat, Abtaufunktion, Beleuchtung,
Anzeige usw. arbeiten entsprechend
den Anforderungen, um unter diesen
Bedingungen mdglichst wenig Energie
zu verbrauchen.

Wenn mehrere Optionen verfiigbar sind,
mussen Glasablagen so eingesetzt
werden, dass die Luftungsschlitze der
Rickwand nicht blockiert werden.
Optimal ist es, wenn diese sich unter
den Glasablagen befinden. So kann die
Luftverteilung und Energieeffizienz
verbessert werden.

S

—

ﬁﬁ
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Vorbereitungen

Turanschlag umkehren
Gehen Sie der Reihe nach vor
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Vorbereitungen

Turanschlag andern
Gehen Sie der Reihe nach vor
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EGeréit bedienen

A Lesen Sie zuerst den Abschnitt
,Sicherheitshinweise"“.

Die Betriebstemperatur wird tber die
Temperatursteuerung reguliert.

Warm «—9—e—e—e—e—» Cold

1 = Schwéchste Kiihlung (warmste
Einstellung)

4=Starkste Kihlung (kalteste
Einstellung)

Die Durchschnittstemperatur im Inneren
des Kihlschranks sollte bei etwa +5 °C
liegen.

Bitte wahlen Sie die der gewlinschten
Temperatur entsprechende Einstellung.
Bitte beachten Sie, dass im Kuhlbereich
unterschiedliche Temperaturen herrschen.
Der kalteste Bereich befindet sich
unmittelbar tber dem Gemusefach.

* Eventuell nicht bei allen Modellen

Die Innentemperatur hangt auch von der
Umgebungstemperatur ab, aufierdem
davon, wie oft die Tur gedffnet wird und
wie viel Lebensmittel im Inneren gelagert
werden.

Bei jedem Offnen der Tiir steigt die
Innentemperatur an.

Aus diesem Grund empfehlen wir, die Tur
moglichst schnell wieder zu schlief3en.

Thermostateinstelltaste

Die Innentemperatur Ihres Kihlschranks

hangt teilweise von folgenden Einflissen

ab:

* Umgebungstemperatur

« Haufigkeit der Turoffnungen,
Offenstehen der Tir Uber langere Zeit

« Aufbewahren von Lebensmitteln, ohne
diese zuvor auf Raumtemperatur
abkuhlen zu lassen,

« Aufstellort des Kihlschranks im Raum
(z. B. im direkten Sonnenlicht).

e Zum Anpassen der Innentemperatur
an solche Einflisse benutzen Sie das
Thermostat. Die Zahlen rund um die
Thermostateinstelltaste zeigen die
Kihlungsleistung an.

» Falls die Umgebungstemperatur mehr
als 32 °C betragt, wahlen Sie die
hdchstmdgliche Thermostateinstellung.

» Sofern die Umgebungstemperatur
weniger als 25 °C betragt, wahlen Sie
die geringste Thermostateinstellung.

vorhanden

Modellen.

Die Abbildungen in dieser Bedienungsanleitung dienen nur zur Orientierung
und kénnen etwas vom Aussehen lhres Gerates abweichen. Falls Teile
nicht zum Lieferumfang lhres Gerates zahlen, gehdren sie zu anderen
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Gerat bedienen

Abtauen

Kiihifach

Das Kuhlfach wird vollautomatisch
abgetaut. Im Betrieb kdnnen sich
Wassertropfen und eine 7-8 mm starke
Eisschicht an der Innenwand des
Kuahlfachs bilden. Dies ist vollkommen
normal und ein Nebeneffekt des
Kuhlungssystems. Dank des
automatischen Abtausystems an der
Ruickwand wird das Eis in bestimmten
Abstanden automatisch abgetaut. Weder
Eis noch Wassertropfen miissen manuell
entfernt werden.

Beim Abtauen lauft das Tauwasser in die
Ablaufrinne und flie3t anschlieRend zum
Verdampfer, wo es automatisch
verdunstet.

Das Gefrierfach wird nicht automatisch
abgetaut, da es ansonsten schnell zum
Verderben gefrorener Lebensmittel
kommen kénnte. Das Gefrierfach wird
automatisch abgetaut.

Uberzeugen Sie sich regelméaRig davon,
dass der Ablauf nicht verstopft ist;
beseitigen Sie eventuelle Verstopfungen
mit dem Stabchen.

*

6.1. Beleuchtung auswechseln
Die Innenbeleuchtung lhres
Kihlschranks sollte ausschlieflich vom
autorisierten Kundendienst ausgetauscht
werden.

Die in diesem Gerat verwendete(n)
Lampe(n) eignet/eignen sich nicht zur
Raumbeleuchtung. Diese Lampe hilft
lhnen dabei, Lebensmittel sicher und
bequem in das Kiihl- oder Gefrierfach zu
legen.

Die in diesem Gerat verwendeten
Lampen missen extremen
physikalischen Bedingungen, wie z. B.
Temperaturen von -20 °C, standhalten.
(nur Truhe und aufrecht stehender
Gefrierschrank)

6.2. Tur-offen-Warnung

Wenn die Tir des Kihlschranks oder des
Gefrierfachs langere Zeit offensteht,
ertdnt ein akustisches Signal. Dieses
Tonsignal verstummt, sobald Sie eine
beliebige Taste dricken oder die Tur
wieder schliel3en.

6.3. Kasefach (Kuhlfach)

Hier ist die Temperatur niedriger.
Bewahren Sie in diesem Fach Feinkost
(Salami, Wurst, Milchprodukte usw.) auf,
die niedrige Temperaturen braucht oder
Fleisch, Gefligel und Fisch zum baldigen
Verzehr. Bewahren Sie in diesem Fach
kein Obst und GemiUse auf.
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Gerat bedienen

6.4. Geruchsvernichtungsmodul
(FreshGuard)

Das Geruchsvernichtungsmodul beseitigt
schlechte Gerliche in lhrem Kiihlschrank,
bevor sie Lebensmittel beeintrachtigen.
Dieses Modul, das sich an der Oberseite
des Fachs fur frische Lebensmittel befindet,
entfernt unangenehme Gerliche, indem die
Luft mit einem Geruchsfilter gereinigt und
anschlielend wieder in das Fach fur frische
Lebensmittel geleitet wird. Auf diese Weise
werden wahrend der Lagerung von
Lebensmitteln entstehende unerwiinschte
Gertiche beseitigt, bevor sie in die
Lebensmittel eindringen.

Dies wird durch das Geblase, die LED
und den im Modul integrierten Geruchsfilter
erzielt. Im taglichen Einsatz wird das
Geruchsvernichtungsmodul automatisch
regelmaRig eingeschaltet. Zur Beibehaltung
einer effizienten Leistung sollten Sie den
Filter im Geruchsvernichtungsmodul alle 5
Jahre vom autorisierten Kundendienst
auswechseln lassen. Durch das im Modul
integrierte Geblase ist es normal, dass Sie
im Betrieb Gerausche héren. Wenn Sie die
Tur des Fachs fir frische Lebensmittel
6ffnen, wenn das Modul gerade ausgefiihrt
wird, wird der Betrieb des Geblases
vorlibergehend unterbrochen und kurz nach
Schliefen der Tur wieder fortgesetzt. Bei
einem Stromausfall setzt das
Geruchsvernichtungsmodul den Betrieb bei
Wiederherstellung der Stromversorgung an
der Stelle fort, an der er unterbrochen

wurde.

andere Lebensmittel ebenfalls
verderben und unangenehme
Gerliche entstehen.

Sie sollten aromatische
Lebensmittel (wie Kase, Oliven
und Feinkost) gut abgedichtet in
ihrer Verpackung aufbewahren,
damit keine unangenehmen
Geriiche durch die Vermischung
der Ausdiinstungen
verschiedener Lebensmittel
entstehen. Dariber hinaus sollten
Sie verdorbene Lebensmittel
schnell aus dem Kiihlschrank
entfernen; andernfalls konnten
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Wartung und Reinigung

a Lesen Sie zuerst den Abschnitt

,Sicherheitshinweise"“.

Verwenden Sie zu
Reinigungszwecken niemals Benzin
oder ahnliche Substanzen.

AWir empfehlen, vor dem Reinigen den
Netzstecker zu ziehen.

Verwenden Sie zur Reinigung
niemals scharfe Gegenstande, Seife,
Haushaltsreiniger, Waschmittel oder
Wachspolituren.

Bei Geraten ohne No-Frost-
Einrichtung kénnen sich an der
Rickwand des Gefrierfachs
Wassertropfen und fingerdicke
Eisschichten bilden. Niemals reinigen;
niemals Ol oder andere Substanzen
aufbringen.

Verwenden Sie nur ein leicht
angefeuchtetes Mikrofasertuch zum
Reinigen der GerateauRenflachen.
Scheuerschwamme oder grobe
Reinigungsticher kdnnten die
Oberflachen verkratzen.

Reinigen Sie das Gehause des
Gerates mit lauwarmem Wasser,
wischen Sie die Flachen danach
trocken.

Zur Reinigung des Innenraums
verwenden Sie ein feuchtes Tuch,
das Sie in eine Lésung aus 1
Teeloffel Natron und einem halben
Liter Wasser getaucht und
ausgewrungen haben. Nach dem
Reinigen wischen Sie den Innenraum
trocken.

Achten Sie darauf, dass kein Wasser
in das Lampengehause oder in
andere elektrische Komponenten
eindringt.

Wenn lhr Kihlgerat Iangere Zeit nicht
benutzt wird, ziehen Sie den

Netzstecker, nehmen alle
Lebensmittel heraus, reinigen das
Gerat und lassen die Ture geoffnet.

Prifen Sie regelmaRig, ob die
Tuardichtungen sauber sind und sich
keine Speisereste darauf befinden.

Zum Entfernen einer Tlrablage
raumen Sie samtliche Gegenstanden
aus der Ablage und schieben diese
dann nach oben heraus.

Verwenden Sie zur Reinigung der
Aulenflachen und Chrom-
beschichteten Produktteile niemals
Reinigungsmittel oder Wasser,
die/das Chlor enthalt. Chlor lasst
Metalloberflachen korrodieren.

AVerzichten Sie auf scharfkantige oder

scheuernde Utensilien, Seife,
Haushaltsreiniger, Kerosin, Benzin,
Lack usw. Solche Mittel/Utensilien
kénnen Aufdrucke auf Kunststoffteilen
entfernen und verformen. Verwenden
Sie zur Reinigung lauwarmes Wasser
und ein weiches Tuch; anschlielend
trocknen.

Kunststoffflachen schiitzen
G]Legen Sie kein Ol oder fetthaltige

Speisen offen in den Kiihlschrank,
diese konnten die Kunststoffflachen
beschadigen. Sollten die
Kunststoffoberflachen einmal mit Ol in
Berlihrung kommen, reinigen Sie die
entsprechenden Stellen sofort mit
warmem Wasser.
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BProbIemlbsung

Bitte arbeiten Sie diese Liste durch, bevor
Sie sich an den Kundendienst wenden.
Dies kann Ihnen Zeit und Geld sparen. In
der Liste finden Sie haufiger auftretende
Probleme, die nicht auf Verarbeitungs-
oder Materialfehler zurlickzufiihren sind.
Nicht alle hier beschriebenen Funktionen
sind bei jedem Modell verflgbar.

> Der Kompressor lauft nicht.

Der Kiihlschrank arbeitet nicht.

>>> Stecken Sie den Netzstecker
vollstéandig in die Steckdose.

» Die zugehorige Haussicherung ist
herausgesprungen oder durchgebrannt.
>>> Priifen Sie die Sicherung.

> Der Netzstecker ist nicht richtig eingesteckt.

Kondensation an den Seitenwanden des
Kihlfachs (MULTIZONE, KUHLSTEUERUNG

und FLEXIZONE).

> Die Tur wurde haufig gedffnet. >>>
Verzichten Sie auf haufiges Offnen der
Kuhlschranktr.

- Die Luftfeuchtigkeit in der Umgebung ist zu
hoch. >>> Stellen Sie Ihren Kihlschrank
nicht an Orten mit hoher Luftfeuchtigkeit
auf.

> Lebensmittel mit hohem Flussigkeitsanteil
werden in offenen Behaltern aufbewahrt.
>>> Bewahren Sie Lebensmittel mit hohem
Flussigkeitsanteil nicht in offenen Behaltern
auf.

» Die Kuhlschranktur steht offen. >>>
SchlieRen Sie die Kuhlschranktir.

- Das Thermostat ist auf eine sehr niedrige
Temperatur eingestellt. >>> Stellen Sie das
Thermostat entsprechend nach.

* Eine Schutzschaltung stoppt den
Kompressor bei kurzzeitigen
Unterbrechungen der Stromversorgung und
wenn das Gerat zu oft und schnell ein- und
ausgeschaltet wird, da der Druck des
KuhImittels eine Weile lang ausgeglichen
werden muss. Der Kiihlschrank beginnt
nach etwa sechs Minuten wieder zu
arbeiten. Bitte wenden Sie sich an den
Kundendienst, falls Ihr Kiihlschrank nach
Ablauf dieser Zeit nicht wieder zu arbeiten
beginnt.

» Der Kuhlschrank taut ab. >>> Dies ist bei
einem vollautomatisch abtauenden
Kuhlschrank vollig normal. Das Gerat taut
von Zeit zu Zeit ab.

* Der Netzstecker ist nicht eingesteckt. >>>
Uberpriifen Sie, ob der Netzstecker richtig
eingesteckt wurde.

* Die Temperatur ist nicht richtig eingestellt.
>>> \Wahlen Sie eine geeignete
Temperatur.

- Der Strom ist ausgefallen. >>> Sobald die
Stromversorgung wiederhergestellt ist,
nimmt der Kihlschrank den Betrieb wieder
auf.

Das Betriebsgerausch nimmt zu, wenn der
Kiihlschrank arbeitet.

> Das Leistungsverhalten des Kiihlgerates kann
sich je nach Umgebungstemperatur
andern. Dies ist vollig normal und keine
Fehlfunktion.

Der Kiihlschrank arbeitet sehr intensiv oder

Uber eine sehr lange Zeit.
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Problemldsung

> lhr neues Gerét ist vielleicht etwas breiter als
sein Vorganger. GroRe Kuhlgerate arbeiten oft
langere Zeit.

* Vielleicht ist die Umgebungstemperatur sehr
hoch. >>> Bei hohen
Umgebungstemperaturen arbeitet das Gerat
etwas langer.

> Vielleicht wurde der Kuhlschrank erst vor
Kurzem in Betrieb genommen oder mit
Lebensmitteln gefillt. >>> Wenn der
Kuhlschrank erst vor Kurzem in Betrieb
genommen oder mit Lebensmitteln gefullt
wurde, dauert es einige Zeit, bis er die
eingestellte Temperatur erreicht. Dies ist
normal.

*  Kurz zuvor wurden gréRere Mengen warmer
Speisen in den Kuhlschrank gestellt. >>>
Geben Sie keine warmen oder gar heilRen
Speisen in den Kuhlschrank.

» Die Turen wurden haufig gedffnet oder
langere Zeit nicht richtig geschlossen. >>> Der
Kuhlschrank muss langer arbeiten, weil warme
Luft in den Innenraum eingedrungen ist.
Vermeiden Sie haufiges Offnen der Tiiren.

- Die Turen des Kuhl- oder Gefrierfachs wurden
nicht richtig geschlossen. >>> Prifen Sie, ob
die Turen geschlossen sind.

- Die Kuhlschranktemperatur ist sehr niedrig
eingestellt. >>> Stellen Sie die
Kuhlschranktemperatur hoher ein. Warten Sie
dann ab, bis die gewlinschte Temperatur
erreicht ist.

» Die Turdichtungen des Kiihl- oder Gefrierfachs
sind verschmutzt, verschlissen, beschadigt
oder sitzen nicht richtig. >>> Reinigen oder
ersetzen Sie die Dichtung. Beschadigte oder
defekte Dichtungen fiihren dazu, dass der
Kuhlschrank langer arbeiten muss, um die
Temperatur halten zu kénnen.

Die Temperatur des Kuhlfachs ist sehr niedrig,
wahrend die Temperatur des Gefrierfachs normal
ist.

» Die Kuhltemperatur ist sehr niedrig eingestellt.
>>> Stellen Sie die Kihlbereichtemperatur
warmer ein, priifen Sie die Temperatur nach
einer Weile.

Im Kihlfach aufbewahrte Lebensmittel sind
gefroren.

- Die Kuhltemperatur ist sehr hoch eingestellit.
>>> Wahlen Sie eine hohere
Kuhlbereichtemperatur, prifen Sie die
Temperatur nach einer Weile.

Die Temperatur des Kiihl- oder Gefrierfachs ist
sehr niedrig.

Die Temperatur des Gefrierfachs ist sehr niedrig,
\wahrend die Temperatur im Kihlfach normal ist.

* Die Temperatur des Gefrierfachs ist sehr
niedrig eingestellt. >>> Stellen Sie die
Temperatur auf einen warmeren Wert ein,

prifen Sie die Temperatur nach einer Weile.

» Die Temperatur des Kubhlfachs ist sehr hoch
eingestellt. >>> Die Temperatur des Kihlfachs
wirkt sich auf die Temperatur des Gefrierfachs
aus. Andern Sie die Temperatur des Kiihl-
oder Gefrierfachs und warten Sie, bis die
Temperatur erreicht wird.

- Turen wurden haufig gedffnet oder langere
Zeit nicht richtig geschlossen. >>> Verzichten
Sie auf haufiges Offnen der Tiiren.

- Die Tur steht offen. >>> SchlieRen Sie die Tur
komplett.

*  Der Kuhlschrank wurde moglicherweise erst
vor Kurzem in Betrieb genommen oder mit
Lebensmitteln gefiillt. >>> Dies ist normal.
Wenn der Kuhlschrank erst vor Kurzem in
Betrieb genommen oder mit Lebensmitteln
geflllt wurde, dauert es einige Zeit, bis er die
eingestellte Temperatur erreicht.

*  Kurz zuvor wurden gréRere Mengen warmer
Speisen in den Kuhlschrank gestellt. >>>
Geben Sie keine warmen oder gar heif3en
Speisen in den Kuhlschrank.

Vibrationen oder Betriebsgerausche.

* Der Boden ist nicht eben oder nicht stabil
genug. >>> Falls der Kuhlschrank bei leichten
Bewegungen wackelt, gleichen Sie ihn mit
Hilfe seiner Fule aus. Achten Sie aulerdem
darauf, dass der Boden eben ist und das
Gewicht des Kuhlschranks problemlos tragen
kann.

*  Gegenstande, die auf dem Kihlschrank
abgestellt wurden, kdnnen Gerausche
verursachen. >>> Nehmen Sie die

Gegenstdnde vom Kuhlschrank
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Problemldsung

FlieR- oder Spritzgerdusche sind zu horen.

»  Aus technischen Griinden bewegen sich
Flussigkeiten und Gase innerhalb des
Geréates. Dies ist vollig normal und keine
Fehlfunktion.

Die Tir lasst sich nicht schlieRen.

Der Kuhlschrank pfeift.

» Zum gleichmaRigen Kiihlen werden
Ventilatoren eingesetzt. Dies ist vollig normal
und keine Fehlfunktion.

Kondensation an den Kiihlschrankinnenflachen.

- Bei heil’en und feuchten Wetterlagen treten
verstarkt Eisbildung und Kondensation auf.
Dies ist vollig normal und keine Fehlfunktion.

e Turen wurden haufig gedffnet oder langere
Zeit nicht richtig geschlossen. >>> Verzichten
Sie auf haufiges Offnen der Tiiren. SchlieRen
Sie gedffnete Turen.

- Die Tur steht offen. >>> Schlieen Sie die Tur
komplett.

» Lebensmittelpackungen verhindern ein
vollstandiges SchlieRen der Tur. >>>
Entfernen Sie alles, was die Tir blockiert.

»  Der Kuhlschrank steht nicht vollstandig eben
auf dem Boden. >>> Gleichen Sie den
Kuhlschrank mit Hilfe der FilRe aus.

» Der Boden ist nicht eben oder nicht stabil
genug. >>> Achten Sie darauf, dass der
Boden eben ist und das Gewicht des
Kuhlschranks problemlos tragen kann.

Das Gemusefach klemmt.

* Lebensmittel beriihren eventuell den oberen Teil
der Schublade. >>> Ordnen Sie die
Lebensmittel in der Schublade anders an.

\Wenn die Gerateoberflache heil} ist.

Feuchtigkeit sammelt sich an der AuRenseite des
Kuhlschranks oder an den Turen.

» Die Bereiche zwischen den beiden Tiren, an
den Seitenflachen und hinten am Grill kbnnen
im Betrieb sehr hei werden. Dies ist vollig
normal und weist nicht auf eine Fehlfunktion

hin.

- Eventuell herrscht hohe Luftfeuchtigkeit; dies
ist je nach Wetterlage vollig normal. Die
Kondensation verschwindet, sobald die
Feuchtigkeit abnimmt.

Unangenehmer Geruch im Kiihlschrank.

»  Der Kuhlschrank wurde nicht regelmaRig
gereinigt. >>> Reinigen Sie das Innere des
Kuhlschranks regelmaRig mit einem
Schwamm, den Sie mit lauwarmem Wasser
oder einer Natron-Wasser-Losung
angefeuchtet haben.

- Bestimmte Behalter oder
Verpackungsmaterialien verursachen den
Geruch. >>> Verwenden Sie andere Behalter
oder Verpackungsmaterial einer anderen
Marke.

* Lebensmittel wurden in offenen Behaltern in
den Kuhlschrank gegeben. >>> Bewahren Sie
Lebensmittel in geschlossenen Behaltern auf.
Mikroorganismen, die aus unverschlossenen
Behaltern entweichen, kénnen uble Geriiche
verursachen.

*  Nehmen Sie Lebensmittel mit abgelaufenem
Mindesthaltbarkeitsdatum sowie verdorbene
Lebensmittel aus dem Kiihlschrank.
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HAFTUNGSAUSSCHLUSS / WARNUNG
Einige (leichte) Storungen kdnnen vom
Endbenutzer selbst gefahrlos behoben
werden, solange die nachfolgenden
Anweisungen beachtet und befolgt werden
(siehe Abschnitt ,Selbstreparatur®).

Alle anderen Reparaturen, die nicht im
nachfolgenden Abschnitt ,Selbstreparatur®
beschrieben werden, missen zur Vermeidung
von Sicherheitsrisiken von zugelassenen
Fachwerkstatten durchgefiihrt werden. Eine
zugelassene Fachwerkstatt ist eine Werkstatt,
die gemal der Verfahren, die in den
Rechtsvorschriften der Richtlinie 2009/125/EG
beschrieben werden, vom Hersteller Zugriff
auf die Anweisungen und Ersatzteillisten
dieses Gerats erhalten hat.

Reparaturen im Rahmen von
Garantieleistungen diirfen ausschlieB8lich
vom Kundendienst (zum Beispiel einer
autorisierten Fachwerkstatt), den Sie iiber
die in der Bedienungsanleitung oder
Garantiekarte angegebene Telefonnummer
oder liber lhren autorisierten Handler
erreichen kénnen, durchgefiihrt werden.
Reparaturen, die von Werkstatten
durchgefiihrt werden, die nicht von Beko
autorisiert sind, fiihren zum Erléschen der
Garantie.

Selbstreparatur

Die folgenden Teile kénnen vom Endbenutzer
in Selbstreparatur repariert werden: Turgriffe,
Turanschlage, Facher, Ablagen und
Turdichtungen (eine aktualisierte Liste finden
Sie seit dem 01.03.2021 unter:
support.beko.com).

Zur Einhaltung der Geratesicherheit und
Vermeidung von Verletzungen missen bei
den genannten Selbstreparaturen die
Anweisungen der Bedienungsanleitung fir
Selbstreparaturen befolgt werden, die auch
unter: support.beko.com bereitgestellt
werden. Ziehen Sie zu lhrer eigenen
Sicherheit den Netzstecker, bevor Sie eine
Selbstreparatur durchfiihren.

Reparaturversuche durch Endbenutzer an
Teilen, die nicht in dieser Liste stehen,
und/oder nicht unter Einhaltung der
Anweisungen durchgefihrt werden, die in der
Bedienungsanleitung stehen oder unter:

support.beko.com zu finden sind, kénnen
Sicherheitsgefahren darstellen, fir die Beko
nicht haftet, und fiihren zum Erléschen der
Garantie.

Deswegen sollten Endbenutzer keine
Reparaturen durchfiihren, die sich nicht in der
genannten Ersatzteilliste befinden, und sich
stattdessen an autorisierte oder zugelassene
Fachwerkstatten wenden. Solche
Reparaturversuche durch Endbenutzer
kénnen zu Sicherheitsgefahren fiihren, das
Gerat beschadigen und in der Folge zu
Branden, Wasserschaden, Stromschlagen
und schweren Verletzungen fiihren.

Zum Beispiel missen unter anderem die
folgenden Reparaturen von autorisierten oder
zugelassenen Fachwerkstatten durchgefiihrt
werden: Kompressor, Kuhlkreislauf,
Hauptplatine, Inverterplatine, Displayplatine
usw.

Der Hersteller/Handler haftet nicht fir Falle, in
denen der Endbenutzer sich nicht an die oben
genannten Anweisungen gehalten hat.

Fir den von lhnen gekauften Kihlschrank
werden 10 Jahre lang Ersatzteile
bereitgehalten.

In diesem Zeitraum stehen Originalersatzteile
fur den ordnungsgemafen Betrieb des
Kuhlschranks zur Verfligung.

Der von lhnen gekaufte Kiihischrank besitzt
eine Garantie von mindestens 24 Monaten.

Das Gerat ist mit einem Leuchtmittel der
Energieklasse ,G* ausgestattet.

Das Leuchtmittel darf nur von
Fachwerkstatten ersetzt werden.
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| nderuar klient,
Ju lutemi gé té lexoni kété manual para se té pérdorni produktin.

Faleminderit gé keni zgjedhur kété produkt. Déshirojmé qé té arrini efikasitetin optimal
nga ky produkt i cilésisé sé larté i cili éshté prodhuar me teknologjiné e fundit.Pér ta
béré kété, lexoni me vémendje kété manual dhe ¢farédo dokumentacioni tjetér té
ofruar para se té pérdorni produktin dhe mbajeni si referencé. Kushtojini vémendje té
gjitha informacioneve dhe paralajmérimeve né manualin e pérdoruesit. Né kété
ményré, do ta mbroni vetén dhe produktin tuaj kundér rrezigeve gé mund té ndodhin.
Ruajeni manualin e pérdoruesit. Pérfshijeni keté udhézues me pajisjen nése ia
dorézoni dikujt tjetér.

Simbolet né vijim pérdoren né udhézuesin e pérdoruesit:

A Rrezik gé mund té shkaktojé vdekje ose léndim.

NJOFTIM Njé rrezik gé mund té shkaktojé déme materiale te produkti ose pérreth tij

o Informacione té réndésishme ose késhilla t& dobishme.

o

Ruajeni manualin e pérdoruesit.

[i] INFORMACIONE
¥ Informacionet e modelit t& ruajtura né bazén e té dhénave té

ENERG ? % produktit mund té arrihen duke hyré né fagen e méposhtme

té internetit dhe duke kérkuar pér identifikuesin e modelit tuaj
SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER ——(*)| () g€ gjendet né etiketén e energjisé.

https://eprel.ec.europa.eu/
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nUdhézimet lidhur me siguriné

* Kjo pjesé pérmban udhézimet e sigurisé
sé nevojshme pér té parandaluar rrezikun e
Iéndimit personal ose démit material.

« Kompania joné nuk duhet t& mbahet
pérgjegjése pér démet gé mund té ndodhin
né rast se nuk respektohen kéto udhézime.

A Operacionet e instalimit dhe riparimit
duhet gjithmoné té kryhen nga Shérbimet e
Autorizuara.

A Gjithmoné pérdorni pjesé rezervé dhe
aksesoré origjinale.

APjesét rezervé origjinale do té ofrohen
pér 10 vjet pas datés sé blerjes sé
produktit.

A Vos riparoni ose zévendésoni njé pjesé
té produktit pérveg nése specifikohet né
ményré té veganté né manualin e
pérdoruesit.

A Mos beni asnjé ndérhyrje né produkt.
A 1.1 Qéllimi i pérdorimit

* Ky produkt nuk éshté destinuar pér
pérdorim komercial dhe nuk duhet té
pérdoret jashté géllimit t&€ synuar.

Ky produkt éshté destinuar pér
funksionimin e ambienteve té brendshme,
shtépiake ose té ngjashme. Pér shembull;
- né kuzhina té dyganeve, zyrave ose
ambienteve té tjera pune,

- - né shtépi té fermave

- Né njésité té hoteleve, moteleve ose
objekteve té tjera pushimi gé pérdoren nga
klientét

- né bujtina, ose ambiente té tjera té
ngjashme,

- Né shérbime té furnizimit t€ ushqgimit
dhe pérdorime té ngjashme jo-shitése.

Ky produkt nuk duhet té pérdorét né
ambiente té& hapura ose t& mbyllura sic jané
anijet, ballkonet ose tarracat. Ekspozimi i
produktit né shi, boré, dritén e diellit dhe né
eré mund té shkaktoj rrezik té zjarrit.

A 1.2 Siguria e fémijéve,
personave dhe kafshéve té

cenueshme

* Ky produkt mund té pérdoret nga
fémijét e moshés 8 vjeg e lart dhe personat
me aftési té€ pazhvilluara fizike, shqgisore
ose mendore ose mungesé pérvoje dhe
njohurie nése atyre u éshté dhéné
mbikéqgyrje ose udhézime né lidhje me
pérdorimin e pajisjes né njé ményre té
sigurt té produktit si dhe rreziqet e
pérfshira.

* Fémijét ndérmjet 3 dhe 8 vjeg lejohen té
vendosin dhe nxjerrin ushgim né/nga
produkti mé i ftohté.

» Produktet elektrike jané té rrezikshme
pér fémijét dhe kafshét. Kafshét dhe fémijét
nuk duhet té luajné, té& ngrihen mbi ose té
hyné né produkt.

» Pastrimi dhe mirémbaijtja nga
pérdoruesi nuk duhet té kryhet nga fémijét
pérve¢ nése dikush i mbikéqgyré at.a

» Mbani materialet e paketimit larg nga
fémijét. Rrezik nga Iéndimi dhe asfiksia.

» Para se té hidhni produktet e vjetra qé
nuk duhet té pérdoren mé:

1. Higeni kordonin e rrymés nga priza.

2. Prisni kordonin e rrymés dhe higeni nga
pajisja sé bashku me prizén.

3. Mos i higni raftet dhe sirtarét nga
produkti pér t& parandaluar qé fémijét té
futen brenda pajisjes.

4. Higni dyert.

5. Ruajeni produktin né até ményré qé té
mos pérmbyset.

6. Mos lejoni fémijét té luajné me
produktin e copézuar.

» Mos e largoni produktin duke e gjuajtur
né zjarr. Rrezik nga eksplodimi
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Udhézimet lidhur me siguriné

Nése ekziston njé dry né derén e
produktit, mbajeni ¢elésin jashté
pérdorimit té fémijéve.

A 1.3 Siguria elektrike

Produkti nuk duhet té futet né prizé
gjaté operacioneve té instalimit,
mirémbaijtjes, pastrimit, riparimit dhe
transportimit.

Nése kordoni i rrymés éshté i démtuar,
duhet té zévendésohet nga shérbimi i
autorizuar pér té evituar ndonjé rrezik
g€ mund té ndodhé.

Mos e futni kordonin e rrymés nén
produkt ose né pjesén e pasme té
produktit. Mos vendosni gjésende té
rénda mbi kordonin e rrymés. Kordoni i
rrymés nuk duhet té lakohet, té shtypet,
dhe té bie né kontakt me ndonjé burim
té nxehtésisé.

Mos pérdorni kordon zgjatés, pajisje me
shumé priza ose konvertor pér té
operuar produktin.

Pajisjet me shumé priza ose furnizimi
portativ me energji elektrike mund té
kené nxehje té tepér dhe té shkaktojné
zjarr. Prandaj, mos té keni njé pajisje
me shumé priza prapa ose afér
produktit.

Priza duhet té jeté e lehté pér t'u qasur.
Nése kjo nuk éshté e mundur, né
instalimin elektrik duhet té keté njé
mekanizém i cili plotéson legjislacionin
elektrik dhe qé shképut té gjitha
terminalet nga rrjeti (siguresa, celési,
celési kryesor etj.).

Mos prekni prizén me duar té lagura.
Kur e shképutni pajisjen nga priza, mos
e mbani kordonin e rrymés, por prizén.

A 1.4 Siguria gjaté manovrimit

* Ky produkt éshté i réndé, mos e bartni
veté.

* Mos e mbani produktin nga dera e tijj
gjaté manovrimit me produkt.

* Béni kujdes qé t& mos e démtoni
sistemin e ftohjes dhe gypat gjaté
manovrimit me produkt. Mos e véni
produktin né funksion nése gypat jané
té démtuar dhe kontaktoni njé shérbim
té autorizuar.

A 1.5 Siguria gjaté instalimit
Kontaktoni shérbimin e autorizuar pér
instalimin e produktit. Pér té pérgatitur
produktin pér instalim, shikoni
informacionet né udhézuesin pér
pérdorues dhe sigurohuni qé pajisjet
elektrike dhe ato té ujit jané si¢
kérkohet. Nése instalimi nuk éshté i
pérshtatshém, thirreni njé elektricist dhe
hidraulik té kualifikuar né ményré gé t'i
kryejné aranzhimet e nevojshme.
Pérndryshe, mund té shkaktohen shoku
elektrik, zjarri, probleme me pajisje ose
Iéndime.

» Kontrolloni pér ndonjé démtim né
produkt para se ta instaloni até. Mos e
instaloni produktin nése éshté i
démtuar.

* Vendoseni produktin né njé sipérfage té
sheshté dhe té forté dhe drejtpeshoni
me kémbét rregulluese. Pérndryshe,
frigoriferi mund té pérmbyset dhe
shkaktojé démtime.

* Produkti mund té instalohet né njé
ambient té thaté dhe té ajrosur. Mos
mbani gilima, tepihé ose mbulesa té
ngjashme pér dysheme nén produktin.
Kjo mund té shkaktojé rrezik té zjarrit si
pasojé e ventilimit/ajrosjes té
papérshtatshém/sé papérshtatshme.

* Mos i bllokoni ose mbuloni vrimat e
ventilimit. Pérndryshe, konsumimi i
energjisé elektrike mund té rritet dhe
mund té ndodhin démtime ndaj
produktit tuaj.
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*  Mos lidhni produktin né sistemet e furnizimit

si¢ jané pajisjet e furnizimit me energji
diellore. Pérndryshe, produkti juaj mund té

démtohet si rezultat i luhatjeve té papritura té

tensionit!
* Sa mé shumé ftohés té pérmbajé njé

frigorifer, aq mé& e madhe do té jeté dhoma e

instalimit té tij. Né dhoma shumé té vogla,
mund té ndodhé njé pérzierje e ndezshme
mes gazit dhe ajrit né rast té rrjedhjes sé
gazit né sistemin e ftohjes. Kérkohet té
paktén 1 m3 véllim pér ¢do 8 gram ftohés.
Sasia e ftohésit né dispozicion né produktin

tuaj specifikohet né ,Type Label“ - Etiketén e

llojit.

* Vendiiinstalimit t& produktit nuk duhet té
jeté i ekspozuar né dritén e drejtpérdrejté té
diellit dhe nuk duhet té jeté né aférsi té njé
burimi té& ngrohjes si¢ jané sobat, radiatorét
etj...

Nése nuk mund té parandaloni instalimin e

produktit né aférsi té njé burimi té nxehtésisé,

mund té pérdorni njé pllaké té pérshtatshme

izoluese dhe distanca minimale nga burimi i

nxehtésisé duhet té jeté sic specifikohet mé

poshté.

Sé paku 30 cm larg nga burimet e ngrohjes

si¢ jané sobat, njésité e ngrohjes dhe radiatorét,
etj...

Sé paku 5 cm larg nga furrat elektrike.
Produkti juaj ka nivelin e mbrojtjes I.
Vendoseni produktin né rrymé né njé prizé té
vendosur né mur e cila pérputhet me vlerat e
tensionit, korrentit dhe frekuencés té cilat
specifikohen né etiketén e llojit. Priza duhet
té jeté e pajisur me njé siguresé me njé
shkallé prej 10 A - 16 A. Kompania joné nuk
do té jeté pérgjegjése pér démet qé do té
shkaktohen si rezultat i pérdorimit té
produktit pa u siguruar lidhjet e tokés dhe
elektrike té kryera sipas rregullave lokale ose
rregulloret kombétare.

Kordoni i rrymés sé produktit duhet té jeté i
¢'kygur gjaté instalimit. Pérndryshe mund té
ndodhé njé rrezik i shokut elektrik ose
|éndimit.

Mos e vendosni produktin né priza té
lirshme, té thyera, té ndotura, té€ yndyrshme
ose priza gé kané dalé nga instalimet e tyre
me rrezik té kontaktit me ujin.

Vendoseni kordonin e rrymés dhe plastikeve
ndihmése (nése ekzistojné) té produktit né
ményré gé t€ mos shkaktojné rrezik té
rrézimit.

Depértimi i lagéshtisé né pjesét e ndezura
ose né kordonin e rrymés mund té shkaktojé
lidhje té shkurtér. Prandaj, mos e pérdorni
produktin né ambiente me lagéshti ose né
zona ku uji mund té spérkat (p.sh. garazh,
dhomé e larjes sé rrobave, etj.) Nése
frigoriferi éshté i lagur me ujé, largojeni nga
priza dhe kontaktoni njé shérbim té
autorizuar.

Mos e lidhni frigoriferin tuaj me pajisje té
kursimit t& energjisé. Kéto sisteme jané té
démshme pér produktin tua;.

A 1.6 Siguria operacionale

Mos pérdorni tretés kimiké né produkt. Kéto
materiale pérmbajné rrezige té eksplodimit.
Né rast té njé defekti t€ produktit, higeni nga
priza dhe mos e pérdorni derisa té riparohet
nga shérbimi i autorizuar. Ekziston rreziku i
shokut elektrik.

Mos vendosni njé burim flake (p.sh. girinj,
cigare, etj.) mbi produktin ose né aférsi té tij.
Mos hipni mbi produkt. Rrezik i rrézimit dhe
[éndimit!

Mos shkaktoni déme né gypat e sistemit té
ftohjes duke pérdorur mjete t& mprehta dhe
shpuese. Ftohési gé spérkat né rast té
shpimit té€ gypave té gazit, zgjatimeve té
gypave ose veshjeve té sipérme té
sipérfages mund té shkaktojé acarim té
Iékurés dhe léndime té syve.

Mos vendosni dhe mos pérdorni pajisje
elektrike brenda frigoriferéve/frigoriferit té
thellé, pérveg rasteve kur rekomandohet nga
prodhuesi.
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Mos bllokoni asnjé pjesé té duarve
ose té trupit tuaj né pjesét lévizése
brenda produktit. Kini kujdes gé té
mos bllokoni gishtérinjté né mes té
frigoriferit dhe derés sé tij. Kujdes
gjaté hapjes ose mbylljes sé derés
nése ka fémijé pérreth.

Mos vendosni akullore, kuba akulli
apo ushgime té ngrira né gojé sapo t'i
keni nxjerré nga ngrirja. Rrezik nga
morthi!

Mos i prekni me duar té lagura muret
e brendshme, pjesét metalike té
ngrirésit ose ushgimet e ruajtura
brenda frigoriferit. Rrezik nga morthi!
Mos vendosni kanage me gaz ose
kanace dhe shishe gé pérmbajné
Iéngje gé mund té ngrihen né
dhomézén e ngrirésit. Kanacget ose
shishet mund té eksplodojné. Rrezik
Iéndimi dhe démtimi material!

Mos pérdorni ose vendosni materiale
té ndjeshme ndaj temperaturés si¢
jané spreji i ndezshém, objekte té
ndezshme, akull t€ thaté ose agjenté
té tjeré kimiké né aférsi té frigoriferit.
Rrezik zjarri dhe shpérthimi!

Mos ruani materiale shpérthyese si
kanace aerosol me materiale té
ndezshme brenda produktit.

Mos vendosni mbi produkt kanage qé
pérmbajné Iéngje. Spérkatja e ujit né
njé pjesé elektrike mund té shkaktojé
rrezikun e shokut elektrik ose zjarrit.
Ky produkt nuk éshté i destinuar pér
ruajtjen dhe ftohjen e barnave,
plazmés sé gjakut, preparateve
laboratorike ose materialeve dhe
produkteve té€ ngjashme qgé i
nénshtrohen Direktivés pér Produkte
Mijekésore.

Nése produkti pérdoret kundér
géllimit té tij té synuar, mund té
shkaktojé démtim ose pérkeqgésim té
produkteve t&€ mbajtura brenda.
Nése frigoriferi juaj éshté i pajisur me

drité té kaltér, mos e shikoni kété drité
me pajisje optike. Mos shikoni
drejtpérdrejt né dritén UV LED pér njé
kohé té gjaté. Rrezet ultravjollcé
mund té shkaktojné tendosje té syve.
Mos e mbushni produktin me mé
shumé ushqim sesa kapaciteti i tij.
Mund té ndodhin Iéndime ose
démtime nése pérmbajtja e frigoriferit
bie kur hapet dera. Probleme té
ngjashme mund té ndodhin kur njé
objekt vendoset mbi produkt.
Sigurohuni gé té keni hequr ¢farédo
akulli ose uji gé mund té keté réné né
dysheme pér té parandaluar Iéndimet.
Ndryshoni vendndodhjet e
rafteve/rafteve té shisheve né derén e
frigoriferit tuaj vetém kur raftet jané
bosh. Rrezik nga Iéndimi fizik!

Mos vendosni mbi produkt objekte gé
mund té bien/té pérmbysen. Kéto
objekte mund té bien gjaté hapjes ose
mbylljes sé derés dhe té shkaktojné
Iéndime dhe/ose déme materiale.
Mos goditni ose ushtroni presion té
tepért né sipérfaqet e gelqit. Xhami i
thyer mund té shkaktojé Iéndime
dhe/ose déme materiale.

Sistemi i ftohjes né produktin tuaj
pérmban ngrirés R600a. Lloji i
ngrirésit t& pérdorur né produkt
specifikohet né etiketén e llojit. Ky
gaz éshté i djegshém. Prandaj, béni
kujdes gé t& mos e démtoni sistemin
e ftohjes dhe gypat gjaté manovrimit
me produkt. - Né rast t&€ démtimi té

gypave;
- Mos e prekni produktin ose

kordonin e rrymés.

- Mbajeni produktin larg burimeve té

mundshme té zjarrit g€ mund té
shkaktojné qé produkti t&é marré flaké.
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Udhézimet lidhur me siguriné

- Ajroseni zonén ku vendoset produkti.

Mos pérdorni ventilator.

- Kontaktoni shérbimin e autorizuar.

* Nése produkti éshté i démtuar dhe
véreni rrjedhje gazi, ju lutemi
géndroni larg gazit. Gazi mund té
shkaktojé morth nése bie né kontakt
me lékurén tuaj.

& 1.7 Siguria e mirémbaijtjes

dhe pastrimit
Nése duhet ta Iévizni produktin pér
géllime pastrimi, mos e térhigni nga
doreza e derés. Doreza mund té
shkaktojé Iéndime nése térhiget
shumé fort.

* Mos e pastroni produktin duke
spérkatur ose derdhur ujé mbi
produkt dhe brenda produktit. Rrezik
shoku elektrik dhe zjarr.

* Mos pérdorni mjete t&€ mprehta ose
gérryese pér té pastruar produktin.
Mos pérdorni materiale si agjenté
pastrimi shtépiake, detergjente, gaz,
benzing, alkool, dyll, etj.

* Pérdorni mjete pastrimi dhe
mirémbajtjeje qé nuk jané té
démshme pér ushgimin vetém brenda
produktit.

* Mos pérdorni avull materiale pastrimi
me avull pér pastrimin e produktit dhe
shkrirjen e akullit brenda tij. Avulli
kontakton zonat e ndezura né
frigoriferin tuaj dhe shkakton gark té
shkurtér ose goditje elektrike!

* Kujdesuni t& mbani ujin larg gargeve
elektronike ose ndrigimit té produktit.

* Pérdorni njé lecké té pastér dhe té
thaté pér té fshiré pluhurin ose
materialin e huaj né majat e prizave.
Mos pérdorni njé copé lecké té lagur
pér té pastruar prizén. Pérndryshe
mund té ndodhé njé rrezik i shokut
elektrik ose [éndimit.

A 1.8HomeWhiz

(Mund té mos jeté i zbatueshém pér té

gjltha modelet)
Ndigni paralajmérimet e sigurisé edhe
nése jeni larg produktit gjaté
pérdorimit té produktit népérmjet
aplikacionit HomeWhiz. Gjithashtu,
kushtojini vémendje paralajmérimeve
né aplikacion.

& 1.9 Ndrigimi

(Mund té mos jeté i zbatueshém pér té

gjitha modelet)

» Kontaktoni njé shérbim té autorizuar
kur do té zévendésoni LED / llambén
€ ndrigimit.

71228Q



EUdhézimet mjedisore

2.1 Pajtueshméria me Direktivén e
WEEE dhe asgjésimi i produkteve té
mbeturinave:

Ky produkt €shté né pérputhje me
Direktivén EU WEEE (2012/19EU). Ky
produkt mbart simbolin e klasifikimit pér
pajisjet mbeturina elektrike dhe
elektronike (WEEE).
Ky simbol tregon se ky
produkt nuk duhet té hidhet
me mbeturina té tjera
shtépiake né fund té
W | cdorimit té tij.
Pajisja e pérdorur duhet té kthehet té
pika zyrtare e grumbullimit pér riciklimin e
pajisjeve elektrike dhe elektronike. Pér té
gjetur kéto sisteme grumbullimi, ju lutemi
kontaktoni autoritetet lokale ose shitésin
ku éshté bleré produkti. Cdo familje luan
njé rol té réndésishém né rikuperimin dhe
riciklimin e pajisjes sé vjetér. Hedhja e
duhur e pajisjes sé pérdorur ndihmon né
parandalimin e pasojave té€ mundshme
negative pér mjedisin dhe shéndetin e
njeriut.

2.2 Pajtueshméria me Direktivén RoHS
Produktin gé keni bleré pérputhet me
Direktivén EU RoHS (2011/65/EU). Ai
nuk pérmban materiale t¢ démshme dhe
té ndaluara té specifikuara né Direktivé.
2.3 Informacione pér paketimin
Materialet e paketimit té&

.‘ produktit jané prodhuar
[ ) ‘ nga materiale té

' reciklueshme né pérputhje

me Rregullat Kombétare

pér Mjedisin.

Mos i hidhni materialet e paketimit sé
bashku me mbeturinat e tjera ose ato
shtépiake. Cojini né pikat e grumbullimit
té materialeve té paketimit té caktuara
nga autoritetet lokale.
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1. Raftet e rregullueshme té derés 7. Koshi pér (ruajtjen e ftohté)
2. Tabakierja e vezéve produktet e quméshtit
3. Rafti i shisheve 8. Raftet e |évizshme:
4. Kémbéza té pérparme té rregullueshme 9. Ventilatori
5. Dhoméza e ngrirésit 10. Llamba ndriguese

6. Raftet

*Mund té mos jeté i disponueshém pér té gjitha modelet

Figurat gé ndodhen né kété manual jané skematike dhe mund t& mos
korrespondojné saktésisht me produktin tuaj. Nése pjesét e subjektit nuk jané
pérfshiré né produktin gé keni bleré, atéheré éshté vlejné pér modele té tjera.
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nInstaIimi

A Sigurohuni gé sé pari t'i lexoni
,2udhézimet e sigurisé!

4.1. Vendndodhja

e pérshtatshme pér instalim
Kontaktoni shérbimin e autorizuar pér
instalimin e produktit. Pér té pérgatitur
produktin pér pérdorim, referojuni

informacionit né manualin e pérdorimit

dhe sigurohuni gé instalimi elektrik dhe
instalimi i ujit jané té pérshtatshém. Nése
jo, telefononi njé elektricist dhe teknik té
kualifikuar pér té kryer ¢do rregullim té
nevojshém.

A\

PARALAJMERIM: Prodhuesi
nuk mban pérgjegjési pér démet
g€ mund té lindin nga procedurat
e kryera nga persona té
paautorizuar.

I\

WARNING Produkti nuk duhet té
futet né prizé gjaté instalimit.
Pérndryshe, mund té shkaktohet
vdekje ose |éndime serioze!

A

PARALAJMERIM:

Nése hapésira e derés sé
dhomés ku do té vendoset
produkti €shté aq e ngushté sa
qé pamundéson kalimin e
produktit, higeni derén e dhomés
dhe kaloni produktin pérmes
derés duke e kthyer anash; nése
kjo nuk funksionon, kontaktoni
shérbimin e autorizuar.

Vendoseni frigoriferin mbi njé sipérfaqe
té sheshté pér t'i parandaluar [Ekundjet.
Instaloni produktin t& paktén 30 cm larg
nga burimet e nxehtésisé, si¢ jané
pianurat, furrat, ngrohésit dhe sobat, si
dhe té paktén 5 cm larg nga furrat
elektrike.

Produkti nuk duhet t'i ekspozohet drités
sé drejtpérdrejté té diellit dhe t&€ mbahet
né vende me lagéshti.

Pér té arritur njé funksionim efikas
duhet té sigurohet ventilimi i

pérshtatshém i ajrit rreth produktit tuaj.
Nése produkti do té& vendoset né njé
carje brenda murit, kujdesuni té lini té
paktén 5 cm distancé me tavanin dhe
muret anésore.

Siguroni té paktén 5 cm distancé pér
garkullimin e ajrit midis pjesés sé
pasme té produktit tuaj dhe murit pér
té shmangur kondensimin né panelin
e pasmeé té produktit.

Produkti juaj kérkon qarkullim té
pérshtatshém té ajrit pér té
funksionuar né ményré efikase. Nése
produkti do té vendoset brenda njé
kthine, mos harroni té lini t& paktén 5
cm hapésiré midis produktit dhe
tavanit, murit t&é pasmé dhe mureve
anésore.

Nése produkti do té vendoset brenda
njé kthine, mos harroni té lini té
paktén 5 cm hapésiré midis produktit
dhe tavanit, murit t&¢ pasmé dhe
mureve anésore. Kontrolloni nése
komponenti mbrojtés i hapésirés sé
pasme té murit éshté i pranishém né
vendndodhjen e tij (nése sigurohet
me produktin). Nése komponenti nuk
éshté i disponueshém, ose nése
humbet ose ka réné, poziciononi
produktin né ményré gé té lihet té
paktén 5 cm hapésiré midis
sipérfages sé€ pasme té produktit dhe
murit t€ dhomés. Hapésira né pjesén
€ pasme éshté e réndésishme pér
funksionimin efikas té produktit.
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Instalimi

4.2. Rregullimi i kémbéve
Nése produkti géndron i gekuilibruar pas

instalimit, rregulloni kémbét né pjesén
e pérparme duke i rrotulluar djathtas
ose majtas.

ﬁé &ﬁ
P R

4.3. Lidhja elektrike

PARALAJMERIM: Mos béni

& lidhje me ané té kabllove
zgjatuese ose pajisjeve me
shumé priza.

PARALAJMERIM: Kordoni i
A démtuar i rrymés duhet té

zévendésohet nga agjenti i

autorizuar i shérbimit.

Nése instalohen dy pajisje
m ftohése prané njéra-tjetrés,

duhet té keté njé distancé té

paktén 4 cm midis tyre.

Kompania joné nuk do té jeté
pérgjegjése pér asnjé démtim gé do té
ndodhé kur produkti pérdoret pa
tokézim dhe lidhje elektrike né
pérputhje me rregulloret kombétare.
Priza e kordonéve té rrymés duhet té
jeté lehtésisht e arritshme pas instalimit.
Mos lidhni kabllo zgjatuese ose pajisje
me priza té€ shuméfishta pa tela
ndérmjet produktit tuaj dhe prizés né
mur.

Paralajmérim pér sipérfaqge té
nxehté!
Muret anésore té produktit tuaj
jané té pajisura me gypa ftohés
pér té pérmirésuar sistemin e
ftohjes. Ftohési me temperatura
/\  télarta mund té& rrjedh& népér
kéto zona, duke shkaktuar
sipérfage té nxehta né muret
anésore. Kjo éshté normale dhe
nuk ka nevojé pér ndonjé
shérbim. Ju lutemi kushtojini
vémendje kur prekni kéto zona.

4.4. Lidhja e pykave té plastikes
Pérdorni pykat plastike né pajisjen e sjellé
me produktin pér té siguruar hapésiré té
mjaftueshme pér qarkullimin e ajrit midis
produktit dhe murit.

1. Pér té ngjitur pykat, higni vidhat né
produkt dhe pérdorni vidhat e dhéna me
pykat.

2. Ngijitni 2 pyka plastike né kapakun e
ventilimit si¢ tregohet né figuré.

&=
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BPérgatitja

A Sigurohuni gé sé pari t'i lexoni
,=udhézimet e sigurisé“!

Pér njé pajisje me géndrim te liré; "Kjo
pajisje ftohése nuk éshté menduar pér
t'u pérdorur si njé pajisje e integruar.
Frigoriferi juaj duhet t& montohet té
paktén 30 cm larg burimeve té
nxehtésisé si sobat, furrat, ngrohjet
gendrore dhe stofat dhe té paktén 5 cm
larg nga furrat elektrike dhe nuk duhet
té vendoset nén dritén direkte té diellit.
Temperatura e ambientit t€ dhomés ku
do té instaloni produktin duhet té jeté té
paktén +5°C. Pérdorimi i frigoriferit né
kushte mé té ftohta nuk rekomandohet
pér sa i pérket efikasitetit té tij.

Ju lutem sigurohuni gé pjesa e
brendshme e frigorifeirt té pastrohet
plotésisht.

Nése do té montohen dy frigoriferé njéri
pas tjetrit, duhet té keté njé distancé té
paktén 2 cm midis tyre.

Kur e vini frigoriferin n€ puné pér heré
té paré, ju lutem pérmbajuni
udhézimeve té méposhtme gjaté
gjashté oréve té para.

Dera nuk duhet té hapet shpesh.
Duhet té vihet né puné bosh pa
ushgime né té.

Mos e higni frigoriferin nga priza. Nése
ndodh njé ndérprerje energjie qé nuk e
keni ju né doré, ju lutem shikoni
paralajmérimet né pjesén “Zgjidhjet e
rekomanduara pér problemet”.
Paketimi dhe materialet e shkumés
origjinale duhet té ruhen pér transport
ose lévizje né té ardhmen.
Shportat/sirtarét gé vijné me dhomézén
e ftohjes duhet té jené gjithmoné né
pérdorim, pér konsum té ulét té
energjisé dhe pér kushte mé té& mira
ruajtjeje.

Kontakti i ushgimit me sensorin e
temperaturés né dhomézén e ngrirésit
mund té rris€ konsumin e energjisé sé
pajisjes. Késhtu gé ¢cdo kontakt me

sensorin (sensorét) duhet t&€ shmanget.
Né disa modele, paneli i mjeteve fiket
automatikisht 1 minuté pasi dera té jeté
mbyllur. Do té riaktivizohet kur dera té
hapet ose té shtypet ndonjé pullé.

Pér shkak té ndryshimit té temperaturés
si rezultat i hapjes/mbylljes sé derés sé
produktit gjaté pérdorimit, kondensimi
né raftet e derés/trupit dhe né
kontejnerét e gelqit €shté normal.

Pasi ajri dhe lagéshtia nuk do té
depértojné direkt né produkt kur dyert
nuk jané té hapura, produkti juaj do té
optimalizohet né kushte té mjaftueshme
pér ta mbrojtur ushqim tuaj. Funksionet
dhe pjesét si kompresori, erashka,
nxehja, shkrirja, ndrigimi, ekrani dhe
késhtu me radhé do té funksionojné
sipas nevojave pér té konsumuar
energji minimale né kéto rrethana.

Né rast se ekzistojné opsione té
shumta, raftet e gelqit duhet té
vendosen né ményré qé daljet e ajrit né
pjesén e pasme té mos bllokohen,
mundésisht daljet e ajrit t&€ mbeten
poshté raftit t&€ xhamit. Ky kombinim
mund té ndihmojé né pérmirésimin e
shpérndarjes sé ajrit dhe efikasitetit té
energjisé.

S
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Pérgatitja

Kthimi i dyerve

Veproni né rend numerik.
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Pérgatitja

Kthimi i dyerve
Veproni né rend numerik.
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EPérdorimi i produktit

A Sigurohuni qé sé pari t'i lexoni
,=udhézimet e sigurisé“!

Temperatura e pérdorimit rregullohet nga
kontrolli i temperaturés.

Warm «—9—e—e—e—e—» Cold

1=Konfigurimi mé i ulét i ftohjes
(Konfigurimi mé i ngrohteé).
4=Konfigurimi mé i larté i ftohjes
(Konfigurimi mé i ftohté).
Temperatura mesatare brenda frigoriferit
duhet té jeté aférsisht +5°C.

Ju lutem zgjidhni konfigurimin sipas
temperaturés té déshiruar.

Ju lutem vini re se do té keté ndryshime
temperature né zonén e ftohjes.

Vendi mé i ftohté éshté menjéheré sipér
dhomézés sé perimeve.

*Mund té mos jeté i disponueshém pér té

gjitha modelet

Temperatura e brendshme varet
gjithashtu nga temperatura e ambientit,
shpeshtésia me té cilén hapet dera dhe
sasia e ushgimeve gé mbahet brenda.
Shpeshtésia e hapjes té derés bén qé
temperatura e brendshme té rritet.

Pér kété arsye, rekomandohet gé ta
mbylIni derén menjéheré pasi pérdorimit.

Butoni i konfigurimit té

termostatit

Temperatura e brendshme e frigoriferit

tuaj ndryshon pér arsyet e méposhtme;

* Temperaturat sezonale,

* Hapja e shpeshté e derés dhe Iénia e
derés hapur pér periudha té gjata,

» Ushgimet gé vendosen né frigorifer pa
u ftohur né temperaturé ambienti,

* Vendndodhja e frigoriferit né dhomé
(p-sh. ekspozimi né dritén e diellit).

e Mund ta rregulloni temperaturén e
brendshme gé ndryshon pér shkak té
kétyre arsyeve duke pérdorur
termostatin. Numrat rrotull butonit té&
termostatit tregojné shkallét e ftohjes.

* Nése temperatura e ambientit éshté
meé e larté se 32°C, rrotulloni butonin e
termostatit né pozicionin maksimal.

* Nése temperatura e ambientit éshté
mé e ulét se 25°C, rrotulloni butonin e
termostatit né pozicionin minimal.

(3

modelet e tjera.

Numrat né kété manual té pérdoruesit jané skematike dhe mund t& mos
pérputhen saktésisht me produktin. Nése pjesét e subjektit nuk jané té
pérfshira né produktin gé keni bleré, atéheré ato pjesé jané té vlefshme pér
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Pérdorimi i produktit

Shkrirja

Dhoméza e frigoriferit

Dhoméza e frigoriferit bén shkrirje té
ploté automatike. Pikat e ujit dhe njé
shkrirje deri né 7-8 mm mund té ndodhé
né muret e brendshme t& dhomézés sé
frigoriferit ndérsa frigoriferi juaj ftohet.
Kéto formime jané normale si rezultat i
sistemit té ftohjes. Formimi i ngricés
shkrihet duke béré shkrirjen automatike
me intervale té caktuara falé sistemit
automatik té shkrirjes t&€ murit t&€ pasmé.
Nuk kérkohet nga pérdoruesi gé té
krruajé ngricén ose té hegé pikat e ujit.
Uji gé vjen nga shkrirja kalon né zgavrén
e kullimit té ujit dhe derdhet né
evaporator pérmes tubit té kullimit dhe
kétu avullon veté.

Dhoméza e ngrirjes té thellé nuk bén
shkrirjen automatike me géllim qé té
parandalohet prishja e ushgimeve té
ngrira. Ndarja e dhomézés shkrihet
automatikisht.

Kontrolloni rregullisht pér té paré nése
tubi i kullimit €shté bllokuar apo jo dhe
pastrojeni me kunjén né vrimé kur éshté
e nevojshme.

: 5
¥ o

6.1. Ndryshimi i llambés sé
ndrigimit

Pér té ndérruar njé Llambé/LED qé
pérdoret pér ndrigimin e frigoriferit tuaj,
telefononi Shérbimin e Autorizuar.
Llambat e pérdorura né kété pajisje nuk
jané té pérshtatshme pér ndrigimin e
dhomés shtépiake. Qéllimi i synuar i
késaj llambé éshté té ndihmojé
pérdoruesin qé té vendosé produktet
ushgimore né frigorifer/frigorifer me
ngrirje té thellé né ményré té sigurt dhe
té rehatshme.

Llambat e pérdorura né kété pajisje
duhet t'i rezistojné kushteve fizike
ekstreme si temperaturat nén -20 °C.
(vetém kraharori dhe ngrirési i pjesés
sé sipérme)

6.2. Paralajmérimi pér derén e
hapur

Njé paralajmérim audio do té dégjohet
kur dera e dhomézés sé frigoriferit ose
ngrirésit t€ produktit tuaj té lihet e hapur
pér njé periudhé té caktuar kohore. Ky
sinjal paralajmérues audio do té ndalet
kur shtypet ndonjé buton né tregues ose
kur dera éshté e mbyllur.

6.3. Koshi i produkteve té
qumeéshtit (magazinimi i
ftohts)

Sjellé temperaturé té ulét brenda
dhomézés sé frigoriferit. Pérdoreni kété
kosh pér té ruajtur delikatesén (sallame,
salsige, produkte quméshti etj.) qé
kérkojné temperaturé mé té ulét té
ruajtjes ose produkte mishi, pule ose
peshku pér konsum t& menjéhershém.
Mos ruani fruta dhe perime brenda kétij
koshi.
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Pérdorimi i produktit

6.4. Moduli i deodorantit
(FreshGuard)

Moduli i deodorantit eliminon shpejt
erérat e kéqija né frigorifer pérpara se té
depértojné né sipérfaqge. Falé kétij moduli,
i cili vendoset né pjesén e sipérme té
dhomézés sé ushqgimit té freskét, erérat e
kéqija shpérndahen derisa ajri kalon né
ményré aktive né filtrin e erérave, pastaj
ajri qé éshté pastruar nga filtri Iéshohet
sérish né dhomézén e ushqimit té freskét.
Né kété ményré, erérat e padéshiruara gé
mund té shfagen gjaté ruajtjes sé
ushgimeve né frigorifer eliminohen para
se té depértojné né sipérfage.

Kjo arrihet falé ventilatorit, drités LED
dhe filtrit t& erérave té integruar né modul.
Né pérdorim té pérditshém, moduli i
deodorantit ndizet automatikisht né baza
té herépashershme. Pér té ruajtur
performancén efikase, rekomandohet qé
filtri t& vendoset né modulin e deodorantit
nga ofruesi i shérbimit té autorizuar ¢do 5
vjet. Pér shkak té ventilatorit té integruar
né modul, zhurma gé do té dégjoni gjaté
pérdorimit éshté normale. Nése hapni
derén e dhomézés sé ushgimeve té
freskéta, ndérsa moduli éshté aktiv,
ventilatori do té ndalojé pérkohésisht dhe
do té rifillojé aty ku éshté ndérpreré pas
njéfaré kohe, kur dera té€ mbyllet pérséri.
Né rast té ndérprerjes sé rrymés, moduli i
deodorantit do té rifillojé aty ku ka
ndérpreré kohézgjatjen totale té€ operimit
sapo té kthehet rryma.

prishura té nxirren shpejt nga
frigoriferi pér té parandaluar qé
ushgimet e tjera té prishen dhe
té shmangen aromat e kéqija.

Rekomandohet ruajtja e
ushgimeve aromatike (si djathi,
ullinjté dhe ushgimet gjysmé té
gatshme) né paketimin e tyre
G] dhe té sigurohen pér té
shmangur erérat e kégija qé
mund té rezultojné kur erérat e
ushgimeve té ndryshme té
pérzihen. Pérveg késaj,
rekomandohet gé ushgimet e
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E2Mirémbajtja dhe pastrimi

A Sigurohuni gé sé pari t'i lexoni

»=udhézimet e sigurisé®!

Mos pérdorni asnjéheré gazoling,
benziné ose substanca té ngjashme
pér té pastruar.

Rekomandojmé qé ta higni pajisjen
nga priza para se ta pastroni.

Mos pérdorni asnjéheré mjete té
mprehta, sapun, pastrues shtépiak,
detergjent dhe dyll lustrues pér
pastrim.

Pér produktet jo non-Frost, pikat e uijit
dhe ngrirja deri né gjerésiné e gishtit
ndodh né dhomézén e pasme té
frigoriferit. Mos e pastroni; asnjéheré
mos pérdorni vaj ose agjenté té
ngjashém mbi té.

Pérdorni vetém lecka mikrofibér pak
té njoma pér té pastruar sipérfagen e
jashtme té produktit. Sfungjerét dhe
llojet e tjera té leckave té€ pastrimit
mund ta gérvishtin sipérfagen.

Pérdorni ujé té ngrohté pér té
pastruar kabinén e frigoriferit dhe
thajeni me lecké.

Pérdorni njé lecké té njomé té
shtrydhur né njé solucion me njé lugé
¢aji bikarbonat sode né njé pinté uji
pér té pastruar pjesén e brendshme
dhe thajeni me lecké.

Sigurohuni qé té& mos hyjé ujé né
pjesén e llambés dhe né pjesét e tjera
elektrike.

Nése frigoriferi juaj nuk do té pérdoret
pér njé kohé té gjaté, higeni kordonin
e korrentit, higni té gjitha ushgimet,
pastrojeni dhe Iéreni derén pak té
hapur.

Kontrolloni gomat e vogla té derés
rregullisht pér t'u siguruar gé té jené
té pastra dhe pa mbeturina
ushgimesh.

APér té hequr raftet e derés, higni té

gjitha gjérat gé gjenden né to dhe
thjesht shtyjeni raftin e derés lart nga
baza.

Mos pérdorni asnjéheré agjenté
pastrimi ose ujé qé pérmban klor pér
té pastruar sipérfaqget e jashtme dhe
pjesét e lyer me krom té produktit.
Klori shkakton gérryerje mbi
sipérfaget metalike.

Mos pérdorni mjete t&€ mprehta,
gérryese, sapun, agjenté pastrimi
shtépiake, detergjente, vajguri, vaj
karburanti, llak efj. pér té parandaluar
hegjen dhe deformimin e stampave
né pjesén plastike. Pérdorni ujé té
vakét dhe njé lecké té buté pér
pastrim dhe mé pas fshijeni té thaté.

Mbrojtja e sipérfageve
plastike

m Mos vendosni vajra té IEngshme ose
ushgime té gatuara me vaj né
frigorifer né ené té& pambyllura pasi
ato mund té démtojné sipérfaget
plastike té frigoriferit tuaj. Né rast té
spérkatjes ose derdhjes té vajti mbi
sipérfaqget plastike, pastrojeni dhe
shpélajeni pjesén pérkatése té
sipérfages menjéheré me ujé té
ngrohté.
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EZgjidhja e problemeve

Ju lutem shikoni kété listé para se té
thérrisni shérbimin. Do t'ju kursejé kohé
dhe para. Kjo listé pérmban ankesat e
shpeshta gé nuk lindin nga defektet e
prodhimit ose pérdorimi i materialeve.
Disa nga karakteristikat té pérshkruar
kétu mundésish nuk ekzistojné né
prodhimin juaj.

- Kompresori nuk punon.

Frigoriferi nuk punon.

» Spina nuk éshté futur miré né prize.
>>>Vendoseni spinén miré né prizé.

» Siguresa e prizés né té cilén éshté lidhur
frigoriferi juaj ose siguresa kryesore mund
té kené réné. >>>Kontrolloni siguresén.

Kondensim né muret anésore t€ dhomézés sé
frigoriferit (MULTIZONE, COOL CONTROL dhe
FLEXI ZONE).

> Dera éshté hapur shpesh. >>>Mos e hapni
dhe mbyllini derén e frigoriferit shpesh.

»  Ambienti &shté shumé i lagésht. >>>Mos e
instaloni frigoriferin né vende me shumé
lagéshti.

> Ushgime gé kané Iéngje jané vendosur né
ené té hapura. >>>Mos e vendosni
ushgimin me pérmbajtje té€ Iéngshme né
ené té hapura.

» Dera e frigoriferit &shté Iéné pak hapur.
>>>Mbylleni derén e frigoriferit.

> Termostati €shté vendosur né njé nivel
shumé té ftohté. >>>Vendoseni termostatin
né njé nivel t& pérshtatshém.

- Mbrojtja termike e kompresorit do té fryhet
gjaté ndérprerjeve té papritura té€ energjisé
ose hegjes dhe vénies né prizé pasi
presioni i léngut ftohés né sistemin e ftohjes
té frigoriferit nuk éshté balancuar akoma.
Frigoriferi do té fillojé t€ punojé pér rreth 6
minuta. Ju lutem té thirrni shérbimin nése
frigoriferi nuk ndizet né fund té késaj
periudhe.

»  Frigoriferi éshté né ciklin e shkrirjes. >>>Kjo
éshté normale pér njé shkrirje té ploté
automatike té frigoriferit. Cikli i shkrirjes
ndodh rregullisht.

* Frigoriferi nuk éshté futur né prizé.
>>>Sigurohuni gé spina éshté futur né
prizé.

* Parametrat e temperaturés nuk jané béré
miré. >>>Zgjidhni vlerén e duhur té
temperaturés.

* Ka njé ndérprerje energjie. >>>Frigoriferi
kthehet né punimin normal kur kthehet
energjia.

Zhurma e punimit rritet kur frigoriferi €shté né
puné.

» Performanca e frigoriferit mund té ndryshojé
pér shkak té ndryshimeve né temperaturén
e ambientit. Kjo éshté normale dhe nuk
éshté defekt.

Frigoriferi punon shpesh pér njé kohé té gjaté.
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Zgjidhja e problemeve

*  Produktiiri mund té jeté mé i gjeré se ai i
méparshmi. Frigoriferét me t&€ médhenj
punojné pér njé kohé me té gjaté.

*  Temperatura e dhomés mund té jeté e
larté. >>>Eshté normale qé produkti té
punojé pér periudha mé té gjata né ambient
té ngrohté.

*  Frigoriferi mund té jeté véné né prizé sé
fundi ose mund té jeté i mbushur me
ushqime. >>>Kur frigoriferi vihet né prizé
ose éshté mbushur sé fundi me ushqgime,
do té kérkojé mé shumé kohé qé té arrijé
temperaturén e caktuar. Kjo &shté normale.

* Sasité médha ushgimesh té nxehta mund
té jené vendosur né frigorifer sé fundi.
>>>Mos vendosni ushgime té& nxehta né
frigorifer.

*  Dyert mund té hapen shpesh ose té lihen
pak hapur pér njé kohé té gjaté. >>>Ajri i
ngrohté gé ka hyré né frigorifer bén qé
frigoriferi t& punojé pér periudha mé té
gjata. Mos i hapni dyert shpesh.

* Dera e dhomézés sé frigoriferit ose ngrirésit
mund té jeté Iéné pak hapur. >>>Kontrolloni
nése dyert jané mbyllur plotésisht.

*  Frigoriferi €shté rregulluar né njé
temperaturé shumé té ulét. >>>Rregulloni
temperaturén e frigoriferit né njé gradé mé
té ngrohté dhe prisni derisa té arrihet
temperatura.

- Gomina e derés té frigoriferit ose ngrirésit
mund té jeté ndotur, konsumuar, ¢caré ose
té mos jeté izoluar miré. >>>Pastroni ose
ndérroni gominén. Gominat e
démtuara/cara béjné gé frigoriferi t& punojé
mé gjaté pér té ruajtur temperaturén
aktuale.

Temperatura e frigoriferit €shté shumé e ulét
ndérsa temperatura e ngrirésit éshté e
mjaftueshme.

» Temperatura e frigoriferit €shté rregulluar
né njé vleré shumé té ulét. >>>Rregulloni
temperaturén e frigoriferit né njé gradé mé
té ngrohté dhe kontrolloni.

Ushgimet qé mbahen né sirtarét e dhomézés
sé frigoriferit jané ngriré.

- Temperatura e frigoriferit éshté rregulluar
né njé vleré shumé té larté. >>>Rregulloni
temperaturén e frigoriferit né njé vlieré mé
té ulét dhe kontrolloni.

Temperatura né frigorifer ose ngrirés éshté
shumé e larté.

Temperatura e ngrirésit €shté shumé e ulét
ndérsa temperatura e frigoriferit éshté e
mjaftueshme.

» Temperatura e frigoriferit €shté rregulluar
né njé vleré shumé té larté. >>>Konfigurimi
i temperaturés se dhomézés sé frigoriferit
ka njé efekt né temperaturén e ngrirésit.
Ndryshoni temperaturat e frigoriferit ose
ngrirésit dhe prisni derisa dhomézat
pérkatése té arrijné temperaturén e
mjaftueshme.

* Dyert hapen shpesh ose jané 1éné hapur
pér njé kohé té gjaté. >>>Mos i hapni dyert
shpesh.

* Dera éshté pak hapur. >>>Mbylleni derén
plotésisht.

*  Frigoriferi &shté véné né prizé ose éshté
mbushur me ushgime sé fundi. >>>Kjo
éshté normale. Kur frigoriferi vihet né prizé
ose éshté mbushur sé fundi me ushgime,
do té kérkojé mé shumé kohé qé té arrijé
temperaturén e caktuar.

- Sasi té médha ushgimesh té nxehta mund
té jené vendosur né frigorifer sé fundi.
>>>Mos vendosni ushgime té nxehta né
frigorifer.

Dridhje ose zhurmé.

»  Temperatura e ngrirésit &shté rregulluar né
njé vleré shumé té ulét. >>>Rregulloni
temperaturén e ngrirésit né njé gradé me té
ngrohté dhe kontrolloni.

* Dyshemeja nuk éshté né nivel ose éshté e
pagéndrueshme. >>> Nése frigoriferi tundet
kur lévizet ngadalé, balancojeni duke i
rregulluar kémbét. Gjithashtu sigurohuni qé
dyshemeja té jeté e forté mjaft pér té
mbaijtur frigoriferin, dhe té jeté né nivel.

- Sendet gé vendosni né frigorifer mund té
shkaktojné zhurmé. >>>Higni sendet qé

jané sipér frigoriferit.
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Zgjidhja e problemeve

Ka zhurma qé vijné nga frigoriferi si pér
shembull rrjedhje l1€ngjesh, spérkatje, etj.

Dera nuk mbyllet.

- Rrjedha e léngut dhe gazit éshté sipas
parimeve té punimit té frigoriferit tuaj. Kjo
éshté normale dhe nuk éshté defekt.

\Vjen njé fishkéllimé nga frigoriferi.

- Pérdoren ventilatoré pér té ftohur
frigoriferin. Kjo éshté normale dhe nuk
éshté defekt.

Kondensim né muret e brendshme té
frigoriferit.

- Paketimet e ushgimeve nuk lejojné derén
té mbyllet. >>>L &vizni paketimet qé
pengojné derén.

*  Frigoriferi nuk éshté plotésisht shesh mbi
dysheme. >>>Rregulloni kémbét pér té
balancuar frigoriferin.

* Dyshemeja nuk éshté né nivel ose nuk
éshté e forté. >>>Sigurohuni gé dyshemeja
éshté né nivel dhe éshté né gjendije té
mbaijé frigoriferin.

*  Moti i ngrohté dhe i lagésht rrit akullin dhe
kondensimin. Kjo éshté normale dhe nuk
éshté defekt.

* Dyert hapen shpesh ose jané 1éné hapur
pér njé kohé té gjaté. >>>Mos i hapni dyert
shpesh. Mbyllini nése jané hapur.

* Dera éshté pak hapur. >>>Mbylleni derén
plotésisht.

Krisperét kané ngecur.

* Ushgimi prek tavanin e sirtarit. >>>Rivendosni
ushgimet né sirtar.

Nése sipérfagja e produktit €shté e nxehté.

Ndodh lagéshti nga jashté frigoriferit ose midis
dyerve.

*  Mund té vérehen temperatura té larta midis
dy dyerve, né panelet anésore dhe né
grilén e pasme ndérsa produkti €shté né
puné. Kjo éshté normale dhe nuk kérkon

shérbim mirémbaijtjeje!

*  Mund té keté lagéshti né ajér; kjo éshté
normale né mot me lagéshti. Kur lagéshtia
éshté mé e ulét, do té shfaget kondensimi.

Eré e keqge brenda frigoriferit.

*  Nuk éshté béré pastrimi rregullisht.
>>>Pastroni pjesén e brendshme té
frigoriferit rregullisht me njé sfungjer, ujé té
ngrohté ose karbonat té tretur né ujé.

- Disa ené ose materiale paketimi mund té
shkaktojné eré. >>>Pérdorni ené té tjera
ose materiale paketimi origjinale.

*  Ushqgimi vendoset né frigorifer né ené té
pambuluara. >>>Mbajeni ushqgimin né ené
té mbyllura. Mikroorganizmat gé pérhapen
nga enét e pambuluara mund té shkaktojné
eréra té pakéndshme.

» Higni ushgimet gé u ka kaluar data e
skadencés dhe gé jané prishur nga
frigoriferi.
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MOHIM | PERGJEGJESISE /
PARALAJMERIM

Disa defekte (té thjeshta) mund té trajtohen
né ményré adekuate nga pérdoruesi i fundit
ndonjé problem sigurie ose pérdorim té
pasigurt, duke gené gé ato té kryhen brenda
kufijve dhe né pérputhje me udhézimet e
méposhtme (shih seksionin "Veté-riparimi").

Prandaj, pérveg rasteve kur autorizohet
ndryshe né seksionin "Veté-riparimi" mé
poshté, riparimet duhet t'u drejtohen
riparuesve profesionisté té regjistruar né
ményré qé té shmangen ¢éshtjet e sigurisé.
Njé riparues profesionist i regjistruar
konsiderohet njé riparues profesionist té cilit i
éshté dhéné gasje né udhézimet dhe listén e
pjeséve té kémbimit t& kétij produkti nga
prodhuesi sipas metodave té pérshkruara né
aktet legjislative né pérputhje me Direktivén
2009/125/EC.

Megijithaté, vetém agjenti i shérbimit
(d.m.th. riparues profesionisté té
autorizuar) gé mund té kontaktoni pérmes
numrit té telefonit t&¢ dhéné né manualin e
pérdorimit/kartén e garancisé ose
népérmjet tregtarit tuaj té autorizuar mund
té ofrojé shérbim sipas kushteve té
garancisé. Prandaj, ju lutemi kini parasysh
gé riparimet nga riparues profesionisté (té
cilét nuk jané té autorizuar nga Beko) do té
anulojné garanciné.

veté-riparimi

Veté-riparimi mund té kryhet nga pérdoruesi i
fundit lidhur me pjesét e méposhtme té
kémbimit: dorezat e dyerve, menteshat e
dyerve, tabaka, shporta dhe rondelat e dyerve
(njé listé e pérditésuar éshté gjithashtu e
disponueshme né support.beko.com gé nga 1
mars 2021) .

Pér mé tepér, pér té garantuar siguriné e
produktit dhe pér té parandaluar rrezikun e
|Iéndimeve serioze, veté-riparimi i pérmendur
duhet té béhet duke ndjekur udhézimet né
manualin e pérdorimit pér veté-riparim ose qé
jané té disponueshme né support.beko.com.
Pér siguriné tuaj, higni produktin nga priza
pérpara se té provoni ndonjé veté-riparim.
Pérpjekjet pér riparim dhe riparim nga
pérdoruesit e fundit pér pjesét gé nuk
pérfshihen né kété listé dhe/ose mosndjekja e

udhézimeve né manualet e pérdoruesit pér
veté-riparim ose qgé jané té disponueshme né
support.beko.com, mund té ngrené ¢éshtje
sigurie pér té cilat Beko nuk mund t& mbahet
pérgjegjés, dhe do té anulojé garanciné e
produktit.

Prandaj, rekomandohet fugishém qé
pérdoruesit e fundit t& pérmbahen nga
pérpjekjet pér té kryer riparime qgé jané jashté
listés sé pérmendur té pjeséve rezervé, duke
kontaktuar né raste té tilla riparues
profesionisté té autorizuar ose riparues
profesionisté té regjistruar. Né rastin e
kundért, pérpjekje té tilla nga pérdoruesit e
fundit mund té shkaktojné probleme sigurie
dhe té€ démtojné produktin dhe mé pas té
shkaktojné zjarr, pérmbytje, shok elektrik dhe
Iéndime té rénda personale.

Pér shembull, por pa u kufizuar né té,
riparimet e méposhtme duhet t'u drejtohen
riparuesve profesionisté té autorizuar ose
riparuesve profesionisté té regjistruar:
kompresori, garku ftohés, bordi kryesor, bordi
i inverterit, paneli i ekranit, et;.

Prodhuesi/shitési nuk mund t& mbahet
pérgjegjés né asnjé rast kur pérdoruesit
pérfundimtaré nuk respektojné sa mé sipér.

Disponueshmeéria e pjeséve rezerve té
frigoriferit gé keni bleré éshté 10 vjet.

Gjaté késaj periudhe, do té jené né
dispozicion pjesé kémbimi origjinale pér ta
pérdorur miré produktin.

Kohézgjatja minimale e garancisé sé
frigoriferit gé keni bleré éshté 24 muaj.

Ky produkt éshté i pajisur me njé burim
ndrigimi té klasés energjetike «G».

Burim i ndrigimit né kété produkt duhet té
zévendésohet vetém nga riparues
profesionisté.
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Postovani korisnice,
Procitajte ovo korisni€ko uputstvo pre koristenja proizvoda.

Hvala $to ste izabrali ovaj proizvod. Zelimo da postignete optimalnu efikasnost ovog
visoko kvalitetnog proizvoda koji je proizveden pomocu najnovije tehnologije. Da biste
to postigli, procitajte ovo korisni¢ko uputstvo i svu prilozenu dokumentaciju prije
koristenja proizvoda i saCuvajte za buduce koristenje. Obratite paznju na sve
informacije i upozorenja u korisni€kom uputstvu. Tako ¢ete zastititi sebe i svoj
proizvod od opasnosti do kojih moze doéi.

Cuvajte korisni¢ko uputstvo. Ako ovaj uredaj proslijedujete drugoj osobi, ukljudite i
ovaj vodic.

Sljedec¢i simboli su koristeni u korisnickom vodicu:

AOpasnost koja moze dovesti do smrti ili povreda.

NAPOMENA Opasnost koja moze dovesti do materijalne Stete na proizvodu ili
njegovom okruzenju

oVaine informacije ili korisni savjeti za korisStenje.

o

Procitajte korisni¢ko uputstvo.

[i] popAcI

Podaci o modelu pohranjeni u bazi podataka o proizvodu
- ENERG 7 % mogu se dobiti unosom sledece mrezne stranice i pretragom

po identifikacionom broju vaseg modela (*) koji se nalazi na
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER — () 0znaci potrodnje elektriéne energije.

_ ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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nSigurnosna uputstva

* Odjeljak sadrzi sigurnosna uputstva
potrebna za sprje€avanje opasnosti od
liénih povreda ili materijalnih ostecenja.
* NaSa kompanija nece snositi
odgovornost za Stetu do koje mozZe doci
ako se ova uputstva ne postuju.

AUgradnju i popravku uvijek mora
izvrsiti ovlasteni servis.

A Uvijek koristite originalne rezervne
dijelove i dodatnu opremu.

A Originalni rezervni dijelovi ¢e biti
osigurani tokom 10 godina, nakon
datuma kupovine proizvoda.
ANemojte popravljati niti zamjenjivati
bilo koji dio proizvoda osim ako nije
izriCito naglaseno u korisnickom
uputstvu.

ANemojte modificirati proizvod.

& 1.1 Svrha koristenja

* Ovaj proizvod nije namijenjen
komercijalnoj upotrebi i ne smije se
koristiti izvan svoje namijene.

Ovaj proizvod je namijenjen za rad u
zatvorenom prostoru poput domacinstva i
slicno. Na primjer;

- U kuhinjama za osoblje radnji,
kancelarija i drugog radnog okruzenja,

- U seoskim ku¢ama,

- U jedinicama hotela, motela ili drugih
objekata za odmor koje koriste klijenti.

- U hostelima i slichom okruzenju,

- U uslugama ugostiteljstva i sli¢noj
primjeni koja nije namijenjena
maloprodaji.

Proizvod ne treba koristiti u otvorenom ili
zatvorenom vanjskom okruzenju kao Sto
su plovila, balkoni ili terase. Izlaganje
proizvoda kisi, snijegu, suncevoj
svjetlosti i vjetru moze izazvati pozar.

A 1.2 Sigurnost djece,
osjetljivih osoba i ljubimaca

» Ovaj proizvod mogu da koriste djeca
starija od 8 godina i osobe sa
nerazvijenim fizickim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima ili sa
nedostatkom iskustva i znanja ako imaju
nadzor i uputstva u vezi sa upotrebom
uredaja na siguran nacin za proizvod i
ako razumiju opasnosti do kojih moze
doci prilikom koristenja proizvoda.

* Djecaizmedu 3 i 8 godina mogu
stavljati i vaditi hranu u/iz proizvoda za
hladenje.

» Elektrini proizvodi su opasni za
djecu i ljubimce. Djeca i ljubimci ne smiju
se igrati sa, penjati na ili ulaziti u
proizvod.

- Ciséenje i odrzavanje ne bi smjela
izvoditi djeca osim u sluc¢aju da ima neko
ko ih nadgleda.

* Materijal za pakovanje drzite izvan
domasaja djece. Opasnost od povreda i
gusenja.

* Prije odlaganja starog proizvoda koji
se vise nece koristiti:

1. lzvucite kabl za napajanje iz mrezne
uticnice.

2. Prerezite kabl za napajanje i uklonite
ga iz uredaja zajedno sa utikaCem.

3. Nemojte da uklanjate stalke i ladice iz
proizvoda kako biste sprijecili djecu da
ulaze u uredaj.

4. Uklonite vrata.

5. Pohranite proizvod tako da ne moze
da se prevrne.

6. Ne dozvolite djeci da se igraju sa
otpadnim proizvodom.

* Nemojte odlagati proizvod tako Sto
Cete ga zapaliti. Opasnost od eksplozije.
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Sigurnosna uputstva

Ako na vratima proizvoda postoji
brava, klju¢ drzite izvan domasaja
djece.

& 1.3 Elektriéna sigurnost

Proizvod ne treba biti uklju€en u
utiCnicu tokom ugradnje, odrzavanja,
CiS¢enja, popravke i transporta.

Ako je kabl za napajanje oStecen,
mora ga zamijeniti samo ovlasteni
servis kako bi se izbjegle opasnosti
do kojih moze doci.

Ne stavljajte kabl za napajanje ispod
ili iza proizvoda. Ne stavljajte teSke
predmete na kabl za napajanje. Kabl
za napajanje ne smije se savijati,
krsiti niti do¢i u dodir sa bilo kakvim
izvorom topline.

Nemojte koristiti produzni kabl,
viSestruke uti¢nice ni adaptere za rad
proizvoda.

Portabl viSestruke uti¢nice ili strujna
napajanja mogu se pregrijati i
prouzrokovati pozar. Zato nemojte
drzati viSestruke utiCnice izailiu
blizini proizvoda.

Utikac treba biti lako dostupan. Ako to
nije izvodljivo, na elektricnoj instalaciji
mora biti dostupan mehanizam koji
ispunjava elektri¢ne propise i
iskljuCuje sve terminale sa mreze
(osigurag, prekidag, glavni prekidac i
slicno).

Ne dirajte utika¢ mokrim rukama.
Kada iskljuCujete uredaj iz uticnice,
nemojte povlaciti kabl za napajanje
vec utikac.

A 1.4 Sigurno rukovanje

Ovaj proizvod je tezak, nemojte ga
nositi sami.

Nemoijte drzati proizvod za vrata dok
ga nosite.

Pazite da ne oStetite sistem za
hladenje i cijevi dok nosite proizvod.
Nemojte pustati u rad proizvod ako su
cijevi oStec¢ene i kontaktirajte
ovlasteni servis.

A 1.5 Sigurna ugradnja

Kontaktirajte ovlasteni servis za
ugradnju proizvoda. Za pripremu
proizvoda za ugradnju pogledajte
informacije u korisnickom vodiCu i
uvjerite se da su elektri¢ni i vodovodni
priklju¢ci kao $to je propisano. Ako
ugradnja nije moguca, pozovite
kvalificiranog elektriara i
vodoinstalatera da naprave
neophodna prilagodavanja. U
suprotnom moze doc¢i do strujnog
udara, pozara, problema sa
proizvodom ili povreda.

Pre ugradnje provjerite ima li na
proizvodu bilo kakvih oStecenja.
Nemojte ugradivati proizvod ako je
ostecen.

Postavite proizvod na ravnu i ¢vrstu
povrsinu i poravnajte pomocu
podesivih noZica. U suprotnom se
frizider moze prevrnuti i izazvati
povrede.

Proizvod se treba ugraditi u suhom i
ventiliranom okruzenju. Tepihe,
prostirke i slicne podne prekrivace
nemoijte drzati ispod proizvoda. To
moze izazvati pozar kao rezultat
neadekvatne ventilacije!

Nemojte blokirati niti prekrivati otvore
za ventilaciju. U suprotnom moze doéi
do povecanja potrosnje elektriCne
energije i ostec¢enja vaseg proizvoda.
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Nemojte povezivati proizvod na sisteme
napajanja poput solarnog napajanja. U
suprotnom, moze doci do ostecenja
vaseg proizvoda kao rezultat naglih
fluktuacija napona!

Sto viSe rashladnog sredstva frizider
sadrzi, to treba biti veca prostorija u
koju se ugraduje. U jako malim
prostorijama moze doci do zapaljive
mjeSavine plina i vazduha u slu¢aju
curenja plina u sistemu hladenja.
Potrebno je najmanje 1m3 volumena za
svakih 8 grama rashladnog sredstva.
Koli¢ina rashladnog sredstva u vaSem
proizvodu naznacena je na etiketi.
Mjesto ugradnje proizvoda ne smije biti
izloZzeno direktnoj suncevoj svjetlosti i
ne smije biti u blizini izvora topline kao
Sto su Stednjaci, radijatori i sli¢no.

Ako ne mozete sprijeciti ugradnju proizvoda
u blizini izvora topline, morate Koristiti
prikladnu izolacionu plo¢u i minimalno
rastojanje od izvora topline mora biti kao
Sto je dolje naznaceno.

- Najmanje 30 cm udaljenosti od izvora

topline poput Stednjaka, jedinica za grijanje,
grijalica i sli¢no.

- I najmanje 5 cm udaljenosti od

elektri¢nih peénica.

Vas proizvod ima klasu zastite 1.
Proizvod ukljucite u uzemljenu uti¢nicu
koja je u skladu sa naponom, strujom i
frekvencijom po vrijednosti na etiketi.
Uti€nica mora imati osiguraC sa
oznakom 10 A - 16 A. Nasa kompanija
nece biti odgovorna za oStec¢enja
nastala zbog nepravilnog rada
proizvoda do kojeg mozZe doc¢i ako
uzemljenje i priklju€ivanje na elektri¢no
napajanje nisu u skladu sa lokalnim i
nacionalnim zakonodavstvom.

Tokom ugradnje kabl napajanja
proizvoda mora biti izvaden iz uti¢nice.
U suprotnom moze do¢i do strujnog
udara i povreda!

Nemojte ukljucivati proizvod u labave,
polomljene, prljave ili masne uti¢nice niti
u utiénice koje su ispale iz lezista niti u

uti¢nice koje mogu do¢i u kontakt sa
vodom.

Kabl za napajanje i cijevi proizvoda (ako
ih ima) postavite tako da ne
predstavljaju opasnost od saplitanja.
Prodor vlaznosti u dijelove pod
naponom ili u kabl za napajanje moze
izazvati kratak spoj. Zato nemojte
koristiti proizvod u vlaznom okruzenju ili
u zonama gdje moze prskati voda (npr.
garaza, veSernica i sli¢éno). Ako se
frizider pokvasi vodom, iskljucite ga iz
uti€nice i kontaktirajte ovlasteni servis.
Nemojte povezivati svoj frizider na
uredaje za ustedu energije. Takvi
sistemi su Stetni za proizvod.

A 1.6 Siguran rad

Na proizvodu nemoijte koristiti hemijske
otopine. Takvi materijali mogu izazvati
eksploziju.

U slu€aju kvara proizvoda, iskljucite ga
iz utiCnice i nemojte ga pustati u rad dok
ga ne popravi ovlasteni serviser. Postoji
rizik od strujnog udara!

Na proizvod ili u njegovoj blizini nemojte
postavljati izvore plamena (npr. svijece,
cigarete i sli¢no).

Nemojte se peti na proizvod. Opasnost
od pada i povreda!

Nemojte oStetiti cijevi sistema za
hladenje koristeci ostre ili prodorne
alate. Rashladno sredstvo koje prska u
slu€aju ostecéenja plinskih cijevi,
nastavaka cijevi ili premaza gornje
povrsine, moze izazvati iritaciju koze i
povrede ociju.

Nemojte postavljati niti pustati u rad
uredaje unutar frizidera/dijela za duboko
zamrzavanje ukoliko to nije odobrio
proizvodac.
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Nemojte gurati bilo koji dio ruku ili
tijela u pokrene dijelove unutar
proizvoda. Pazite kako biste sprijecili
da se vasi prsti ne zaglave izmedu
frizidera i njegovih vrata. Pazite dok
otvarate ili zatvarate vrata ako su u
blizini djeca.

Nemojte stavljati sladoled, kocke leda
ili zamrznutu hranu u svoja usta ¢im
ih izvadite iz zamrzivaca. Opasnost
od promrzlina!

Nemojte mokrim rukama dodirivati
unutarnje zidove, metalne dijelove
zamrzivaca ili hranu koja se Cuva u
frizideru. Opasnost od promrzlina!
Nemojte stavljati limenke sa
gaziranim pi¢em i flaSe koje sadrze
tekucine koje mogu da se zamrznu u
odjeljak zamrzivaca. Limenke ili flase
mogu eksplodirati. Opasnost od
povreda i materijalne Stete.

U blizini frizidera nemojte stavljati
materijale osjetljive na temperaturu
poput zapaljivih sprejeva, zapaljivih
predmeta, suhog leda ili drugih
hemijskih agensa. Opasnost od
pozara i eksplozije.

U unutrasnjost proizvoda nemojte
pohranjivati eksplozivne materijale
poput limenki aerosola s zapaljivim
materijalima.

Na proizvod nemojte stavljati limenke
koje sadrze tekucinu. Prskanje vode
na elektricne dijelove moze izazvati
opasnost od strujnog udara ili pozara.
Proizvod nije namijenjen za pohranu i
hladenje lijekova, krvne plazme,
laboratorijskih preparata i slicnih
materija i proizvoda koji podlijezu
Direktivi o medicinskim proizvodima.
Ako se proizvod koristi za svrhe za
koje nije namijenjen, to moze izazvati
ostecenije ili propadanje proizvoda
koji se Cuvaju unutra.

Ako je frizider opremljen plavim
svjetlom, nemojte gledati u to svjetlo

pomocu optickih uredaja. Nemojte
dugo direktno gledati u UV LED
svjetlo. UltraljubiCasti zraci mogu
uzrokovati naprezanje ociju.

* Nemojte u frizider stavljati viSe hrane
nego $to je njegov kapacitet. Moze
doci do povreda ili Stete ako sadrzina
frizidera ispadne kada se vrata
otvore. Moze doci do sli¢nih problema
kada se na frizider stavi neki predmet.

* Uvjerite se da se uklonili sav led ili
vodu koji bi mogli ispasti na pod kako
biste sprijecili povrede.

* Mijenjajte lokaciju stalaka/stalaka za
flaSe na vratima vaSeg frizidera samo
kada su stalci prazni. Opasnost od
fizi€kih povreda!l

* Na proizvod nemojte stavljati
predmete koji bi se mogli prevrnuti ili
pasti. Ti bi predmeti mogli pasti dok
se otvaraju ili zatvaraju vrata i izazvati
povrede i/ili materijalna oStecenja.

* Nemojte udarati ili vrsiti pretjeran
pritisak na staklene povrsine.
Polomljeno staklo moze izazvati
povrede i/ili materijalnu Stetu.

» Sistem hladenja u vaSem proizvodu
sadrzi rashladno sredstvo R600a. Tip
rashladnog sredstva koji se koristi
naveden je na etiketi. Ovaj plin je
zapaljiv. Zato pazite da ne oStetite
sistem za hladenje i cijevi dok
rukujete proizvodom. U slucaju
oStecenja cijevi;

- Nemoijte dodirivati proizvod ili kabl
za napajanje,

- Proizvod drzite dalje od
potencijalnog izvora vatre koji bi mogao
izazvati pozar na proizvodu.
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- Ventilirajte podrucje gdje se proizvod

nalazi. Ne koristite ventilator.

- Kontaktirajte ovlasteni servis.

* Ako je proizvod ostecen i uvidite
curenje plina, udaljite se od plina. Plin
moze uzrokovati promrzline ako dode
u kontakt sa vaSom kozom.

A 1.7 Sigurno odrzavanje i

ciSéenje

* Ako pomicete proizvod radi Cis¢enja,
nemojte ga povlaciti drzeci ga za
rucku vrata. Ako se rucka povuce
previSe snazno, to moze izazvati
povrede.

* Proizvod nemoijte Cistiti tako Sto Cete
prskati ili prosipati vodu na njegaiili u
njegovu unutradnjost. Opasnost od
strujnog udara i pozara!

* Nemojte koristiti oStre i abrazivne
alate za CiSc¢enje proizvoda. Nemojte
koristiti proizvode poput agensa za
CiS¢enje domacinstva, deterdzenata,
plina, benzina, alkohola, voska i
slicno.

« Koristite agense za CiS¢enje i
odrzavanje koji nisu Stetni za hranu
samo unutar proizvoda.

* Nemoijte koristiti paru ili materijale za
CiS¢enje na bazi pare za CiS¢enje
proizvoda i odmrzavanje leda unutar
proizvoda. Para dolazi u dodir sa
podrucjima pod naponom u vasem
frizideru i izaziva kratak spoj ili strujni
udar!

* Pobrinite se da vodu drzite dalje od
strujnog kola ili osvjetljenja proizvoda.

» Koristite Cistu, suhu krpu za brisanje
pra$ine ili stranih materija sa vrhova
utikaca. Nemoijte koristiti mokru ili
prljavu krpu za €iS¢enje utikaca. U
suprotnom moze do¢i do pozara ili
strujnog udara.

A 1.8 HomeWhiz

(Mozda nije primjenjivo na sve

modele)

* Pratite sigurnosna upozorenja Cak i
kada ste udaljeni od proizvoda dok
radi putem HomeWhiz aplikacije.
Takode obratite paZznju na upozorenja
u aplikaciji.

A 1.9 Osvijetljenje

(Mozda nije primjenjivo na sve

modele)

« Kontaktirajte ovlasteni servis kada
trebate zamijeniti LED / sijalicu koja
sluzi za osvjetljenje.
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EUputstva za zastitu okoline

2.1 Uskladenost sa WEEE Direktivom i
odlaganje otpadnog proizvoda:

Ovaj proizvod je uskladen sa EU WEEE
Direktivom (2012/19/EU). Ovaj proizvod
posjeduje klasifikacijski simbol za
otpadnu elektriénu i elektroni¢ku opremu

(WEEE).

kraju svog radnog vijeka.
W | oristeni uredaji trebaju se
vratiti na odredi$ta za sakupljanje za
reciklazu elektricnog i elektroni¢kog
otpada. Da biste pronasli odredista za
sakupljanje kontaktirajte lokalne vlasti ili
prodavca kod kojeg ste kupili proizvod.
Svako domacinstvo igra vaznu ulogu u
oporavku i reciklazi starih uredaja.
Prikladno odlaganje starih uredaja
pomaze u sprjeCavanju mogucih
negativnih posljedica po okruzenje i
ljudsko zdravlje.

Ovaj simbol ukazuje da se
proizvod ne treba odlagati sa
ostalim ku¢nim otpadom na

2.2 Uskladenost s RoHS direktivom
Proizvod koji ste kupili je uskladen s EU
RoHS direktivom (2011/65/EU). On ne
sadrzi Stetne i zabranjene materijale
odredene ovom direktivom.
2.3 Informacije o pakovanju
Materijali za pakovanje na
.‘ proizvodu su proizvedeni
® O | o ecikiirajucin materiala
' u skladu sa nasim
drzavnim propisima za

okolis.

Nemojte odlagati materijale za pakovanje
zajedno s ku¢nim ili drugim otpadom.
Odlozite ih na odredista za prikupljanje
materijala za pakovanje koja su
naznacena od strane lokalnih vlasti.
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E}vas frizider
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1. Podesive police vrata 7.  Korpa za mlije¢ne proizvode (hladna
2. Polica za jaja pohrana) ili odjeljak za svjeze povrce
3. Polica za flase 8.  Pokretne police
4. Podesive prednje nozice 9.  Ventilator
5. Odjeljak zamrzivaca 10. Lampica za osvjetljenje

6. Polica

*Mozda nije dostupno na svim modelima

Slike koje su prikazane u ovom priru¢niku su shematske i mozda nece tacno
m odgovarati vaSem proizvodu. Ako su opisani neki dijelovi koji nisu uklju€eni u
proizvod koji ste vi kupili, onda se oni odnose na druge modele.
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nUgradnja

Aprro procitajte odjeljak “Sigurnosna
uputstva”!

4.1. Odgovarajuce

mjesto ugradnje

Kontaktirajte ovlasteni servis za ugradnju
proizvoda. Da biste proizvod pripremili za
koriStenje pogledajte informacije u
korisnickom uputstvu i uvjerite se da su
strujne i vodovodne instalacije prikladne.
Ako ne, pozovite kvalificiranog elektricara
i tehniCara da obave sve potrebne
radnje.

UPOZORENJE: Proizvodac se
nece drzati odgovornim za
oStecenja koja mogu nastati
zbog postupaka koji su obavljeni
od strane neovlastenih osoba.

A\

UPOZORENUJE: Proizvod ne
smije biti priklju¢en za vrijeme
ugradnje. U suprotnom, postoji
rizik od smrti ili ozbiljne povrede!

A\

UPOZORENJE:

Ako je prostor vrata za prolazak
proizvoda toliko uzak da
onemogucuje prolazak
proizvoda, uklonite vrata
prostorije i provucite proizvod
okrecuci ga na bo¢nu stranu;
ako ne uspijete, kontaktirajte
ovlasteni servis.

A

« Stavite proizvod na ravan pod da biste
sprijecili ljuljanje.

» Ugradite proizvod na najmanje 30 cm
udaljenosti od izvora topline kao $to su
plo¢e za kuhanje, $tednjaci, grijalice i
peci, kao i na najmanje 5 cm udaljenosti
od elektri¢nih peénica.

* Proizvod ne smije biti izloZen direktnoj
suncevoj svjetlosti niti se smije drzati na
vlaznim mjestima.

» Odgovarajuc¢a ventilacija zraka mora biti
obezbijedena oko vaseg proizvoda kako
bi se postigao efikasan rad. Ako
proizvod treba biti smjeSten u otvor u
zidu, obratite paznju da ostavite

najmanje 5 cm razmaka izmedu uredaja
i plafona, kao i uredaja i zidova sa
strane.

Omogucite barem 5 cm razdaljine za
cirkulaciju vazduha izmedu straznjeg
dijela vaSeg proizvoda i zida kako
biste sprijecili kondenzaciju na
straznjem panelu proizvoda.

VaSem proizvodu potrebna je
adekvatna cirkulacija vazduha da bi
efikasno funkcionirao. Ako ¢e
proizvod biti smjeSten u otvor u zidu,
morate ostaviti barem 5 cm prostora
izmedu proizvoda i plafona, straznjeg
zida i bo¢nih zidova.

Ako ¢e proizvod biti smjeSten u otvor
u zidu, morate ostaviti barem 5 cm
prostora izmedu proizvoda i plafona,
straznjeg zida i bo¢nih zidova.
Provjerite da li se komponenta za
zastitu razdaljine od straznjeg zida
nalazi na svom mjestu (ako je
isporuc¢ena uz proizvod). Ako
komponenta nije dostupna ili je
izgubljena ili ispala, namjestite
polozaj proizvoda tako da se ostavi
barem 5 cm razdaljine izmedu
straznje povrsine proizvoda i zida
prostorije. Razdaljina na straznjoj
strani vazna je za efikasan rad
proizvoda.
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4.2. PodeSavanje nozica

Ako proizvod stoji nesigurno nakon
ugradnje, podesite prednje nozice
rotirajuci ih desno ili lijevo.

i iy

P R |

4.3. Priklju€ivanje na elektri¢no
napajanje
UPOZORENJE: Nemojte
& priklju€ivati pomo¢u produznih
kablova ili viSestrukih utikaca.

UPOZORENJE: Osteceni

A napojni kabl se mora zamijeniti
od strane ovlastenih servisnih
zastupnika.

Ako dva hladnjaka treba da

m budu postavljena jedan do
drugog, trebala bi biti najmanje
4 cm razdaljina izmedu njih.

« Na$a kompanija nece biti odgovorna za
bilo kakva os$teéenja koja nastanu pri
koriStenju proizvoda bez uzemljenja i
prikljuCivanja na elektricno napajanje
ako nije u skladu s lokalnim propisima.

» Utikac¢ kabla za napajanje mora biti lako
dostupan nakon ugradnje.

» Izmedu vaSeg proizvoda i zidne uti¢nice
nemojte stavljati produzene kablove ili
viSestruke uti¢nice bez kabla.

Upozorenje na vruéu povrsinu!
Boc¢ni zidovi vaseg proizvoda
sadrze cijevi za rashladno
sredstvo kako bi se poboljSao
rashladni sistem. Kroz ova

A podrucja tec€e rashladno sredstvo
Cija je temperatura visoka, $to
rezultira vruéom povrsinom
bo¢nih zidova. Ovo je normalno i
ne zahtijeva nikakvu intervenciju.
Obratite paznju kada dodirujete
ova podrudja.

4.4. Priévrscivanje plasti¢nih

klinova

Koristite plasti¢ne klinove isporu¢ene uz

proizvod da biste omogucili dovoljno

prostora za cirkulaciju vazduha izmedu
proizvoda i zida.

1. Da biste pri¢vrstili klinove, uklonite vijke
sa proizvoda i koristite vijke koji su
isporuceni zajedno sa klinovima.

2. Pricvrstite 2 plasti¢na klina na poklopac
ventilacije kao $to je prikazano na slici.

»
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BPriprema

APrvo procitajte odjeljak “Sigurnosna

uputstva”!

« Za samostojeéi uredaj; “ovaj uredaj za
hladenje nije namijenjen da se koristi
kao ugradni uredaj.

« Vas frizider bi trebao biti ugraden
najmanje 30 cm udaljen od izvora
toplote kao $to su ploce za kuhanje,
pecnice, centralno grijanje, Stednjaci i
najmanje 5 cm udaljen od elektri¢nih
pecnica i ne bi smio biti izlozen
direktnoj suncevoj svjetlosti.

* Temperatura okoline u prostoriji u kojoj
ugradujete frizider treba biti najmanje
+5°C. Rad vaSeg frizidera pod hladnijim
uvjetima nije preporudljiv s obzirom na
njegovu efikasnost.

* Molimo vas osigurajte da unutrasnjost
vaseg frizidera bude temeljito ocis¢ena.

* Ako dva frizidera treba da budu
postavljena jedan do drugog, onda je
potrebno da bude najmanje 2 cm
udaljenosti izmedu njih.

» Kada pustate u rad vas frizider po prvi
put, molimo vas pratite sljedec¢a
uputstva tokom inicijalnih Sest sati.

* Vrata frizidera se ne bi trebala precesto
otvarati.

» Frizider mora da radi prazan bez ikakve
hrane u njemu.

» Ne iskljuCujte frizider. Ako dode do
nestanka struje izvan va$e kontrole,
molimo pogledajte upozorenja u dijelu
"Preporuc¢ena rjeSenja za probleme".

» Originalno pakovanije i pjenaste
materijale bi trebalo ¢uvati radi buducih
transporta ili premjestanja.

» Korpe/ladice koje su isporu¢ene sa
ledenim odjeljkom uvijek se moraju
koristiti za nisku potroSnju energije i za
bolje uslove pohrane.

* Kontakt hrane sa senzorom temperature
u odjeljku zamrzivac¢a mozZe povecati
potros$nju energije uredaja. Zato
izbjegavajte svaki kontakt sa senzorima.

* U nekim modelima, instrument panel se

automatski iskljuuje 1 minutu nakon $to
se vrata zatvore. To ¢e se ponovno
aktivirati kada se vrata otvore ili kada se
pritisne bilo koja tipka.

Zbog promjene temperature koja je
rezultat otvaranja/zatvaranja vrata
proizvoda tokom rada, kondenzacija na
policama vrata/kucista i na staklenim
odjeljcima je normalna.

Buduéi da vruci i vlazni zrak ne prodire
u vas proizvod kada vrata nisu
otvorena, vas ¢e se proizvod optimizirati
u uvjetima dovoljnim za zastitu vase
hrane. Funkcije i sastavni dijelovi kao
kompresor, ventilator, grijac,
odmrzavanije, svijetlo, displej i sli¢no,
radit ¢e u skladu sa potrebama za
potrodnju minimalne energije pod ovim
okolnostima.

U slu€aju viSe moguénosti, staklene
police se moraju postaviti tako da izlaz
vazduha na straznjem zidu nije blokiran.
Najbolje je da izlaz vazduha ostane
ispod staklenih polica. Ova kombinacija
moze pomodi pri distribuciji vazduha i u
energetskoj efikasnosti.
~3
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Priprema

Preusmjeravanje vrata
Postupite prema numerisanom
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Priprema

Preusmjeravanje vrata
Postupite prema numerisanom

redoslijedu —0
j;/- L —30
=1
& £
ORI :
—Ig
= _®

|
\\x\

-pak
@\

1\1@
®

+®

14 /22 BS



EPuétanje proizvoda u rad

A Prvo procitajte odjeljak “Sigurnosna
uputstva’!

Radna temperatura se reguliSe pomocu
kontrole temperature.

Warm «—9—e—e—e—e—» Cold

1=Najnize postavke hladenja (najtoplije
postavke).

4=Najvise postavke hladenja
(najhladnije postavke).

Prosje¢na temperatura u frizideru bi
trebala iznositi oko +5°C.

Odaberite postavke u skladu sa zeljenom
temperaturom.

Imajte na umu da ¢e podrucje hladenja
imati razliCite temperature.

Najhladniji dio nalazi se neposredno iznad
odjeljka za povrée.

*Mozda nije dostupno na svim modelima

Temperatura unutrasnjosti zavisi i od
temperature okoline, u€estalosti otvaranja
vrata i koliine hrane koja je smjestena u
uredaj.

Cesto otvaranje vrata uti¢e na poveéanje

unutrasnje temperature.

Zbog ovog razloga se preporucuje

zatvaranje vrata u $to kracem roku nakon

upotrebe.

Tipka za podesavanje

termostata

Unutradnja temperatura vaseg frizidera se

mijenja zbog sljedecih razloga;

» Sezonskih temperatura,

Cestog otvaranja vrata i ostavljanja
vrata otvorenima na duzi period,

» Stavljanja hrane u frizider bez hladenja
na sobnu temperaturu,

» Lokacija frizidera u prostoriji (npr.
izlozenost suncevoj svjetlosti).
KoriStenjem termostata imate
mogucnost da podesite unutrasnju
temperaturu koja varira iz tih razloga.
Brojevi oko dugmeta termostata
pokazuju stepene hladenja.

Okrenite dugme termostata na
maksimalnu poziciju ako je
temperatura okoline vec¢a od 32 °C.
Okrenite dugme termostata na
minimalnu poziciju ako je temperatura
okoline manja od 25°C.

0

Slike u korisnickom uputstvu su shematske i mozda se ne podudaraju tacno
s ovim proizvodom. Ako opisani dijelovi nisu ukljuceni u proizvod koji ste
kupili, onda se ti dijelovi odnose na druge modele.
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Pustanje proizvoda u rad

Odmrzavanje

Odjeljak frizidera

Odijeljak frizidera ¢e izvrSiti potpuno
automatizovano odmrzavanje. Dok se
vas frizider hladi, kapljice vode i led
debljine do 7-8 mm se mogu pojaviti na
unutradnjem zadnjem zidu odjeljka
frizidera. Takva formacija je normalna
kao rezultat rada sistema hladenja.
Formacija leda automatski se odmrzava
sa odredenim intervalima zahvaljujuci
sistemu automatskog odmrzavanja
zadnjeg zida. Korisnik ne treba strugati
led ili brisati kapljice vode.

Voda koja je rezultat odmrzavanja prolazi
kroz brazdu za prikupljanje vode i teCe u
isparivac kroz cijev za odvod i tu sama
isparava.

Da bi se sprijeCilo propadanje smrznute
hrane, odjeljak za duboko zamrzavanje
se ne odmrzava automatski. Odjeljak
zamrzivaCa se odmrzava automatski.
VrSite redovne provjere da vidite da li je
cijev za odvod zaCepljena ili ne i kad je
potrebno oCistite otvor koristeci Stapic.

2
Vo=

6.1. Zamjena lampice za
osvjetljenje

Da biste zamijenili sijalicu/LED lampice
koje se koriste za osvjetljenje u vaSem
frizideru, pozovite ovlasteni servis.
Lampa/lampice koje se koriste u ovom
uredaju nisu pogodne za osvjetljenje
prostorija u ku¢i. Namijenjena upotreba
ove lampice je da pomogne korisniku da
ostavi namirnice u frizider/zamrziva¢ na
siguran i ugodan nacin.

Lampice koje se koriste u ovom uredaju
moraju podnositi ekstremne fizicke
uslove kao sto su temperature ispod -
20°C.

(samo Skrinja i uspravni zamrzivac)
6.2. Upozorenje na otvorena

vrata

Zvucno upozorenje ¢e se oglasiti kada su
vrata odjeljka frizidera ili zamrzivaca
otvorena neko vrijeme. Signal zvuénog
upozorenja Ce se iskljuciti kada se
pritisne bilo koje dugme na indikatoru ili
kada se vrata zatvore.

6.3. Korpa za mlije€ne

proizvode (hladna pohrana)
Pruza niZzu temperaturu u odjeljku
frizidera. Koristite ovu korpu za pohranu
delikatesa (salama, kobasice, mlije¢nih
proizvoda i sli¢no) kojima je potrebna
niza temperatura pohrane, ili za mesne,
pilece ili riblje proizvode za trenutno
konzumiranje. U ovu korpu nemojte
pohranjivati voce i povrce.
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Pustanje proizvoda u rad

6.4. Modul dezodoransa
(FreshGuard)

Modul dezodoransa brzo uklanja loSe
mirise u frizideru prije nego Sto zahvate
povrsine. Zahvaljuju¢i ovom modulu koji
se nalazi na plafonu odjeljka za svjezu m
hranu, lo8i mirisi se otapaju dok se zrak
aktivno prenosi na filter za miris, a zatim
se zrak koji je o€isc¢en filterom ponovno
Salje u odjeljak za svjezu hranu. Na taj
nacin, nezeljeni mirisi koji mogu nastati
tokom skladistenja hrane u frizideru se
eliminiraju prije nego sto zahvate

Preporucuje se pohranjivati
aromati¢nu hranu (kao sto su
sir, masline i delikatesna hrana)
u njihovoj ambalazi i zatvorenu
kako bi se izbjegli neugodni
mirisi koji mogu nastati kad se
pomijeSaju mirisi razli€itih
namirnica. Osim toga,
preporucuje se brzo vadenje
pokvarene hrane iz frizidera
kako bi se sprijeCilo kvarenje
ostale hrane i izbjegli neugodni
mirisi.

povrsine.

To se postize zahvaljujuci ventilatoru,
LED diodi i filteru za miris ugradenom u
modul. U svakodnevnoj upotrebi, modul
dezodoransa se automatski uklju€uje na
periodi¢noj osnovi. Da bi se odrzao
efikasan rad, preporuCuje se da ovlasteni
pruzatelj usluga svakih 5 godina u modulu
za uklanjanje neprijatnih mirisa postavi
filter. Zbog ugradenog ventilatora u
modul, buka koju Cujete tokom rada je
uobiCajena. Ako otvorite vrata odjeljka za
svjezu hranu dok je modul aktivan,
ventilator ¢e se privremeno zaustaviti i
nastaviti tamo gdje je stao nakon nekog
vremena nakon ponovnog zatvaranja
vrata. U slucaju nestanka struje, modul
dezodoransa ¢e nastaviti rad tamo gdje je
prestao s radom u ukupnom trajanju rada
nakon Sto se napajanje vrati.
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Edodrzavanje i ¢iscenje

& Prvo procitajte odjeljak “Sigurnosna /\Da biste uklonil police na vratima,
uputstva” uklonite sav sadrzaj i potom
Nikada nemoijte koristiti benzin, jednostavno povucite policu na
benzen ili sliéne tvari za gi$éenje. vratima prema gore iz njenog leZista.
Mi preporuéujemo da iskljugite uredaj ANemojte upotrebljavati sredstva za
iz utiénice prije ¢iséenja. ¢isc¢enje ili vodu koji sadrze hlor za

CiS¢enje spoljasnjih povrsina i
hromiranih dijelova proizvoda. Hlor
uzrokuje koroziju na takvim metalnim
povrSinama.

Nikada nemojte koristiti bilo kakve
oStre abrazivne instrumente, sapun,
sredstva za CiS¢enja koja se koriste u

domacdinstvu, deterdZent i vosak za
poliranje u svrhe &is¢enja. Nemoijte koristiti ostre, abrazivne

alate, sapun, agense za CiS¢enje u
domacinstvu, deterdZente, kerozin,
loz-ulje, lakove i sli¢no, kako biste
sprijecili uklanjanje i deformaciju
uzoraka na plasticnom dijelu. Za
CiS¢enje koristite mlaku vodu i meku
krpu, a zatim osusite.

AKoristite samo blago navlazenu krpu Zastita plastiénih povrsina

Za proizvode koji nemaju funkciju bez
mraza, kapljice vode i led Sirine prsta
se pojavljuju na straznjem zidu
odjeljka frizidera. Nemojte to Cistiti;
nikada na tome ne primjenjujte ulje ili
slicna sredstva.

od mikrofibera da ocistite vanjsku m .

povrsinu proizvoda. Spuzve i druge Ne stavljajte u posude bez poklopca
vrste tkanina za ¢is¢enje mogu tecna ulja ili jela przena u ulju u
ogrebati povrsinu. frizider jer mogu ostetiti plastiCne

L ) o povrsine u njemu. O istite i isperite
Koristite mlaku vodu da biste ocistili toplom vodom plastiéne povréine ako
kuciste vaseg frizidera i posusite ga. ste na njih prosuli ili razmazali ulje.

mZa CiS¢enje unutrasnjih povrsina
hladnjaka koristite krpu navlazenu u
otopini koja se sastoji od jedne Cajne
kaSike sode bikarbone rastvorene u
pola litra vode. Nakon CiS¢enja sve
povrsine dobro posusite.

Osigurajte da voda ne ulazi u kuciste
lampice i druge elektricne stavke.

Ako vas frizider ne namjeravate
koristiti duzi vremenski period,
iskljucite napojni kabl, uklonite
namirnice, ocCistite ga i ostavite vrata
odskrinuta.

Redovno provjeravajte zaptivne
povrSine vrata, kako biste osigurali da
su Ciste i da na njima nema ostataka
hrane.
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ERjeéavanje problema

Molimo da, prije nego pozovete servisera,
pregledate ovaj popis. To ¢e saCuvati
vase vrijeme i novac. Ovaj popis ukljucuje
Ceste prigovore koji ne proizlaze iz
neispravne izvedbe ili koriStenja loSih
materijala. Neke od osobina koje su
opisane ovdje mogu da se ne nalaze u
vasem proizvodu.

- Kompresor ne radi

Frizider ne radi.

- Utikac nije ispravno priklju¢en u utinicu.
>>>Prikljucite ispravno utika¢ u utiCnicu.

» Pregorio je osigurac uti¢nice u koju je
priklju¢en vas frizider ili glavni osigurac.
>>>Provjerite osigurac.

Kondenzacija na boénom zidu odjeljka
zamrzivac¢a (MULTIZONE, COOL CONTROL i
FLEXI ZONE).

» Vrata su se Cesto otvarala. >>>Nemojte
Cesto otvarati i zatvarati vrata frizidera.

>  Okolina je veoma vlazna. >>>Nemojte
ugradivati vas frizider na jako vlaznim
mjestima.

> Hrana koja sadrzi teCnost je pohranjena u
otvorenim posudama. >>>Nemojte
pohranjivati hranu koja sadrzi te¢nost u
otvorenim posudama.

> Vrata frizidera su ostavljena odskrinuta.
>>>Zatvorite vrata frizidera.

- Termostat je podeSen na veoma hladan
nivo. >>>Podesite termostat na
odgovarajuéi nivo.

Termicka zastita kompresora ¢e proraditi
tokom iznenadnog nestanka struje ili
uklju€ivanja-isklju€ivanja jer rashladni
pritisak u sistemu hladenja frizidera joS nije
izbalansiran. Frizider ¢e poceti s radom
otprilike nakon 6 minuta. Pozovite servis
ako frizider ne pocne raditi na kraju ovoga
perioda.

Frizider je u ciklusu odmrzavanja. >>>To je
normalno za frizidere s potpuno
automatskim odmrzavanjem. Ciklus
odmrzavanja se ponavlja periodi¢no.
Frizider nije priklju¢en u uti¢nicu.
>>>Uvjerite se da je utikac priklju¢en
ispravno u uti¢nicu.

Temperaturne postavke nisu ispravno
podeSene. >>> Odaberite odgovarajucu
vrijednost temperature.

Doslo je do nestanka struje. >>>Frizider se
vra¢a u normalan nacin rada kada struja
ponovo dode.

Buka pri radu se povecéava kada frizider radi.

- Radne performanse frizidera mogu biti

promijenjene zbog promjena temperature
okoline. To je normalna pojava i ne radi se
o kvaru.

Frizider radi u€estalo ili na neko duze vrijeme.
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Rjesavanje problema

*  Novi proizvod moze biti Siri od prethodnog.
Vedi frizideri rade duzi vremenski period.

- Temperatura prostorije moze biti visoka.
>>>Normalno je da proizvod radi duzi
period u toploj okolini.

* Frizider je mozda nedavno prikljucen ili
napunjen namirnicama. >>>Kada je frizider
nedavno priklju€en ili napunjen
namirnicama, trebat ce viSe vremena da
dostigne podeSenu temperaturu. To je
normalno.

*  Velike koli¢ine tople hrane su mozda
nedavno stavljene u frizider. >>>Nemojte
stavljati toplu hranu u frizider.

* Vrata se mozda otvaraju Cesto ili su
ostavljena odSkrinuta duze vremena.
>>>Topli zrak koji je uSao u frizider
uzrokuje da frizider radi viSe vremena.
Nemojte Cesto otvarati vrata.

* Vrata odjeljka zamrzivaca ili frizidera su
mozda ostavljena odskrinuta. >>>Provjerite
da li su vrata dobro zatvorena.

* Frizider je podeSen na veoma nisku
temperaturu. >>>Podesite temperaturu
frizidera na topliji stepen i saCekajte dok se
data temperatura ne dostigne.

- ZaptivaC na vratima frizidera ili zamrzivaca
je mozda zaprljan, istroSen, prekinut ili nije
pravilno nalegao. >>>Qgistite ili zamijenite
zaptiva¢. Osteceni/slomljeni zaptivaci mogu
uzrokovati da frizider radi duzi period u cilju
odrzZanja trenutne temperature.

Temperatura frizidera je veoma niska dok je
temperatura zamrzivaca dovoljna.

*  Temperatura frizidera je pode$ena na vrlo
nisku vrijednost. >>> Podesite temperaturu
frizidera na viSi nivo i provijerite.

Hrana koja se drzi u ladicama odjeljka frizidera
je zamrznuta.

*  Temperatura frizidera je podeSena na vrlo
visoku vrijednost. >>> Podesite
temperaturu frizidera na nizi nivo i
provijerite.

Temperatura frizidera ili zamrzivaca je jako
niska.

Temperatura zamrzivaca je veoma niska dok je
temperatura cijelog frizidera dovoljno dobra.

*  Temperatura frizidera je podeSena na
veoma visoku vrijednost. >>>Postavke
temperature odjeljka frizidera imaju uticaja
na temperaturu zamrzivaca. Promijenite
temperature frizidera ili zamrzivaca i
sacekajte dok odgovarajuci odjeljci ne
dostignu dovoljnu temperaturu.

* Vrata se otvaraju Cesto ili su ostavljena
odSkrinuta duze vremena. >>>Nemojte
Cesto otvarati vrata.

- Vrata su od$krinuta. >>>Dobro zatvorite
vrata.

» Frizider je nedavno priklju€en ili napunjen
namirnicama. >>>To je normalno. Kada je
frizider nedavno priklju€en ili napunjen
namirnicama, trebat ce viSe vremena da
dostigne podesSenu temperaturu.

+ Velike koli¢ine tople hrane su mozda
nedavno stavljene u frizider. >>>Nemojte
stavljati toplu hranu u frizider.

- Temperatura zamrzivaca je podeSena na
vrlo nisku vrijednost. >>> Podesite
temperaturu zamrzivaca na visi nivo i
provijerite.

Vibracije ili buka.

* Pod nije ravan ili stabilan. >>> Ako se
frizider ljulja kada se lagano pomijeri,
podesite ravnotezu pomocu njegovih
nozica. Takode se uvjerite da je pod
dovoljno jak da nosi frizider i da je ravan.

- Stvari ostavljene na frizideru mogu
uzrokovati buku. >>>Uklonite stvari sa

frizidera.
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Rjesavanje problema

Cuje se buka koja dolazi iz frizidera poput
proticanja tekucine, prskanja i sli¢no.

\Vrata se ne zatvaraju.

- Proticanje tekucine i plina se javlja u skladu
s principima rada vaseg frizidera. To je
normalna pojava i ne radi se o kvaru.

Zvuk zvizdanja se moze Cuti iz frizidera.

- Ventilatori se koriste u cilju hladenja
frizidera. To je normalna pojava i ne radi se
o kvaru.

- Pakovanja hrane spreCavaju zatvaranje
vrata. >>>Zamijenite pakovanja koja
ometaju vrata.

*  Frizider nije u potpunosti ravan na podu.
>>>Podesite nozice da postavite frizider u
ravnotezu.

* Pod nije ravan ili jak. >>>Uvijerite se da je
pod ravan i u stanju da nosi frizider.

Kondenzacija na unutarnjim zidovima frizidera.

Odjeljci za svjeze namirnice su se zaglavili.

* Vruce i vlazno vrijeme povecava
zamrzavanje i kondenzaciju. To je
normalna pojava i ne radi se o kvaru.

* Vrata se otvaraju Cesto ili su ostavljena
odskrinuta duze vremena. >>>Nemojte
Cesto otvarati vrata. Zatvorite ih ako su
otvorena.

- Vrata su od$krinuta. >>>Dobro zatvorite
vrata.

» Namirnice dodiruju plafon u ladici.
>>>Rasporedite namirnice u ladici.

IAko je povrsSina proizvoda vruca.

» Visoke temperature se mogu opaziti
izmedu dvaju vrata, na bo¢nim plo¢ama i
na straznjem rostilju dok proizvod radi. To
je normalno i ne zahtijeva servisno

odrzavanje!

Na vanjskom dijelu frizidera ili izmedu vrata se
pojavljuje viaga.

» Razlog moze biti viaga u zraku; ovo je
priliéno normalno pri vlaznom vremenu.
Kada je smaniji viaznost takoder ¢e nestati i
kondenzacija.

Neprijatan miris unutar frizidera.

- Nije obavljano redovno &igéenje. >>>Cistite
redovno unutrasnjost frizidera spuzvom,
mlakom vodom ili karbonatom rastvorenim
u vodi.

* Neke posude ili materijali za pakovanje
mogu uzrokovati mirise. >>> Koristite
drugadije posude ili druge marke materijala
za pakovanje.

* Hrana je stavljena u frizider u nepokrivenim
posudama. >>> Cuvajte hranu u
zatvorenim posudama. Mikroorganizmi koji
se Sire iz nepokrivenih posuda mogu
uzrokovati neugodne mirise.

»  Uklonite iz frizidera namirnice kojima je
istekao rok trajanja i koje su pokvarene.
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ODRICANJE OD ODGOVORNOSTI /
UPOZORENJE

Neke jednostavne kvarove moze popraviti
krajnji korisnik bez ikakvih problema po
sigurnost moguce nesigurnosti, pod uslovom
da popravke izvede u granicama i u skladu s
sljedecim uputstvima (pogledajte odjeljak
“Samostalna popravka”).

Zato ako nije drugacije naglaseno u donjem
odjeljku “Samostalna popravka”, popravke
treba obaviti registrirani profesionalni serviser
kako bi se izbjegli sigurnosni problemi.
Registrirani profesionalni serviser je
profesionalni serviser kojem je proizvodac
odobrio pristup uputstvima i spisku rezervnih
dijelova ovog proizvoda u skladu s metodama
opisanim u pravnim aktima prema Direktivi
2009/125/EC.

Medutim, samo servisni zastupnik (npr.
ovlasteni profesionalni serviser) kojeg
mozete kontaktirati putem telefonskog
broja datog u korisnickom
uputstvu/garancijskoj kartici ili putem
vaseq ovlastenoq prodava¢a mogu pruziti
uslugu pod garancijskim uslovima. Zato
imajte na umu da ¢e popravke izvrSene od
strane profesionalnih servisera (koje nije
ovlastila kompanija Beko) ponistiti

garanciju.
Samostalna popravka

Samostalnu popravku moze obaviti krajnji
korisnik za sljedece rezervne dijelove: rucke
vrata, Sarke vrata, kolica, korpe, zaptivke na
vratima (azurirana lista dostupna je na
support.beko.com od 1. marta 2021. godine).

Da bi proizvod bio siguran i da bi se zastitili od

ozbiljnih povreda, pomenuta samostalna
popravka treba se obaviti prateci uputstva u

korisni€kom uputstvu za samostalnu popravku

ili uputstva dostupna na support.beko.com.
Zbog vase sigurnosti, iskljucite proizvod iz
utinice prije pokuSaja samostalne popravke.

Popravke i pokuSaji popravke od strane
krajnjeg korisnika za dijelove koji nisu na listi
i/ili nisu u skladu sa uputstvima u korisnickom
uputstvu za samostalnu popravku ili onim
dostupnim na support.beko.com, mogu
izazvati sigurnosne probleme koji se ne mogu
pripisati kompaniji Beko i koji ¢e ponistiti
garanciju na proizvod.

Zato se preporucuje da krajnji korisnik ne
pokusSava da obavi popravke koje nisu na
pomenutoj listi rezervnih dijelova i da u takvim
slu¢ajevima kontaktira profesionalnog
servisera ili registriranog profesionalnog
servisera. U suprotnom, takvi pokusaji
krajnjeg korisnika mogu izazvati sigurnosne
probleme i oS$te¢enja proizvoda, pa tako i
pozar, poplavu, strujni udar i ozbiljne licne
povrede.

Na osnovu primjera, ali ne ograni¢avajuéi se
samo na, sljedece popravke mora izvrsiti
ovlasteni profesionalni serviser ili registrirani
profesionalni serviser: kompresor, hladenje,
glavna plo¢a, inverter ploca, displej i slicno.

Proizvodac/prodavac ne mogu snositi
odgovornost ni u jednom slu¢aju kada krajniji
korisnik ne postupa u skladu sa gore
navedenim.

Dostupnost rezervnih dijelova frizidera koji ste
kupili je 10 godina.

Tokom tog perioda, originalni rezervni dijelovi
¢e biti dostupni za ispravan rad frizidera.
Minimalno trajanje garancije za frizider koji ste
kupili je 24 mjeseca.

Proizvod ima izvor osvjetljenja energetske
klase “G”.

|zvor osvijetljenja u proizvodu treba zamijeniti
samo profesionalni serviser.
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